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En kjærlighetskomedie. 
Av 

Charles Garvice. 
(Autorise1·t oversættelse.) 

(Fortsat.) 

"Jeg er ræd' for, .at De ikke kan hindre 
hende ,i det, sir Geof'fl·<',y," sa en klar; sørg
modig stemme bak dem, og ~Ue lre vendte 1sjg 
forbauset om. 

I d1nen stod Sy1bil--med haanden knuget 
fast om portieren, som for at søke støtte. 
og med ·et rolig, bestemt uttry,k i sit bleke 
ansigt. Hun var kommet akkurat tidsnok 
til .at høre Geoffrey,s ord. 

"Det nytl'er iikke, kjær·e la!fy Davenwoocl," 
sa hun til lady Davie, som bedende saa 
paa hende. "Dere er .alle saa snilde mol 
mig - og jeg vil saa nødig bedrøve dere 
- _men j,eg maa bort herfra. Aa, kan dere 
ikke forstaa det?" Hun vendte sig heftig 
om mot Geoffrey. "J.eg er jo en bedrager 
- 'jeg har ingen I'et til at være her -- og 
saa Længe jeg er her kan De ~kke flortælle. 
folk, hvilke bedragere og falsknere vi har 
været! Aa, det er altfor frygtelig!" 

Hun kjæmpet fortvilet for .at gjenvinde 
sin ro. Geoffrey gik bort til hende. 

"Sybi.l!" mumlet han. "Hvorfor tænke paa 
alt dette? Ingen skal nogensinde faa vite -'.' 

Hun løftet sine sørgmodige øine hell op 
til ham, og paa et vink av lady: Davenwood 
listet hull' log mr. Shalton sig stille ·nt a\' væ
relset og lot · portieren falde tilbake efter 
sig. 

·"Del 'er ne~op del," ,·edbleY Sybil sorg
modig men bestemt. "Jeg v·et hvor ædel
modi,g De har handl,et, men folk skal og 
bø1• faa vite alt. Det er ikke retfærdig. at 
bedrag.erne skal bli ustraffet." 

"Men det 'er heller ikke retfærdig. al den 
uskyldige skal lide for den skyldige," svarte 
Geoffrey. "Det nytter ikk,e, Sybil - 'jeg vilde 
ikke ha tall til dig om min kjærlighet om
ig'jen - men nu kan jeg ikke andet. Si .al 
du lilgir 'Inig min mangel paa tillid. Si at 
du vH gifte dig med mig - og naar du blir 
min hustru, hvad har saa alt andet at si?" 

Hendes bleke ansigt blev overtrukket a,- en 
brændende rødme, og hun hedækket det med 
sine hænder. 

"Nei, nei,'· liulk·et hun, ,.j-eg kan ikke'." 
Gooffr.ey blev meget blek. 

"Du mener," sa han hæsl, .,al cln ikke 
kan tilgj mig?" 

"Nei, d·et ·er ikke det," svarte hun og saa 
stolt op paa ham. "Hvis jeg hadde været 
det j'eg .trodde jeg var, saa vilde jeg ikke 
ha beLæn.kt mig, men nu - efter hvad der 
e:;- hændt -" 

Han gik Jike bort til hende og tJ.ok hen
des hænder ,i sine. 

"Sybil," utbrøt han, "din stolthet skal ikke 
adskille os, det sverger jeg. Jeg elsk·er dig 

· høiere ,end mit liv, og du maa ikke forlate 
mig. Tænk paa hvorledes mit liv vil 
bli, hvis je~ fordriver clig fra hus og hjem 
- jeg som· elsker dig saa inderlig. Der er 
fremdeles noget hemmelighetsfuldt "'ed den
ne sak - ljcg tror fl'emdeles at du er Sybil 
PenJJHhorne - det kan alene dit ansigt be
vise. Hvis du bare vilde v·ente og gi mig 
leilighet til at vis·e dig min kjæ.rlia:hets 
styrke - SybiL gi mig haab!" 

"Jeg kan ikke, Geoff," utbrøt hun "Det 
er iikke av stolthet, men bare almindelig 
reU'ærdighel. Jeg vil ikke gifte mig med 
c;l.ig. Jeg er ea bedrager og en ty:v - ja, 
uten min vilje og mit vidende - men allike~ 
vel en tyv! Min likhet med det lille billede. 
er bare fantasi - 'jeg er hans datter ·og har 
bro raget dig. Nei. nei. la mig gaa - " flor 
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Gooffrey, hadde tat hende 1i sine armer, og 
for el øieblik følte hun sig svak og mot
standsløs overfor hans lidenskabelige kj'ær
Hghel. Hun hadde længtet saa usigelig efter 
hans kys og k'jærtegn - og nu skulde htnn 
miste ham for ,altid! lVlien hun var sterk, og 
skjøY ham blidt fra sig. 

"Jeg k'an ;ikke, Geoff. Frist mig ikke -
jeg Yilde aldrig tilgi mig seh· - jeg kan 
i.kk1~ - - la mig gaa!" 

Med en undertrykt hulk,en Yar h'un ute 
aY værelseL for han kunde holde hende til
bake, og han stønnet forh·Het, idet han ka
stet s.ig i ·ell stol. 

Billcrt graalende gik Syfol ind i sil egel 
væJ·else dler rettere sagt det værelse, hvor· 
hun var blit baaret hen i sin bevisstløse 
tilstand. Hun turde ikke gaa ind i del væ
relse hun hadde delt med Peggy,: for hun 
visste at det vilde gjøre hende endnu mer 
fortvilel og vaklende. Men hendes beslut
ning var fatlet; hun maatte forlate Pcnni 
thorne Tow.ers, for at tjene sit brød sch·, og 
det m&atte gjøres straks. Hun kunde heller 
H~ke flyltr til lady Davenwood og leve ~l.Y 
hendes naade. Nei, hun maatte finde en be
s'k'jæfligelse - om ikke andet, saa kunde 
hun jo vende tilbak·e til scenen. Men det 
skulde bli det sidste hjælpemiddel, for hele 
hendes væsen oprørtes mot at gjø1,e et saa
cl&nl skridl 

Da. hun var blit litt roliger.e begy,ndte hun 
at gjøre sine forberedelser. De var ikke 
mange og store, fior huri valgte bare av sin 
garde1,obe ·et par 1enlde sorte kjoler og tok 
ikke nogen av de andl'e pene ting, som hun 
og. Peggy hadde glædet sig saa meget over. 
Det var bare faa og tarv·elige klær hun la 
·i sin kuffert, men hun indsaa. at 111un, ln:or 
nødig hun end vilcle, maa.Ue gaa ind i det 
andel sov·ev,æl'else. Hun vilde ikke ha ga.at 
dilind ig'jen, men hun følte iat hun ikk·e 
kundP la- alle P.eggys relikvier bli tilbake, og 
hun vilde ikke la fremmede hænder ordne 
dem. 

Sørgmodig samlet hun alle de bøker, klæ1: 
og ·andre gjenstande, som den lille pike had
de sut saa stor pris paa, og med skjælvende 
hænder gjemte hun det allsammen i den 
store, gamle, messingbeslaatte kiste, som 
Peggy, hadcle faat, med alle de roller og 
manuskripter den indeholdt. Det var hen
des hensigt at den skulde s·endesl efter hende. 
sausnart hun hadde fnndet et opholdssted. 

Med nogen av sine egne ting, som hun 
hadde hat med sig da hun kom hit til To
wers, og halvt blændel av sine taarer flyg
let hun tilbake til det andel væ1,else, hvor 
hun n·u traf sine sidste f.orber,edelser til rei
sen. Heldigvis hadde hun ·endnu nogen pen
ger li behold, og skjønt hun visste, at baade 
disso penger som hele huset lovlig tilhørte 
Geoffrey, tok hun dem i den hensigt at be
tale dem tilbake saasnart det var mulig for 
hende. Hun hadde ingen planer flor frem
tiden, bare 1en tanke stod klar for hende: 
at forlate Towers før hendes vil}estyrke 
sYigtel hende, og ogsaa før Anderton kom 
li.lbake. 

Hittil hadde hun ikke skjænket sin for
lovelse med ham nogen tanke, og hadde 
heller ikke spekulert over hvorflor han 
ikke hadde forsøkt at komme i hendes nær
het. Del var hende nok, at hun var fri for 
ham, flor hvad han saa end gjorde og sa, saa 
kunde det ikke volde hendes far ellier Peggy 
nogen smerte mer. 

Tusmørket var gaat over til fuldstændig 
mørke, da Sybil Povell gik lydlost ul av sit 
væ,relse med sin reisevæske. 

Alt var rolig og stille, og Sy;bil listet sig 
lydløst nedov.er trappen og ut av glasdørene, 
uten .al nogen hv·crken saa eller hørte hende. 
Hun hadde tat et tæt slør for ansigtet, og 
det 'ar-hendes mening at spasere til F.ffin~-
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ham slalion mecl surna mellenu-um. for hur1 
følle si.g noksaa sYak. Mien en halv time 
ef~eral J1un var kom1net ut paa landevioien 
kom foaglemanden k'jørencle paa vei til Dak
ton, den nærmeste landsby. l\Ianden hadde 
inger~ rn1else om lwem hun var, og samty,kket 
med glæde i at ta hende med. Og da Geot'
frey og mr. Shalton kort .efter aY en. bleh , 
forskrækkel pike bleY underretlet om, al 
miss Peunithorne ikke nu: paa sit værebt::, 
k'jørtc hun i den motsatte retning av den 
de valgte, d:t de styrtet HYSled for Hl (elt.• 
efter hende. 

Fra DaleLon, en noksaa stor slation. ;.kg 
Sybil ind i et tog, som gik like gj,enn{~m 
Effingham og Lower uten at stanse. Ek~ -
pressen dund1-et :avsted forbi stationen i Ef 
fingham, nctop da Geoffre}j ~g sakføreren 
-- 'fiorsenl - kom ut paa per11onen. 

Lady Davenwoocl bleY megel lrisl O\ ,· 1 
Sybils bortreise, for hun var blit meget glad 
i den unge pike. Ma:nd, som var komme! 
for ,at spørre til Sybils befindende blev O't\ 
saa meget fiorskrækket over at høre om hen 
des forsvinden, men hun bJ.ev n.æsten endnu 
mer 'forskrækket OY·er den gaml·e dames nerl · 
trskte sindsstemning. 

"Stakkars tante'" sa hun vcnlig, og vu 
kclig bekytnl'et 1'or den ensomme dame, ved -
blev 1rnn: "Du maa følge me.d m.ig og bli h<~ 
os til Sybil foommer tilbake. Geoffrey, fi11 -
der rr11endc nok - del ier jeg overbevist om 

TH Mauds f·orbausclsc samty,kket lady Da -
venwood uten ~ndYenclinger, IOg lot virkeli. 
i\faml føre hende nwd s.ig i triumf til M·) 
nor House. 

Omtrent 'en time efLerat \.le to damer V •it 

kjørt bort ankom Anderton til' skucpladsen 
Ham; sindstilsland, da han opdaget at Sybil 
v:.u- undsluppet ham, kan bedre tænkcs end 
beskriY·es, og den Yakte likefrem glæ,dc hos 
mr. Shalton og var en .trøst f1or ham i hane; 
Porskrækkelse oYer den ung.e pikes forsvi1 · 
den. 

"Hun har rel til at yæ,re her!" ulhrol 
Anderlon, før han hadde bet.ænkt Yigtighe.le rt 
av sine ord. 

,.BeYis det!" sa Shalton kort, og de to 
1nænd stirret med ufordulgt Yrede paa hvf'r
~111dre. 

Til 'held for Auclerlon var Geoffrey, rei:-. t 
til The Grange, da han hadde faat et vigliQ 
budskap derfra, netop da han kjørte bort fr" 
slationen. Anderton trak sig rcrgerlig til 
bake til det væi,else han hadde bodd i hit 
Hl, og mr. Shalton: som Yilde ha vendt til 
bake tilbake til London, sal~e sig ned t101 · 

at ,aYvente sir Geoffrey,s tilbakekomst. Hau 
hadde k'jørl direkte til The Toweo.·s, mens 
Ge.offrey hadde 'kjørt videl'e til The Grangc· 

Men lilsidst viste det sig at det ntr Sim -
mons, der gav rollen som P.ennithorne T<i 
wer~ skytsengel. 

Efter 1en litt s·en ntiddagi hadde mr. Shal 
ton trukket sig tilbake til biblioteket med 
en kop kaffe og en cigar, og da Simmons 
hadde 1overbe,ist sig om at Anderbon var vel 
tiorvarel 1oppe paa sit v.æl'els·e, gik han ued -
over trappen. 

Der førte to dører fod til bibliotekt:l. D :1 
Simmons hadde banket paa den forslc, nap· 
net han den, lukket den efter sig og gik s:i:1 

frem g}ennem den tykke portiere. V1crt h ei n.; 
indlræden saa mr. Shalton op. 

"Er det Dem, Simmons '! Konuner De for 
al hente min kop?" sa hanl og strakte haan
den ul for al tømme koppen. 

"Nei: sir,'" svarte Simmons pa.P sin værdigt> 
man.te. "j·eg er ~ommet fur at tale et par 
minutter med Dem under fir{' øine, hvis 
De har tid til det" 

"Javist, javist, Simmons," svarte mr. Sha)
ton venlig, for han hadde stor agtelse for 
denne trofaste tjener. "Vil De ikke sætte 
Dem nied ?" tilføiet han og pekte paa cn st()l. 
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"Nei tak, sir," svar~e Simmons, og med en 
none som den der kjender sin plads og re
o.:pekte1'er den, begyndte Jrnn, efterat ha røm-
me( sig svakt: · 

"Mr. Anderton er kommet tilbake, sir. " 
Sakføreren saa skarpt, uæsten :irritert op. 
"Javel, jeg vet det - og hvad saa ?" spm·te 

Jrnn. 
"Nuvel, sir," sa Simmons. ,,han er en 

daarlig person." 
"Del v,et j'eg ogsaa," sva.rle Shalton, "og 

han vil sandsynligvis volde os meget bryd
cieri før vi blir færdige med . barn," tilføiet 
11 :-JIJ. 

"Han burde ;,laar, ihJel! " sa Simmons med 
en mine, som om det vlide være ham en 
nvdelsr al t1orcta denne ekseku~ton. 
· Jfr. Shallon blinket indrømmende med 

øinene "Det kan nu desværrei ikke la sig 
,l!jø~e," sa han med ·et litet suk. 

,;Nei. sir," indrømmet Simmons ærbø
dig. "l\Ien hvis De kunde l'ainge ham og faa 
magt over ham -" 

,;Ja, kunde man bare! " sa mr. Shalton 
1v1:ig. "Hvis De kunde det, Simmons, saa vil
il c De gjøre os den største tjenesbc i Deres 
li \':· 

~,V.ilde det v,ære til gavn for sir Geoffreiy,?'· 
·purle tj·eneren med et pludselig glimt i 
· infl øine. 

.,Del vilde gi ham hans livsly,kke tilbake," 
'"~irte Shalton uten betænkning. 

Han v;isste bar,e saa altfor godt hvor meget 
~);bjl betydde for den unge mand. 

"Godl!" sa Simmons. "Nuvel, sir, for det 
lørsle er Anderton 1en ty1v. Det er nogen aar 
siden han begik det tweri, og han er aldrig 
blit straffet for det. J.eg k}ender ikke Iov,ene, 
men del hænger saaledes sammen: Før )leg 
fo r snart ti aar siden kom til sir Ge;offrey 
»ar jeg hos sir William Blunt. De kjen
der ham vel, sir?" 

Mr. Shalton nikket, for hvilken sakfører 
kjendte ikk,e ham - den største buldrebasse 
og den mest godhj1ertede mand i hele sak
fo rerstanden . 

"N uvel, sir," vedbl•ev Simmons langsomt, 
<>om om han søkte :i. sin hulmmmelse efter 
e11keltheler i denne sak, som han vilde 
fremslille, "han var ,en komisk gammel 
knnrk, iog iofte - naar han hadde et sl'eml 
anfald av gigt - lot han en av de ungie 
kon lorister bringe hjem .noget arbeide til 
sjg - og saa kunde han skj·eide dem huden 
fnld." 

Simmons slanset ,el øieblik, som om han 
forsøkte paa at gtj'enkaldc sig nogen av den 
gamle mands uttry):>: . 

"Bli ved," sa mr. ShaUon, og bøide sig litt 
frem i s~olen . 

"Ande.rton var ·en av dem," vedMev Sim
mons; "'han ple,ide ofte at bringe papire1r· 
11g 'Obligationer og penger, som var kommet 
ind paa konboret. 'Buldr·e-Blunt' - !Om 
forladelse, sir :\Villiam - kunde ikke kom
me ut av det med bankerne]" ·· 

Mr. SbaUon smilte over rettelsen, og Sim
mons vedbl'ev: 

"Kort iog godt, sir - efler en tids forløp· 
--.avnet 1jeg unge Anderton, ogi en al'Len, da 
den ·gamle hierre var li godt humør, sa jleg, 
al 1det var læinge siden 'jeg hadde set den 
sorthaarede, ·unge ~ontorist. "Naa, De me
ner vel Anderton?" sa han og skulte litt til 
mig. - "Ja, sir," sier feg. - Han tænkte 
<>ig litt om, saa sier han: "Ja, han var mig 
en smule for :l)oretagsom, Sinuny, ---'" han 
kaldte mig al tid :for Simmy, sir," Lilføiel tje
neren li}{,esom undsky,ldende. - "Ser du,han 
l'orl'alsket mit · navn, den unge slyjngel -
j eg k"l.md~ saamen ;ikke ha sk1~evet det bedre 
selV. Her skal du se!" - Han sat netop og 
gjennemgik sin r·egnskaps-bok, som var blit 
sendt haln fra Englands bank -1 den .eneste 
h~uli{ hall hadde ti1Hd1''til . ...,... og ·han rakte 
mig en Yekscl. Den v::ir slorarLet gjorl; jeg 
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v:Bde selv ha betalt den, hvis }eg hadde været 
i ba:nken, og det sa lj-eg til den gamle herre. 
- "Du .har ret, Simmy:," sa han. "Stakkars 
fyr -·" han mente Andertou - "jeg vil ikke 
bringe ham i uly,kk·e -" og hermed krøl
let h'a:n vekselen sammen og kastet den i il
den. "Du maa likk·e snakke om det, Simmy"" 
sa han, ",ieg skal nok gi ham ien paa hodet 
·imorgen. '· 

"Gjorde han saa det?" spurte Shalton iv
r.ig, da Simmons nu stanset. Sakfører.ens 
ansigt glødet av interesse ved denne oplys
ning. 

"Det maa jeg formode, " sa Simmons. "Jeg 
hverken saa eller hørte noget mer til ham 
før nu,. 'da ijeg pludselig fik se ham og straks 
kjendle ham ~gjen." 

"Ak 1ja, bare vi hadde vekselen! " sukkel 
mr. Shallon. 

"Det har vi, sir," sa Sirnmons rolig og 
famlet i sin lomme. 

"Hvad for noget ?" næsten skrek den foi-
bauscdc sakfører .og sprang op. 

Lilt rød i hodet halte Simmons op av sin 
lomme et krøllet stykke pap1i.r og rakte det 
til ShaUon, hvis hænder skalv av iver. 

"De vil vist sy1nes det er merkelig, at jeg 
tok det QP - jeg vet saamen ikke hvad der 
fi.k mig til at gjøre det eller til at beholde 
den senere. J.eg sy:ntes det var 1en slags ku
rJosum - for da 'j'eg gik fra den gamle herre, 
skrev han, 1et brev til mig - og jeg forsikrer 
Dem, si.r, jeg kunde ikke se f1orskjel paa 
skxiiften. Det er likefrem et kunstverk."' 

Mr. Shallon saa paa ham næsten maalløs 
av glæcle. 

"Simmons," utbrøt han omsider "det er 
forsynet - det sier jeg' Overlat nu bare re
sten Lil m.ig." 

"Tak, ·mr. Shalton," sa Simmons, &(jml igjen 
t'aldt hen i sin sedvanlige flegmatiske1 :t'O. 
"Saa ha1' jeg ikke mer at si, sir, jeg vil ikk•e 
haabe .at De tar mig det ilde op, at jeg har 
spild t Deres kostbare tid." 

Mr. Shalton stirret l'ent forfjamset paa 
l•am. 

"Ta Dem det ilde op ?" utbrøt han. "Men 
maud da - Deres medde1elser er 'jo værd 
guld - De aner ikke av hvilken stor be
tydning del 1er :!)or os ,alle!" 

Han rystet hjertelig den værdigei Simmons 
haand. 

"Tak, sir," sa tjener-en igjen, "og nu vil 
jeg med Deres tilladelse ta Deres k'affekop 
med mig ut." 

Men ikke ,engang mr. Shalton selv visste 
hvo1· stor bety:dning besiddelsen av dette 
kostbarc sty,kk'e papir hadde" f1or det var 
nøkkel1en til det Pennithornske my,sterium. 
Simmons kunde med l'ette føl·ei sig glad °'~ 
tilfreds, for han hadde igj,en gjort sir Geof
frey1 Hamilton en uvurderlig t.fenesle. 

xxvni. ' li' ' ' "' 1 · : 

Hell •Opfyldt av 1en trriumf.erende glæde 
rln,gle mr. ShaHon og bad den indb~æidendc 
tjener si til mr. Anderton, ,at han, Shaltton , 
ønskcL 1en iSamtal·e med ham. 

Anderton tok dette budskap som et bevis 
paa, iat hans magt nu 'endel;ig begy1ndte at bli 
anerkjendt. Omtrent twe nunutter efter 
kom han slentrende ~nd i biblioteket med 
en saa uforskammet mine og saa skjødesll.øs 
f'Orlrolig, at mr. Shalbon følte ly,st til at kaste 
ham ut lav døren med det samme. Bare tan~ 
ken paa de nylig erhv,erv·ede kundsk'aP'er 
beroLiget ham. Han knuget sin hiaand om 
tegneboken, hvori han hadde g'j!emt den 
veksel' Simmons hadde git ham. 

"N aa, Shalton," sa Ander ton ·og slæI).gte sig 
i en lænestol, "ønsk,er De nu endelig at tale 
med·mig?" , · ' 

"Ja, 'mr. · Aud'ertoH," svarte sakføreren ro
lig. "Jeg synes det er bedst at vi kommertil 
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en forstaaelsc. Miss Povell har jQ forlall hu
set som følg:e av sin fars tils:taaelse. Sir Geof
frey, e.r herre her."' 

"Det vil ljeg ikk·e ta gift paa,." sa Anderlo11 
koldt. 

"Ikke det?" sa Shalton. "N uvel, jeg kan 
ikke komme lil nogen anden slutning - na
turUgvjs med mindre-" her saa hau skarpt 
op - "al miss Povell ikke var hans datter 
- del vil si - hvis hun er datter av sir Ha
rald Pennilhorne, født i lovlig egteskap." 

"N aa - ng saa ?" spurte den anden med 
daarlig skijult iver. 

"Isaafald maa jeg ba endnu flere beviser 
end før; jeg er neml.ig ikke · sikker paa, at 
ikke sir Geol'frey vil protestere og anlægge 
proces." 

Mr. Anderton r.y1nket panden og sank heu 
i lanker. Siden mottagelsen av Sypils brev 
o,g ringen var han ikk·e l.,ænger ganske sik· 
ker i. sin sak. Han 'Visste at han ik'ke 1æn
ger hadde nogen magt over bende) og hvis 
Geoffrey anla en proces, vi!?ste ban at hun 
i sin stolthet vilde negte ·at ta en eneste øre 
av pengene. i\Ien saa kunde han ljo bare 
henvende sig lil lady1 Maud efter pengro-, 
om end denne indtægtskilde ikke var saa 
sikker som den anden . 

l\fr. Sballon moret sig med at iagtta ham; 
del Ynr som om ban kunde læse hans tan
ker. 

"Tror De egentlig ikke, at :Qe gj•m:de klo
kest i al sælge mig Deres opl,y1sniuge1r, hvori 
tie .saa end bestaar?" sa han ~qlig. 

Detle Yar nu ne~op hvad Anderton hadde 
Lænkt 'al gjøre, men hans iltre sind kom i 
oprør Yed denne haanlige tiltale, og han sa 
hefli,g: 

"Nei, det v.il jeg slet ikke, min alvidende 
herr·e! Hvad jeg saa end veit,. saa beholder 
jeg det for mig selv til det behager mig at 
si det. Og jeg skal nok gjøre det hett for 
dem alle sammen - " 

"Det tvUer 'jieg ikke paa," sa Shalton med 
el h'aanlig smil. "Men jleg e1~ ræd for, at jeg 
først 'kommer til .at gjiøre det hett for De1m. " 

Anderton hrast ut i ien høi, hrøJ.ende lat
ter. 

"Gjøre det hell for mig?" gjentok h aJ1. 

"Det 1er makleløst! Kansk·e sir Gooffrey, vil 
hijælpe Dem?" tilføiet han sp~~dig. "Naa, og 
saa den stolte lad,Ji l\Laud Macdownton -
det ulg'jør ogsaa iet pikant Htet avsnit :)V 

saken - ikke sandt?" 
Mr. Shalton behersk·et s.i.g med stor an

strengelse - 'men det maa sies til hans ære 
at han g'jorde elet. 

"Jeg tror 1ikke det vH komme saa vidt, .J a
mes Ander~on," sa han med lav, streng sl{'lm· 
me. "Men hvis De skulde føle Dem fristet 
lil al aapne Deres læber og bakvaske min 
klients karakter -" 

"Bakvaske? N aa -, . det b!!)res ikke i Ide 
ut!" i ·kl uk lo Ande1,ton" idet. han lænet sig 
lilbake i slolen og puttet sin elskede pipe 
i munden. 

"Hvis De har tænkt paa det, " vedblev 
mr. Shalton, "vil jeg tillate mig at minde 
Den'!. om, at ,jeg som sakfører bar andre 
klienter end disse, hvis sak :i~g fører for øie
blikkel. Var ikke De engang i tj~neste hos 
sir William Blunt ?" 

Hensigten med disse ord v.ar umiskjønde
lig, 'og James Andertou vissl:e at han var 
opdaget. Han sat som om han var blit til 
sten, mens hans p~pe, hans trofaste ledsager 
i mange aar, faldt ut av hans hal'vaapne 
muml og ned paa gulvet. Der indtraadte en 
lang taushet, som bare blev. ·avbrutt av den 
svake tikken fra uret, som stod paa kamin-
geshnsen. , 

;,Hvac1 mener De , med de:t?" 1spu,rte An
derton 1e11delig, men hans stemme var. ikke 
fortrolig eller spøkende længeir. Hans fl.otte, 
oYerlegne v~sen var helt i1orsvlindet O!'! h , ,11 
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stirret paa mr. Shalton med sxræk i hvert 
lra:k. 

"Der ·er et gammelt ord som sier: 'Vær 
sikker paa at din brøde altid vil bli opda
get' ," sa Shalton i sin tørre, forr·etnings
mæss.ig(; tone. "Det er til uheld for Dem, 
Anderton, at De hin dag k:om op paa mil 
kontor under det usedvamige pseudony,n1 -
Smith." Han tok frem sin Leguebok. "Og 
jeg er sikker paa, at det var et endnu s tørre 
uheld for Di;:m, at De for ti aar siden for
falsket sir \V illiam Blunts veksel." 

,,l\iin Gud!" i>rast det ut av den helt ku
ede Andedons hvite læber. "Det - er - jo 
- trolderi !'· stønnet han. 

"N aa, jeg kald er det nu forsynets sty
relse," sa mr. Shallon og holdt det kostbare 
stykke papir op for lyset 

"Efter alle disse aars forløp," mumlet An
dertoIL 

:Mr. Shaltons triumf var fuldstændig t>g 
han fæs let med usigelig tilfredshet sine øine 
paa sin slagne fiendes sammensunkne skik
kelse. 

"Ja, slik kan det gaa, " sa han rolig. "J e~ 
kjendlc Dem ikke igjen straks," vedl>lev 
han med koldt praleri, "men selv om jeg 
ha:dde gjorl det, saa vilde jeg ikke ha hand
let straks, men ha tænkt at De nok av Dem 
selv vilde komme i relfærdighelens hænder. 
Men da De nu gjør ~orsøk paa at presse 
penger av andre av mine klienter og paa at 
bedrage dem for de"res retmæssige eiendom, 
saa anser }eg del for at være paalide at stop
pe Dem :i Deres foretagsomhet. Sir \V!aiam 
ønsker ikke .at fare haardt frem mot 
Dem -" hvilket var ganske sandt - "men 
som De ser er jeg i besiddels·e av vekselen 
og kan gjøre hv.iikensomhelst bruk av den 
som ieg vil." 

"Hvad - hvad vil De 'jeg skal gjøre?" 
stammet Amlerton, som var bl.it altfor for
færdel over at se denne gamle forbrydelse 
lew: op igjen til at kunne overveie, hvor
vidt 'hau efter alle disse aars forløp kunde 
bli straffet dler ikke. 

Mr. Shalton pus tet litt friere; han kjendte 
jo lo\'ens enkeltheter bedre encl Anderton. 
Han hadde heller ikke lyst til at sætte sig 
ii forbindelse med sir William Blunt eller 
dra hans navn frem for verden, hvis hal} 
paa nogen maate kunde undgaa det 

"Førs t og fremst," sa han rolig, "skal De 
skrive ,en lilstaaelse om ved hvilke midler 
De skilte sir Geoffrey HamiHon fra miss Sy
bil Povell; dernæst skal De skriftlig bekræfte 
at det bar.e var Deres - ene og alene Deres 
verk." 

"Det ,er løgn," sa Anderton heftig. 
nJ eg ønskier ikke at drøfte sakens etiske 

moment med Dem," sa Shalton elskværdig. 
"Jeg ønsker bar·e - " 

"At beskytte lady Maud," utbrøt Ander
ton bille.rt. 

"De 1er kanske saa god ikke at nævne nav
ner, mr. Anderton," lød det rolige, be
stemte .svar. Og Anderton tok et stykke 
papfr og en pen fra bordet og begyndte at 
skriv·e nurlig med et mørkt, forbitret utlryk 
i sit lansigt. Faa minutter efter rakte han pa
p.ii·et frem til den ventende sakfører, som 
læste del omhyggelig igjennem. Dokumen
tet var bare k,ort, og det lød: 

"Jeg, J arnes Anderton, tilstaar herved, al 
jeg har gjort forsøk paa at skille sir Geoffrey 
Hamilton og miss Sybil Povell ved hjælp 
av en tredie person, hvis navn det ikke er 
nødvendig at nævne her, men som kan træ 
frem som vidn,e naar det ønskes. Hun var 
klædt :i samme kosturne som missl Povell og 
var av mig ins truert til at spille en rolle, 
der vilde gi tilhøreren et bes temt indtryk 
av, at miss Povell var forlovet med mig, hvil
~t 'er usandt. 

Jamps Anderron." 

AL LER S F AM I LI E-J 0 U R N AL. 

"Det 1er meget bra," sa mr. Shalton og 
pulLeL papirel i sin tegnebok. "Nu kom
mer ·en lmg til. Jeg tror De silter inde med 
uogen oplysninger angaaende den Pen.ni
Lhurnskc arvesak. Jeg kunde jo tvinge Dem 
til al Lale ved hjælp av delte -" han ban
ker belydningsfuhll med haanden paa tegne
boken - "men det vilde Jo vmre mer øaske
lig on: De godvillig vilde meddele mig alle 
enkeltheter, for hvilke jeg er villig Lil at 
betale -" 

"Hvor· meget?" spurte Ander lon og rett el 
sig pludselig op. 

"Ja - hvor meget ønsker De?" spurte sak
føreren for~igtig. 

,)"ire huuure pund, " svarle Anderton, idet 
fanen vendte lill>ake paa hans k.inder og 
hans øine lyste l>egjærlig. 

"Umulig!" sa mr. Shallon, og igjen la han 
likesom tilfældig haanden paa tegneboken. 

Anderlou for sammen, men saa saa han 
fasl paa sakføreren. 

"Det er det værd, mr. Shalton," sa han 
alYorlig, "det er makelig det værcl for sir 
Geoffrey - og det betydde1 hele 'min eksis lens 
og mit livs lykke - men siden del -" han 
pekte paa tegneboken - "er kcommet i De
res hænder, saa er alt forbi for mig. Hør 
nu -'" men han kom ikke længer, for i 
delte øieblik kom sir Geoffrey, som nelop 
var kommet tilbake fra The Li-range, ind i 
værelset. 

Det gav 1et s.æt i ham da han fik se An
derlon, og der kom et vredt glimt op i hans 
0ine. Anderton skalv under hans tr11ende 
blik. 

"Sir Geoffrey," sa Shalton i ·en bestemt 
og f'Olig Lone. "Mr. Anderlon stod netop i 
begrep med at gi mig visse underretninger 
angaaendo den Pennilhornske arvesak. Vi 
var bare ikke blit enige om den pris, ved 
hjælp av hvilken han agte.r al forlate landet. 
Ikke sandt, mr. Anderlon ?" 

Anderton vred sig under dette spørsmaal 
-- del hadde ikke været hans mening. 

"Jo," sa han endelig tver. 
"II vor meget vil han ha?" spurte Geoffrey 

kort. 
"Fire hundre pund," lød svaret. 
"Gi ham dem," sa den unge mand. 
Mr. Shalton betænkte sig lill, men tok saa 

frem sin cbeckbok, og Andertons øine lyste 
begjærlig. Nu ønsket han at han hadde for
langt del uobbelte. 

"Det er meget mer værd," mumlet han. 
Mr. Shalton banket igjen betydningsfuldt 

paa sin tegnebok, og ved at se dette puttet 
Anderlon brummende sin haand ned i sin 
brysUomme og tok frem en pakke, som til
synelatende var forseglet og urørt, saaledes 
son.1 han hadde fundet den i skapet. 

"Slyngel!" ropte Geoffrey. "De har stjaa
let den!" 

"Der er papirerne!" utbrøt Shalton tri
umferende. 

Anderton tok den underskrevne check. 
"Ja, vent lill!" sa han. "hvorledes kan 

jeg vite om De ikke tar den tilbake naar De 
har læst papirerne ?" 

"VJ er ikke tyver som De," sa Geoffrey. 
"De k n være ganske rolig." 

"Ja - hvis det .er de papirer jeg søker, " 
Sil mr. Shalton. 

"Del kan jeg ~kke vite," sa Anderton. "Som 
De ser har jeg ikke rørt seglet, men jeg for
moocr, at pakken indeholder et papir med 
µa::iskriflen : 'Mit livs historie', og at det er 
lfaralu Pennilhornes ·egen historie." 
,,}horlede~ kan De vite det naar De ikke 

har «iapnet pakken?" spurte Geoffrey for
bausC't. 

"Del v·edrører ikke vor handel," svarte 
Auderton uforskammet. 

Uten videre betænknin.g rui.pnet mr. Shal
ion pakken. og tok ut indholdet. Det var 
ba:re fire papirer - et par attester, en kon-
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volul, ulenpaa hvilken der var skrevet "Min 
tilstaaelse'· - og saa det papir, s·om mr. 
Shallou la særlig vegt paa. Ved at se del 
lyi:.lt.! sakførerens øine. 

"Her er del jeg ønsker, " sa han "og som 
betaling for del skal Deres veksel bli hono
reret, James Anderlon . . Jeg gir Dem Lo maa
neders frist - inden den tids forløp sk~I 
De ha forfatt landet. Hvis De ikke gjør del 
- 1og mine medhjælpere skal holde øie med 
Dem og underrelle mig om alt - saa maa 
jeg forela visse skridt. Har De forstaat 
mig?" 

"Fuldkommen!" svarte Anderton ærgerlig. 
" Men del hører ikke med til overenskom
sten, og - naar jeg ·er færdig kommer jeg til 
Dem for at hen le reisepengene - det er min 
pris for den konvolutten -" 

"Aa gi ham det bare, " sa Geoffrey, utaal
modig. "La os bare faa ham ut av huset. " 

"Det 1er ialfald ikke D er es hus mer,'· 
sa Anderlon haanlig. Idet han Lok den check 
som mr. Shallon laus rakte ham, kunde han 
ikke mot5laa fristelsen Li! denne sids.te haan 
mot clen mand, som hadde seiret over ham, 
men som dog selv hadde trukket del kor
tesl e slraa i kampen, ror han visste godl , 
al paa bunden av sit hjerte hadde sakføreren 
ønsh.el al kunne bevise, at sir Geoffrey vnr 
den relle ·eier. 

Eflerat ha bøiel sig ror al la op sin pipe 
gik J arnes Ander lon tversover gul vel og bor I 
til døren. Da han var kommet hell borl 
vend le han sig om og saa sig tilbake, som om 
hau vilde indprenle sig mindel om dette 
store bibliotek, som han hadde været nær 
ved al komme i besiddelse av; saa gik han 
ut, stadig med det haanlige smil paa sine læ
ber, og før der var gaat en halv time var han 
for allid forsvundet fra Pennithorne Towers 
og fra dets eiers liv. 

Mr. Shalton trak et lettelsens suk da dø1,e11 
lukkel sig efter Anderton, og nu :vendte han 
hele sin opmerksomhet paa de papirer som 
det hadde været saa vanskelig at finde. Den 
enCl altest var Harn!d Pennithornes o~ Louise 
Verralls vielsesattest, den anden Sybil Pen
nilhornes daabsatlest. 

"Saa var hun altsaa ikke Povells datter, " 
utbrøt Geoffrey, idet han la attesten fra sig. 

"Og hun arver altsaa Pennithorne," ~a 
mr. Shallon næsten beklagende. 

"Saa meget desto bedt'e," sa den unge 
man d. "Hun skal bli min hus tr'u." 

"Del er sandt, det hadde jeg glemt, " sa 
Shalton, idet han Lok det papir som haddr 
paaskriflen: "Min tilslaaelse." 

Del var ikke nogen lang skrivelse, men 
den fremstille klart og tydelig og likefrem 
alt del Po,·ell hadde tilstaat dagen før sin 
død. Den ene nya- tilføielse var meddelelsen 
om, at Sybil ikke var hans datter, men al 
hun var blit opdraget i uvidenhet om del. 
l\fr. Shallon la med et tilfreds suk dette pa
pir fra sig. 

"Gud ske lov - endelig er sandheten da 
kommet for dagens lys! " sa han, idet han 
tok op del sidste papir - kanske del vigtigste 
av dem alle. 

"Undres ·Om vi bør læse del?" sa Geof
rrey betænkelig. "Det tilhører jo hende." 

Mr. ShaHon saa alV<irlig op. 
"Ja," sa han, "men jeg lør ikke risikere 

flere opsættelser. Jeg maa vite den fulde 
sandhet. Og desuten har han jo selv ventel 
at del skulde bli læst, hvilket fremgaar av 
firmaets navn oppe i hjørnet. " 

Geoffrey sa ikke noget mer og sakføreren 
tok brevet og læste det høit, med lav, næsten 
høitidelig stemme, som en der læser et bud
skap fra graven: 
• I I I I 

"Min kjære Sy hil! 
N aar du læser delte brev har 'jeg været 

død og sandsynligvis glemt i næsten nitten 
aar, for Jeg har paafag.t Henry °Puv'e11, min 
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Potetmarked ~ potetens hjemland. 
Hei-, hvor disse halvblodsindianere sitter paa torvet foran dE'll gamle spanske kirke i en peruviansk by og sæl~r utbyttet av sin potethøst, her grodde po
teten førsl, da europæerne fik øie paa den og smak for el®, og herfra blev den for 3- 400 aar siden for førslP. gani: bragt til Europa. Potetplanten, hvis 
holaniske navn er "solanum tuberosum", hører oprinrrlelig hjemme ved Chiles og Perus kyst, og inkafolkcl, som bodde ber da s1l'3nierne kom, kjendte godt 
de;n nytlige plante, som først meget senere skulde komme li! at faa s:ia §lor betydning i verdens økonomi og millioner av kjøkkener. Paa de sydameri
kanske byers torve ser man end.nu de indianske bønder komme ind fur at sælge sine poteter, og det er da et malerisk syn at se de rødbrune skikkelser I sine 

hrogetie t<'pper og .sjaler leire sig her i salskinnd og, foran en <av de gam.le, graa, i solsteken næsten bensmu!d.rende kirker fra den spail&ke tid. 
Fat. Underwaod and Underwood, New' York. 
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l1cdslc Yen og din lilkiommende formynder, 
ikke at gi dig det før du har naadd my,ndig
helsa:deren. J,eg har heldigvis efterlatt pen
g.;r 1111ok til din opdragelse og dit underhold 
! nogen aar og saa haaber 1j·eg, at du som 
skuespillerjncle selv kan tjene dit brød. Jeg 
vil inlfnld ønske for dig, at du maa komme 
Lil at leve iet mer uavhængig liv end jeg og 
clinc l;;ulrr Alice og Sypil Pennithorne har 
gjort. 

\ L 1. E R S F .-\ i\I I L I E-J 0 Li I\ :\" AL. 

som sainYillighelens slemme, og hvis du, Sy
bil, 1er en a ,. disse, saa skal du bli som en 
gud, der ~~jender baade godt og ondt, men 
vælg det gode og gjør aldrig det onde! 

Sybil, mil harn, jeg hilser clig fra skyg
gernes dnl. 

Din far 
Harald Pennilhorne." 

(Sluttes). 

"Egne veie." 
Av 

Fauny Nordclin . 

Jeg Yil s&a klart og lYjdelig, som mulig 
fremslille .alt Ytdrørende din stilling og fød
sel, for at ·du, hvis du vil, kan gjør·e fordring 
pa:a din retmæssige arv; men personlig haa
ber jeg ,inderlig ,at du vil v:æire tilfreds med 
del liv dll har ført hittil og ikke ønsker no- Fln-. assessor Frede Bendler bodde i en Yil-
gt:l ~. :idel. . . ,. la p~1a 1en aY de smaa sideveie ved Bycrdo .\ll(-. 

I\ht navn er Harald Pe_nmt~orn.e, og Jeg Ilan yar en stille indeslulld mand av fa<l 
neglet ,at f:orandre det da Jeg ~k til ~een.en . ord 10," meael sjelden smillei han. En cram
;l~eg 1er 'eneste søn ,av sir Roger til p,~nmthorne mel' pDzc s~rgel. saa gocll for ham som

0

lwn 
10\V1ers, Bucks, England. Jeg hai ~aat den kunde onskc sig del oo· in<sen steder f'ollc 
s~dvanlig~ opdragels'e. i Oxf'.orcl, hvil~et. du han sig bedre tilfrecls ,~ml i sin egen slur, 
vil se aY rndlagk bevis, '?g J•eg studer te. JUS. ioptat av studier av de r·elsvidenskabeilicrc vcr
).fon jeg hadet dette ~tuchu~ og ønsk~t 1 ~1tet ker, som g'jennem hel1ei livet hadde opt;t hans 
he~l,er ·end at gaa til teah ~t ?g. bli _skue- rintercsser og rlerigjeinncm bidraget sit til en 
sp11llcr. Av d:n grund blev Je~i fire og tYi".e- række filosofisk'e belragtninger, som allerede 
aarsalder·en gJort arveløs av mrn far og vist i flere aar hadde crit ham et skattet navn. 
bort fra mit hjem uten. en ør·e i lomme~i. Efter faa aars 

0
·egteskap mistet han sin 

J.0~. sv~r dengan.g alctr,1? mer al. sætte nune hustru, og deres eneste søn fik straks cf-. 
ben ·1: h.iemmet, ikke, gjøre nogens~mhe~~t Leral ha avslntlel sine studier ansættels1c paa 
fordrmg paa. g~dS'et '~ller fiormuen ~g aldu~ amtskontoret i en lile11 by. 
mer s~tte milg I f1orb1~dels~ med mm søstei Alt gik godt. Henrik skrev flittig hjem 
- og 'Jeg har holdt mit løfte. og kom seh· i fericrne, men saa hændlc 

J·eg ·rei.st1e til Amerrna, hvor jeg var saa d~r noi!"et som Frede Bendter slcl ikkie hadde 
heldig ~t faa 1engagement, og saaledes stiftet tænkl sig. · Henrik forlovet sig, 1og sk'jøv dcr
J~ bck.icndtskap nl!ed ~enry Pove~l, en ung med ,alk hensyn tilside, blandl disse kusine 
skuesPiiller, d~r var hkesaa. ~ege1stret for Helene, som assessioren hadde tænkt sig 
kunslien som ]'eg. Han var gift med Magc1e s·om sin sY.icrerdaller. 
Bocki.ngh'am, 1en i:y,ndig, elskelig kvindei, som Oa Helle;e h'aclde naturlicrvis clromt det . 0 0 . 

llar væ1iel: som en 1engel mot rmg og og~aa samme. AssessloPen f1orstod elet pa:i sin 
mot ·dig, Sypil. For din egen mor, Lomse maate, f1or naar de ~o hver søndacr crik lur 
V1crall, hvem ·jeg lærte at kjendc og giftet nlm·e1: til Bygdø snakket de alticl ~n~ Hen
in,i.f( mec! paa 1en s•omn~erturn~ tre aar ef- rik; de hadde mange planer, og gik ut fra, 
le.rat jq; Yar kommet til Amerika, døde da at Henrik 1en vakk1er dag slog sig ned i Kri
du kom til verden, og det var Magde Piovell, sl,iania og saa Yidere og videre. )\lien saa 
som t:ok 'Clig ut av hendes døde armer og kom forliovelsen med datteren av en kjøh
loYel at iopdra dig som sit ·eget barn, for hun mand og mølleiejer, og Henrik skrev i s~orc 
1, ~;dtl; ingen selv. 1an~'ørselstegn: "J.eg har faat det sølesle og 

Nu føle1· ljeg mig sYakerie for hver dag som bedste menneslæ i verden, møneeier Da
gaar, !Og ljeg v·el at 'jeg likke har længe igjen; niel Schous Jiolianne." - En møllerdalter! 
derfor sky,nder ljeg mig at skrive dette. J,eg Assessorien var :aldeles! florfærdet, og dette 
har forbndt" P.ov.ell at br~nge dig til min f3:r, v.ar et slag f1or ham, som ingen kunde tæn
sir Roger, eller bare at la ham ane dm k'e sig, iog han fors~od ikke sønnen. Ganske 
eks.is lens. Jeg vil ikke at din barndom skal v;ist hadde han 1ald.rig fridd til Helene, men 
ødclægges av hans grusomhet og je1rnhaal'de nu hadde han levet sig saa ind i den tan
lyranni. Trøst dig derf1or med, mit barn,. at ke, og Henriik visste til og med lwor glad 
om .du end ]l:ar mistet nogen av denne ver- Helene var i ham, og hvad tænkte hen
de11s gocler, saa har du til gjengjæld ~ml des fine slegt? Departemenlschef S1egers dal-
del som ·er 1endnu bedre - frihet i aanden ter o<r 1eneste barn - ocr hun skulde lide 

' 0 0 
og glæden ved .et ubundet liv med friere sy,n . 'denne skuffelse! Man kunde kanske si, at 
Pm·ell :aner ikk,e noget om din rang ~g stand, Helenes utseende var litt uheldig .og at hun 
og .fl2 jeg allid fuldt og helt har kunnet hadde 111oksaa skarpe meninger om lidernes 
s~olc pua hans ord, saa tiior jeg ikke, at jeg utv.ik1ing, kvindestandpunktet, som Henrik 
hegaar nogen uret ved at 'Overlate dig i hans ikke gouterte, na,a, og saa var hun jo litt 
hænder. reTdrn 1end han, men bortset fra alt dette var 

Men hYis du, naar du ·e1· ·en og ly,ve aar, Helene 1et udmerket menneske, en sviger-
sknldc længte •eHer 'Ægyptens kjøtgrJ:ter' o_g datter ief'tcr assessorens: hiode. Hans vrede 
onskc ::il gjør·e fiordring paa g:odset P.enm- mol sønnen i'esulterte i, at hau avslo.g at 
thorne og iiormuen, saa gjør som følger: komme til brylluppet, og Helene holdt med 

Vis ,alle attester og delte brev til mr. Shal- h::.m. Det nyttet ikke, al hans gamle ven, 
lon aY firmacl Shalton, \Vooclsley, etc. Shal- Frits Hammer, gj'orde alt hvad han kunde 
t<>n man del være, 11or jeg vet at der var en tor rat formilde ham. Frede Bendter var 
søn som sands.w1li~vis' er blil sin fars efter- haard som granit, sønnen hadde uten hen
rølger . .fog haaber for din skyld, at mr syn gaal sine ve.ie, og likegyldig motbok han 
ShalLon s·eni.or ·endnu maa Yære ilivc. F.Or- breYenc fra Henrik 1om al den ly,kke han og 
tæl din historie og vis ham delle brev - si Johamrn .ejde i deries lille .,. h'jem. Assessb,.. 
ham oo·saa 'at 1J··eg aldr.i!!· har glemt hans ven- ren fors~od meget godt, al sønnen jo likke 

' 0 ' ._ ....... ...... 
.ligh'el mot mig, og mind ham' l()n1 min før- hadde stor1e ,indtæigler, s·aa.altsammen var den 
.sle pipe, som han flor.ærte mig iog som nu reJ11e galskap, m:en nu m:;iatte. det gaa som del 
mr. Powll ·eier. Jeg tror ikke at han vil kunde, Henrik ~rndde ikke . ~illet det ander-
lYilr. paa sandheten av dine ord. . leides. . . .. ,_ 

Dett~· er mit første og sidstc bndskap til Da Frede Bendter bls1dst holdt op med 
dig, Sybil. Penger og rang er gode ting for sine spars·omme, ·tørre ' meddelelser, bl1~Y 
ele som k::m ny,de dem, men ·de er intet Yærd sønnens br·e-v.er ogsaa .sjeldnere, .men Fnts 
f"or ·c1e som •elsker kunsten over alt andet. Hammer var den hemmelige budbringer til 
For dem er kunstens stemme· det samme · · Henrik om alt fra det gamle hjem. 

I\r. I 

Der Yar gaal lre aar, og Frede Bend!e1· 
ble'' pludscli.g alrnrlig syk; ·Helene pleid 
ham, men man snakkel ikke om Henrik, sch· 
ikke da Frits Hanuner forstod hvor ahorliJ..: 
det stod til med hans gamle ven, og derfo~· 
hen lyd el Li.I al Henrik burde komme hjem: 
ele maalte og skulde f'orsones. Ass1essorr11 
vilcle ikke hore tale om det, sannen maalle 
ikke nævnes. 

Frede Bendler kom sig, skranlel hele Yin
teren, men ·en av ele første vaardagc stod 
Henrik pluclselig i stuen. Det var som om 
nogel aY den mi.lcle, solrike vaarsol med el 
lyste hell ind i hjertet paa Frede Bendler. 
ela 11 an saa sin søn, men han vil de ikke gi sig 
OV('r i clc11 glæde han folte, han kunde ikkl'. 

Henrik var den sedvanlige, hjerteYin
dendc •og 10111s1orgsf'uld for faren, men aarencs 
adskillelse stod som eri mur mellem dem. 
det følle de begg.e. De faa timers sanl\·ær 
blev hare til alminclclige talemaater og dyp 
skuffelse pa<1 begge sider, da de skiltes'. 

Fri. t~ Hammer kom samme dag, og Frede 
Bend ter saa saa underlig forknyl ut, som om 
der var noget han igjen hadde mistet, og om 
Henrik maalte han snakke. Nu var del som 
om veien Yar <rnpnel, haarclhelen smeltel, og 
Henrik hatkle '.iO bedt ham saa meget om al 
k1orn1111· over lil dem; ela han sbod i ' dø1'e11 
liaclcit' han forsøkl al faa et Ja, men Frede 
Bendler hadde ikke g.il nogel løfte. 

"Har var blit mager og saa ikke ganske 
frisk ul, synes jeg," sa as1sess1oren .i s'nm
l~~lens løp; "tror du han arbeider slrengt'l" 

.,Del ll'oi· jeg." svarle Frits I-lnmrnel". 
";1~;ar man har familie ." 

,.J ei: f.ik ikke Yite om han har barn.·· 
!"reck Bendler saa rent forpint horl p:1a vc11-
ncn . ".leg spurte ·ikke og han fortalte mif! 
ikh; ;10gel. " 

,.JuyisL h:u- han barn, endda lo - en ny1d{'
lig gul pa:a to aar og en pik·c, og - og giul
len skal nok ligne clig; Henrik er rent stolt 
av 11am." 

Asse$S·oren sal hensu11k,en i lanker, S<ta 
sa han stille: · 

"Forlatte han dig eHcrs nogel om - om sil 
hje;119" 

".fo, og jeg har fulgl med gjennem aarcnc ; 
din søn er en lykkelig mancl, og del er d<'l 
vigligsle." 

"X:1 ja," Frede Bendler slrøk med el ,ai 
SY::t.khcl hort, "der er jo et og andet jeg hai
vanskelig for al glemme. - Skal vi la d 
ln,rll schak ?" 

Olle cla:ge iefl·er kom Frils Hammer en tid 
lig formiddag, det hændte ·ellers aldrig, der 
maattc være noget USedYanlig; men forst 
efleral ele ,en halv lime hadde snakket om 
veir iog vind, utbrøt Frits Hammer ph1dselig: 

"N" u rei.ser jeg over til I--lenrik." 
Del gaY d sæl .i FPede Beneiter, men han 

spurte ganske likegyldig: 
"H Y•Orfor '!" 
"Foret '.ieghar lyst til al se slollcl." h ·ilo

Hammer lo. "Henrik' skriver til mig, l'lt m 
hta· -de i1yltet ut .i sloltet utenfor byen . o_r: 
dn ska,l faa se HemiR har gjort et stornrl'Cl 
pa<rli." 

"E.anskc. vi Yel ik kc noget," var del ·kjo
iigc svar: 

"Barna er straalendc over den store lwn·. 
som gaar ned til fjorden," fortsatte Frih 
Hammer, s-om om han ·læsle op av el hrcv. 

Assessoren reiste sig og gik frem og til 
bake. 
· .,Og haar d11 -·og far vilde komme hiLo,·er. 

sa~L · Yilde :tlt være godt;" lød det fra Fri\.; 
Ha·mmer. 

"Freclc"'Bcndler trommet med fingrene mnt 
rnlen, ·rnei1 saa vendte lian sig pludselig mol 
Yennen. 

"V,il du spise frokost her idag 9 " 

,',N C:'i lak -- del er aldeles umulig I r <ff 
Yel, Frede' - Undres forresten paa 11\'rtd d1n 
sonnesøn heler? - Fan·el!" 
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:\sscssoren slod fremdeles Yed Yinduet. So
kn skinte ·og fuglene kvidret; det yar et dei
lig Yaarveir; han rna.alte aapne Yincluel. Luf
ten var ganske varm og alle trærne stod 
med ele fine, lyse løvkroner. - Der lød 
glade barnestemmer over fra naboens have, 
hYor tre-fire barn lekte paa græisplænen. En 
li ten gut kom lil; han stolpret rundt og lo 
heni-yk: over en bal, som han ikke kunde 
hmgc. 

"Han maa vist være paa samme alde:r 
som Henriks søn!" Asslessoren kom til at 
:-:i delte høit, og lukket likesom f1orskrækket 
vinduet, men han maatte stadig se paa gut
ten, og nu kom de 1anclre barn stormende og 
le.kle med den lille. "Hvis det var Henriks 
gut og man kunde gaa ditover og se riglig 
paa ham - r0g La ham i sine armer, )a det 
\ilde han - - hvis elet var Henriks gut-" 

Alt derulc - haven og barna - alt gled 
plnclselig ut i et; han k1unde ikke skjelne 
tlcl, men barnas glade la.Uer naadde hans 
orer. Assessor Bendter stod bøiet ved vin
uuet og gra.at. 

Frits Hammer blev meget forundret ved 
<)llerecle dagen efter sit besø].{: hos vennen 
at se denne, som meget sjelden vaaget sig 
op lil ham i ·f'jerde dage, komme ind av 
døren . Endnu var han svak og blek efter 
syg'dommen, men med øine der' lyste av en 
iL1dre, dyp glæde, som vennen ikke hatlcle 
lagt merke til paa læRge. 

Frede Bendter gik like Lil saken; eler ym· 
ingen grund til at opsættc det længer, han 
maatll' slraks meddele sig, han fik ikke ro 
fo 1·. . 

"N aar reiser du Lil Henrik?" 
,. [morgen, men jeg kommer m·enlet." 
" Naa ja, saa - reiser jeg med -" 
Fr.its Hammer sky,nclte sig bort Lil sin YCll 

og tok begge hans hæncler i sine. 
,_,Tak, gamle ven - tak! Dit hjertes Yar

mc er altsaa ikke helt uttorret ved gransk
ningen av ele gamle pergamenter for ret og 
uret; men nu nrna alt bli godt, og du faar 
din søn igj,en; du Yet ikke lwor han længter.·' 

"I-I vad tror du Helene vil si?" · 
"Hun vil bli en udmerket tante, naar hun 

_lo rsl faar summet sig lilt." 
"Del ny_tter heller ikke, for - jeg Leng

te r eflet· min gut." 
De to gamle venner nikket lil hverandre, 

og i næste øieblik stod asses!soren ved bok
skapet; .<Jer var noget han maatle se efter, 
og .Frits Hammer slod ved vinduet. Del i;ai· 

da ikke værd al vise llYor bevæget man 
\·;.11·, del gjaldt om at beherske sig. 

I den solrike, milde maidag, spaserte de lo 
alderstegne herrer paa veien som førte fra 
den li11e by og ut langsmed fjorden. Et Ycn
lig landskap bredte sig til alle sider. De I e
vende hegn langsmed markerne -:- hist og 
her smaa lunde, hvite bondegaarde med 
kJJPiseucle popler ved indkjørslen og langs 
fjorden en liten pen villaby. 

De to gik længe i taushet, ivrig iagtta
gC'ndc'. alt :om. sig, saa sa Frits Hammer : 

"Ser du noget slot? .Jeg speider forgjæ
ve:> efter ·et taarn; men paa den anden side 
av lunden tnaa det sikkert ligge, dette Tor
neroseslot." 

Assessoren pustet av varme og træthet, 
YCien falclt ham meget lang. 

"Selv 0111 vort maal bar·e var en liten 
hytte, saa vilde jeg ønske at vi snart Yar 
der." 

De. kom bak lunden, hvor et litel hus. med 
rødt tal{ Jaa gjemt under ranke, unge linde
trær, ·og foran bredte der sig en stor, vakker 
have._. 

"Hai· du nogensind-c sel et saadant væld 
av roser og blomster? Se paa alle de hvite 
blomsterne i haven!" utbrøt Frits Ham
mer. 

Pr! vnr stanset op foran og saa indo•er 
1ækken. 

. .\ L L E R S F .\ M I L I E-J 0 u R N .\ L. 

Fr;.: clen aapnc veranda kom to barn sprin
gende, en gut og en liten pike, som neppe 
kund e følg.e ham; de sky,nclte sig gjennem 
haYen, fulgl av en hund, som gjøende sprang 
omkring dem. 

"}for, mor, Yi plukker blomsler til clig!" 
ropte gutlen ivrig. 

"Ja', det er bra," lod en stemme, "men, 
Frede, pas nu godt paa lille søster. " 

Assessoren s'aa ·op paa vennen, som nikket 
frem for sig. 

"Ja, han heter nok Frede den gutten, og 
det var iet merkelig Lræf - men se nu der.'~ 

Frede · Benclter saa ind mot huset. 
Paa verandaen kom to tilsyne, arm i 

arm, Henrik og hans hustru. 
"Hun er nydelig, ikke sandt?" utbrnt Frits 

Hammer og betragtel vennen, som r ent hetat 
lot o.inene følge sin lwitklædte, blonclei sYiger
claller. ".Ja, her har Yi sy,mbolet paa lyk
ken, og jeg kan godt forstaa, at din son 
kalder sit hus et slot! - Henrik og Johanne, 
her ei· Yi." 

De to paa verandaen sky,ndte sig med ut
bredte armer, lykkelig smilende mot de lo 
gra.anende gamle, og førte dem ind i hjem
met, lwo1· m~m haclcle længtet efter denne 
dng. 

O!l barna kom m ed fan1cn fuld av blom
sler:- slraalende o\·er at kunne gi hedstefar 
den1 allesammc11. 

Klar luft -

'i l' . solen har seirel 
<ll'n lyser - clen lei· 
saa ,. ide, som oiet 
sig fremefter ser, -
den slænger m ed il 
!ra sit himmclblaa slell 
l'n slraalekaskacle 
mot .iordsmonnet ned 
at all e Cle skygge1· 
og taakerne graa 
nied skam for dens seie1· 
rorllygtiges maa. 

:\"u sitrer i rummet 
en guldfnugget dis -
som ændrer alverden 
pa<.• sælsomste vis. 
Det n-ange sig bøier 
mot ret i dens skjær 
tor Gud og hans mildhet 
er alle ting nær; 
H am er det, der hæver 
i lysbølgers glans 
d<::1· staar selv om ~u-mod 

· som gloriekrans - -

Se, solen har seiret -
og b a a be t med den -
.\ u bærer det trøstfuldt 
mot vaartiden hen -
for dagene længes, 
og l y, s e t har magt -
det sludfy,ldte morke 
de t bak sig har lagt 
og viker ·end vintren 
ei h el t før sin tid -
...-: føler dog pust 
fra en vaarluftning bl.iid 

Jeg slaar Yecl min ru le 
og slirrer mig ud -
besynderlig ·omsust 
av aanden fra Gud -
den minder mig varlig 
om alt, hvad Han gav, 

· tlei- følger os trolig 
fra vugg_e til grav -
jeg smiler og ser det 
saa trygt og saa vist, 
at netop det bedste 
Han giver Lilsidst -

Vi rækker som barn 
m.ot ele tusinde ting, 
men Gud vender ønskerne 
sælsoml omkring -
,Vor vilje blev fri, 
ulen tvang - uten baand -
men f a d e r e n lede.r 
os trofast ved haand 
og paa vor seilas, 
i vor livsskutes stavn, 
er IJ an dog kompasset, 
som forer i havn. -

Se, solen har seiret -
de l lysner og ler 
omkring os saa vid e, 
som øicL blot ser. 
Det bærer mot vaaren, 
Lrods frosthaarde Lid -
snart bryter av mulde 
en vinlergjek hvid -:- - . 
Du deilige sol -
la os merke din magt, 
Lil vinlrcn du he I t 
bak d it Yaar smil har lagt 

Betty 'l'ofte. 

Litt hodebrud. 
al>cdcrgh Sc·h:lkop:,.:-aYC 
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Hvit IJe,gyn<ler og 
gjør mal i 2 træl. 

Lo~niug av scllako1>g·ave nr. 1493. 
l. I. d: 5 - o 13 og mat i uæsle træk. 

Lo~ ni11!:; a\· talkva
•l1·:1t<-u· i fon· . nr. 

Gaadet·. 

1. 

Ll
- -- -:;i 
: ~ 1 2 =i I :j~ I ;n l~I 

' l" l
12

l
21 '"I ~J 2-! In 22 

i 20 i 2' I :rn I~:_~ 

Jeg kan være en slor, cu 
sj<'l~n skat; men river du 
hjertet 11l av mil bryst, fr em. 
byr jeg bare bi•L·1ld p:1a 
odetæggelse. 

2. 

~ 25 I 14 115 l.!_5J 
Hvilket kdncl,elig rorna"11 

omslutter el 111anrdlig navn 
fra idet gamle lcslamente·! 

3. 

.T-e,g bærer herre r ol,l fi 11e fruc1·, 
tidt med beundring man paia mig - skuer, 
er fin og fager og h er lig skapt; · 
nw·n 1w.ad mi"!! bærer, kun va)1held · truer, 
med sorg kun. husfruen paa, mig slrner ; 
for l1endes virken i værd har tapt, 
naar med mit fløielsvæv jeg ialt vil dække . 
l\fon de<nne nøtt er ror haard al kn.ække? 

r~~. 



10 

En skjø11het fra Bali. Hun er datter av den mægtige 
høvding Frimed, som er hollændernes ven, og hun for
stanr at klæ sig med megen smak. I ørerne bai 

hun efll'r øens skik store stykker av bambus. 

Bare en dagsrei!;e med damper fra byen Soerabaya pae. 
Java ligger den lille ø Bali, som tilhører hollænderne. 
Befolkningen er vakre, velskapte mennesker av ma
lajisk race, den er i besiddelse av en temmelig høi 
kultur, og øen vrimler av vakre mindesmerker fr~ 

gamle dage, da der her i det ostindiske øhav laa selv
stændige riker. Jorden er urnaadelig frugtbar, men de 
indfødte har saa faa livsfornødenheter, at de ikke over
anstrenger sig med at opdyrke den i nogen større grad 
Religionen er buddhistisk, og i kulturen og sædernt 
merker man baade kinesisk og hinduisk indflydelse 
De indfødte har for længe siden !undet sig i frem. 
medherredømmet og lever i fred og god forslaaelse 

med hollænderne. - Fot. Geb. Haeckel, Berlin. 

A L L li: R S F A M l L I E.J 0 U R N AL. Nr. 7 

Byen Ilangli paa den lille ø Bali like ved Java. Langs begge sider av veien ligger hindutempler og altere 
for forskjellige guddomme. Vegelationen f'r_ urnaad elig yppig og jorden er overordentlig frugtbar her. 

En tempelgaard paa øen Bah mea kunstfærdig huggede sten.billeder av forskje'.Jlge avguder. Bil:e:lstnt. 
terne vidner ba ~ Lle om en viss teknisk færdigh et og et godt humlllr hos balifolket. 

De hellige kjør paa Ball. Koen er her som mange andre steder l Indien betragtet som hellig. Om hal 
sen !J$.l"er dyrene umaadf'll~ store klokker. Verl nyt anrstid, aarPts 11tørste fest, foranstallt>r man wrlrleløp 

mPllPm kjørn!'. 

'F.n rlanserinda paa Bali . Den lilJ e o' hrfollrnin g 
elskE>r li•lE>nskahPli!;! musik. &~n::r og rlans. 

Ø"en Sydhavet. 
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D<'n 
æ~~·pti~kc 
hiProglyf. 

,\LI. I·: I: S F .\.\I I I. J I·:-.J 0 L Hl'; AL. 
li 

\I il:1cldl' \':l'll
llC[ os lil al Le
t:·aglc· l"nltcrnc~ 
rylmiskc oevægel
srr som nogel, de1· 
var uaclsk ·n. l"g fr.t 
del Yi sammenfal-

ler under l;eigrep . t 
· d:rns. De sidste aar 

har oragl en revolutin11 
lwri og en fornyelse av dan

seu; follernes trin kan delvis 
undYæres, og med .ansig.tels mimik 

Q;fr legemets bevægelser og plastiske :itli
luder kan man uttrykke aUe foleloor, alle 

billeder o.g· alle begreper. Del er særlig den fra 
Rusland utgaaede ballet, som hylder disse ide-er og 

forsøker al owrbevisc om deres ri,gtighcl og skjønhct. 
og de har vi;·kelig ogsaa vundcl mange tilhæn.gere, doe-r ser 

en ny kunsts m orgenrode i disse · danse. 0Yersl sie'r man dano;rr
i1•den Rottenlh<Jl med rn stranddekoralion som bakgrund frem

stille ,,sorgen', og neden w1der ser man den samme danserind>e danse 
"oo-lgc"lagets dans". Enrlnu mer karakterfuld er dog russcrinden Luhow

skas ægypliske dans, hvori hun ved at fremstille ægyptiske hieroglyf.er ror;oker 
al gi et incllr.1"1-: av hele den ægyptiske historie og den ægyptiske oldlidstro. Mange 

Yil ' "el p:1~1slaa. <il dc.:lte slet ikke er dans, men bare mimik, men del er jo ogs.aa like
gYldi ,~ 11 (•d n:1v1:l'I. n:1:1r bare kunstc.:n beriker os med nye indh·yk av skjønhet. -

F-01. l 'n<l .·1·\u 11Hl. .\"l· \\· York. 
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En rækk~ hoder, fundet av prof. Saville, som viser hvor'lrtles "guid-folket" saa ut. 

Hvad de nyeste fund fortæller om 
"guid-folket" i det gamle Eldorado. 

Den nordligste del• av Sydamerikas v·estkyst, 
det nuvæi:;ende Peru, Ecuador og Columbia , har 
like fra den tid spanierne betraadte den "nye 
verden" været hjemsted for en rigdom av sagn 
om guld og grØ'Ilile skoge. De fristet og drog 
de fremmede ev•entyrere, allle disse mer cller 
mindre taakede ovedev·eringer om kongen sorn 
bodde øist !!or Cundimarca i ·et guldrikt !Land, 
og som hver dag overstrødde sit fogeme med 
guldstøv, men om aftenen, før han skul<le s·o ve, 
vasket sig i 'en helilig sjø, om Guatavitasjøen, 
hvori indianerne kastet kostbare guldsaker ~m 
ofre til guderne, el.llier om folket, der bar plate r 
og smykker iav guld overalll i ansigtet og paa 
lemmerne.. Ja, hvad under, at de drog eventy
rerne og førte dem ind paa dumdristige Logler, 
hvorf11a ofte ba.I"e faia kom tilbake og cncid:.1 
tombændet, mens størstedelen av de som rlrog 

Et kjæveparti, tat fra et kraitium, som er fundet i de 
eigne hvor "guid-folket" levde. Store partier av tæn
dernes emalje var fjernet, og istedet V'ar der anbragt 

guldplat€1r. 

ut var · blit ofi:e for urskogene •Oig de vildc in
dianerstammer, som hersket i landenes indre. 
Undertidei;i. kunde det vel hænde at en skare 
vendte tilbake med nogen spredte fund av gulld
salrer, men gevinsten sto.d aldrig i forhoild til 
indsatsen, og !sagnlandet Elldorado ved.blev at 
være den skjønne, dragende drøm. En drom, 
der, selv om den har k?stet tusener av menne
sker liv,et, dog har bevirket at sto.re stræknin
ger i ·den noirdlige de:~ av Sydamerikas fastland 
er blit meget hurtigene opdage1t end del elQers 
vilde ha væ!'et tilfælde1:. 

Melll tro nu bare ikke at drømmen er blit 
slukket av vor nøgt·erne tid. Nei, der er stadig 

mennesk,er med (Wentyrernes blod i aarerne, 
som dl'Ø'l'Il'IIller om ·en dag at finde Eldoracfo· 
ell'er at •Se guldet glimte under Guatavita
sjøiens mudder. Men eftersok
ningen er nu blit mer systema
tisk; man arbeLder med den mo
derne arkæologis viden-

Efter el fotografi av en gammel murdekoration i Meiks.iko. Sle1ien blev huggel ul hun<lreder 
av aar før spanierne kom til Amerika. Sammenligning meid masker og figurer, fundet av prof. 
SaYille, synes al vise, at de knælende skikkelser er "guid-folk", som bringer tributter. En r ække 

guidsaker ses bak den første knælende skikkelse. 

oplysninger vil kunne danne et sam
skabelige v.aaben og den mod·erne 
tek.niks praktiske hjælpemidUer. Man 
fish."er ikk·e mer efter guldet i Gua
tavitasj ø1en, men borer en tunnel ind 
gjennem de fj-eldmass•er, som danneir 
dens bækken, og leder derved vandet 
bort fra sj ·Ø'en. 

Er der nu utsigter til at diss.e mo
derne undersøkelser vill før e til større 
resultater end de tidNgere? Ja, der 
er, maa der utvilsomt svares. Om 
resultatet en vakker dag bl'ir den 
stod-e gevinst, er sikkert mei· end 
tvilsomt, men hv.ad der derimot ef
ter al sandsynl~ghet vil ske, er, at 
man gjennem en stor række enkelt-

lel biMrede .av svundne tiders liv og l.evevilkaar i 
disse med S!aa sto.r en ev,entyrglans forlente Lande. 

En kjendt amerikansk videnskapsmand, pro
fessor Savillie, har nylig git meddel·elsie om re
sultaterne av •en rækk.e gj<ennem fllere aar drevne 
unde.rsøikels·er over de oprindelli.ge beboere av 
kystpnovinsen Esmer.aldas i Ecuador; det frem
dragne material«:~ er 1gansk1e nyt og virker for en
del till bekræftelse av de gamle sagn. b.et viser 
sig nemlig, 1at ·det follk, som har }evet her, i en 
utstrakt gnad har .overlæsset sig med gulldo'l"na
menter av forskj-ellig slags. Intet andet folk i 
verden hiar væl'et saa smykket med guld. Det 
e r ikke for m~et sagt, at der her i bokstave
ligste forstand har hersket en gul~:lalder. De ind-

fødte 4er pyntet sine dr:agter in.ed guldorna
menter, de bar .smykker, annbaand og ringer av 
det samme ædle metal'. Men ikk,e nok med det 
I ø·rerne bar de guldsmykker, som undertiden 
næsten helt dækket dem; fra w1der11æben og 
fo1 næsen ban,g der halvmaaneformede orna
menter, og hvad der kanske mest maa forbause, 
rundt .ansigtets kjøitfulde delle anbragt-0 d·e smaa 
stifter elileir nagler av guld. Ofte kunde disse 
guldprydel~er s·es paa begge sider av munden og 
paa kindeme. I det hele tat har disse guld
alderfolk ikke væ1-et ræd for at tilfØl.ie sig smer
ter paa l!orfæng,eligbetens allier. Professor Sa
vilfo har saa1edes fondet adskillige kranier, der 
viste al de o,gsaa har Ø'dela:gt sine tænder for 
at pryde dem med guld. Over store partier 
fjernet de emal}en av tænderne og fæstet gul1d
plater paa istedet. Paa et enkel't kranium var 
saaledes emal~en fuldstændig fjernet fra de 6 
midterste tænder i overmunden. og isledel var 
de1· lagt gulldplater, saa at der laa som et bredt 
guldbelte paa tændernes plads. 

Professor Savil1es undersøikels,er tjener da saa
ledes som ·en del~is bekræftelse av de gamle 
Eldorado-sagn. InieressaJ!l, skal det unegtelig bli 
al høre 1om Ide · andre undersøkielser som er 
igang i disse ,egne, især om det vil l'ykk·es den 
dristige mand, som holder paa at :l~de Guata
vitasjøens vand bort, at finde guldet paa bun
de-n, eller om hans utbytte bare blir hundlø~\ 

~d~. + 
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NYT FRA ALLE LAND 

I luften og paa havet. 

Mens flyv•emaskinerne i krigens fø.rste tid væ-
sentlig bl'ev anvendt til rek·ognosoeringstjea:mste 
o.g til rellledning for artilleTiilden, eir de i den 
senere tid mer ·o,g mer blit •et direkte kampmid
del. Der har saal'edes i de sidste par macane
der knapt g~at ren da,g, utenat man har hø~t om 
luftkampe rog om mer eJrler mindre V·ellykkede 
flyvertogter indover fiendens omraader. Luft
eskadrillier har rettet angrep mot fæstninger, 
militære verksteder, l'uftskibshallrer, jernbanest.a
tioner etc. Den anreltede skade err increnlunde 
uvæsentlig - størrre i ethvert fal'd end man i 
krigt-ns første tid var vant til at høre om. Det 

Hvorledes franskmændene nu beskytter sine gamle 
domkirker mot de tyske bomber. Foran domkir
keportalen i Amiens er d·er stablet op en vold 
av sækker med jorrd. Bak den skjules saa de 
he.rlige, gam11e skulpturer, som er denne kirkes 

stolthet og pryd. - Fot. Meurisse, Paris. 

Belg1,;h. anu-1111tskyts, eum søker at ramme en 
tysk ":Fokker". - Fot. llJI. B" London. 

er tysk.erne som 1ogs1aa paa dette omraade hæv
der initiativet, og de har efterhaanden utviklet 
sin luftvaabenteknik tiJI e:n høide, som synes at 
ha bragt ikke ringe uervrø•sitet ind i deres mot
standeres leir. Sto·r opsigt har saaltedes· tysker
nes nyeste pans.rete kampa·eroplan "Fokkeren"' 
vakt. Den har en fabelagtig evne till hurtig at 
løfte si~ till svære høider og en enorm hastighet, 
men v1stnok liten aktionsradi11s, da den ikke 
forrnaar :at holde sig synderlig længei i luften 
uten at faa sin benzinbeholdning fornyet. En
gelskie ia viser har aabenbart u Ltallt sin misn·ø~e 
med at England, som jo er kjendt for sine dyg
tige flyvere, har r}iatt sig saa sterkt dis.tancere 
paa ae1ioplanmaterieM•ets omraade. Og det er jo 
ogsaa særlig Engliand som har væriet utsat for 
de .tjyske luftskibstogter. Gang paa gang har 
zeppelinerne bombardert ·engel'ske industribyer 
-- helt ovel' paa vestkysten. AdskiUlig materie] 
skade •er anrettet og mange mennesker dræpt el-

1:) 

ler saaret. Ogsaa Paris synes at o•ve adskilHg til
trækning paa de tys ke flyverto·!!ter, og franske 
aviser har i den anledning sterkt pa:atallt disse 
angrep paa byer langt bak kampzonen, hvorun
der det rofte gaar værst ut over civi[.e pe:rsoner 
og private ·eiendomme. De har opfordl.'et de al
liert·e tili ikke at gjo·re gjengjæld, men ove·rlate 
til tysk('I"ne denne trafil~, som dre. mener strider 
mot folker\Clten •og . er vel' skikket til at vække 
motvilje v•erden ov·er mot dem, som ørv1er den. -
Man tænker kanhænde dermed at bring•e Li! op
hotr •slike 1lluftangrep, som neppe skaffer nævne
værdige militære resultater, men nærmest til
sigler at sætte skræk i motstanderne. Det er 
do~ ikke bare paa ' 'eslfronlen, at luftvaabenet 
i at-n s·eneve tid er bragt i livlig anvendelse. 
Ogsaa fra den østerriksk-italienske front og fra 
Saloniki er der gjentagne ganger kommen mrd
delelLser i lignende r1elning. Luftangrepene paa 
Saloniki har bl'. a. foranlediget grækerne til at 
frem~omme med protester. 

Ogsaa forholdene tilsjøs har i den sener·e tid 
Yakt støne opmerksomhet end paa læng·e. Grun
den hertil er ikke bare det i England reiste 
spørsmaal om stramning av blbkaden overfor 

· centralmagterne, men bl. a. ogsaa De for.en~de 
Stater•S abso~utte fastholden av sit krav paa at 
Tyskland helt skal desavo·uere sænkningen av 

Da de fremmede konsuler blev anestm·t i :o;:iJo
niki og bragt ombord paa en fransk orlogsmand. 
Ogsaa den bulgarske k·onsu~ led srunme skj ælme. 
Hans . pl.'otester hjalp ikke, og lrnns ges•andtsk::ip 
herr er nu bevogtet av franske og engelske sol'-

daler. - Fot. Meurisse, Paris. 

Et sammenskutt bus kan ogsaa gjore nytte. De ·engelske soldater her 
henter fra husets ruiner planker, bord og mursten, som de saa be

fæster sine skyttergraves tak med. -· Fol. Meurisse, Paris. 

Efter 16 maaneders skyttergravskrig er skytte1·gravene · pna vestfronten 
blit til virkelige smaafestninger, hvor artill'eristillinger og komman

doposter er beskyttet av hele fjeld av jorcls<ekker. 
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Det nye stortings præsidentskap samlet paa den historiske plads under Eidsvol'dsbilledel i Stor
tinget.· Fra venstre: lagtingspræsident Andersen Grimsø, lagtingets vicepræsidenl G. A. Jahren 
(staaende), stortingspræsident Mowinckel, stortingets vicepræsident Olsen .N al;um, odelstinget-s 

viceprresident Caslberg (staacnde), odelstingspræsident Grivi. - Fot. Skarpmoen. 

.. Lu.sil<'lnia" - et krav, s-om Tyskland angive
li.g sknM.e være villig til at indgaa paa, hvis 
Amerika vil indta en nærmere bestemt holidning 
oYerfor de allfort.es blokadepolitik. Det har 
Yt1kt ~tr.>r opsi.gt. at det hai: lyktes et hemmelig-

~~ 

lid ingen nævncværdige forandring·cr skcdd, men 
store begivienheter 1er aabenbart under forbere
delse. 

, . ~tadskemiker L. Schmelck, som forledrn døde 
' 59 aar gammel, indtok en fremtrædende stilling 

.\ r . 

Fhv. st.ortingspræsident Magnus Halvorsen, Trond · 
hjem, som den udmerkcde trø,ndcrske bmedhu~
ger Dan. Hagerup har gjengit ham. Den H'llrufn -.. 

b.''1Sle skal nu støp€s i bronre. 
Fot. Hilflling Rasmussen . 

videnom kjendt for sit sprudlende ,·id. 
Vensmoen tuberkulosesanatorium i Saltdalen L • 

nu snart færdig til at tas i bruk. Det tiigger 
en sLor furulund, som ,skat: omdannes til spase r 
park for patieqterne; og er et storsliJc_:l al)hfc- , 

En motorkjælke, som gjør 4 mil i timen, har vakt en viss opsigt i Kri
stiania. Den er opfundet av to brodre Upmann ·Og synes at være meget 
praktisk. En halvanden hests motor hugger den frem med elpar pigger. 

F,ol. Skarpmoen. 

En skyte- og skimarsjprove paa over 35 km. fandt fodeden søndag sll' •I 
ved Kristiania under veir- og foreforhold, s•o;n i høi grad gjorde stt ·t. 
nel til en ulhoJldenhets- og kraftprøve. Førslemand av de -53 dellage re: 

brukte næsten 5 limer. - Fot. Ska.rpmoen. 

hetsfuldt tysk inspektionsskih, "Møwe", under 
<eventyrlige forhold at kapre den eugdske pas
sagerdamper "Appam·' efter først at ha sænfoet 
syv andre encreJske. skibe. "Appam" bl.ev ført 
ind til Norfolk i Virginia og er av den ameri
kanske regjering erklært for prise. Paa de re
spektive krigsskuepladser ·er der i den senere 

Stadskemiker L. Schmelck. t . 

som praktisk kemikcr, og det av ham i 1881 
oprcllede fors~e norske privallabora~orimn in 
denfo r denne branrhe har i aarenes lop hat 
vældig s.okning. Han blev meget benyttet i sta-

· tcns og kommunens tjeneste. og S'om rclskemi
ker og grafolog var han skallet 'OV·er hel~ uor
den . Schmclck før~e en udmerket pen og var 

bekvemt og tidsmæssig indredel. SelH sam1l1' 
riebygningen har em længde av 200 meler. Dc11 -
midtparli er forbeholdt adminislrationen. i den;,. 
ene fJøi er kvinde>avdel'ingen og i den ,uHl1•n 
mandsavdclingen. I anlægg_et indgaar bl. a. 03-
saa dircklor-, huge- og forvatterbolig. 

Fra det nye Vensmoen tuberkulosesanatorium merl ulsigt oni· Saltdal'en, Nordland. 
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EN UTVALGl 
ROMAN· OG NOVELLESAMLING 

Nuramajas ring. 
Av 

Kathe von Beeker. 
Fortsa.t.) 

(Samme>n.drag iav forega.aende kapitler.) 

JJ.aus lknrik v. Sesenborg blir kaldt til sin oldemor 
paa sleglens gamle stamgods. Det forf.aldne gamle slot 
~jør et sterkt indtryk paa· den unge mand, og den 
!_1.'lml<!', 111æslen hundroo:arige idiame, som vil snakke med 
ham før hun dør, fylder hans ~ind med ;;eret'rygt. Han 
n~· 'nu for første gang om den forba:n.delse som 
hviler ov er hans slegt og som , sb·iver sig i1roJ en mørk, 
1'r-emmed kvindt', Nuramaja, som blev ført til Sesen
borg av en Hans Henrik v. Sesenborg i 1721. Da, den 
letsindige slotsherre forsømte hende og den lille dat
k'l" lnm hadde født ham, og beilet til en blond k'vinde, 
h.a~k.I~ deJ1 .sk_jønne Nurpi\aja sprung,et op og pekt p:ra 
den ring som hil.I). bar ~aia !iøire hoonds ringfinger. 
llun bad'deJ grepel hans ·ha.and, · hvor h.an hadde en 
Ji gnoc:nde ring med en hlodrøP,. sten, og mindet ham 
1•m llVa•l h'1'11 hadde svoret ved _denne ring og spmt 
•Jm han h·a.d1de glemt den mægtige lrolddom der Iaa i 
ring<<il og at han nedkaldte Torbandels.e og ulykke over 
··i!:i og sinieJ efterkommere, hvis han vilde skille rin
c;,·n 'fra hende. Hans.. Henrik v. Sesenborg hadde b1·=-
1,"[ og skj~lt og sYoret at rum. ikke fryglet nogen 
INl•Mom og ikke lo t sig tvinge til noget. Da utt<aHe 
Nnr:11naja d<=11 t'orhandelse som skulde hvile h:i:ardest 
pa~ sleglcns kvinder, for sa.a Jænge de blonde kvinder 
lwn;kel i ~Je.gten, skulde dl" lide sorg og kval for de
res mæJ1<ls og som1ers skyld. Ingen dalter skulde k,asfe 
~olskin O Yer <!elte hj em, og :t\· sønner skulde de taltid 
baret beholde en, som skulde la, forbandelsen ga.'1 vi
d.-~·e i ai-v og dø en tidlig, uniaturlig død. Den føl
:,<t'nde d:1g var hendes bnme tjener forsvundet med 
!Ja1T;-e1, ,()~ Nuramaja selv blev fundet i taarnværelset 
J'l1Qltl en liten dolk i hjertet, imder det billede 130m 
var hllt mail av hende. Alle hendes kosthare smykker 
var borle, og hendes ring var ogsa,a forsvundet fra 
ringeren. Forbandelsen vilde kun hæves naiar en mørk 
kvindet av kjærlighet forenet sig med en Sesenborg. -
ll:i.us HCTirik prover iat frigjøre sig for den ul1ygge som 
lanken p·a·a den gamle spaadom har medført, og blir 
in<l tat i en ung blond pike, Karin v. Klingenst'ur. 
Imidlerlid ·dør de111 gamle oldemor og Hans Henrik rei
>t'r igj en til Sescnborg. 

"J.a,"isl," sa baronen, idel han gik hurlig 
gjennem det øsende regnvejr, "det kan jeg 
godl t..--:enke mig. Den gamle, lrot'aste tjle
ner hang jo med hele sit hjerte ved sin 
gamle frue, saa sorgen O\'er bendes død maa 
Ji:~ tat meget paa ham." 

"Ja, 1og skr$ken ov;er -" 
Hans Henrjk slog ned sin paraplYi og 

'>Pt~ang ~n<l i vognen. Han hørle ikke lwad 
tjeneren sa; alle videre meddelelser og op
lysninger kunde hain ;jo faa naar han kom til 
::;lottel; nu gjaldt det bare at komme i ly 
for regnet. " 

Kjøreturen forekom ham denne gang cnd
nu længer 1end sidsl. l\fiens den tunge vogn 
humpet langsomt boruover den opbløtte, 
11jevnc landevei, for alle slags lrisle tanker 
rnndl ! hans hode. Den nu avdøde olde
mors fortælling slod igjen levende for ham. 
Han tænkte paa al den sorg hun hadde gjen
nemga;i I i sil Iange liv, han tmnk le paa den 
gamle foi-b:rndels·e, paa hvilken hun og hen
des foi·gjængere hadde Lrodd og under hvil
cen de hadd·e lidt, og der for en hemmelig 
gysen g}ennem ham. Bingen paa hans fin
ger brcenclte 'ham og de mørke, længsds
fuld 0 øine i det gamle billede stod igjen ly-

dellig for hans :erindring. I lang tid hadde 'jo 
to ,gyldne stjerner helt utslettet mindet om 
dem. 

Nu blev billedet hans eiendom, og han 
kunde gjøre med det hvad han vilde. Men 
nu br01,dde han s.ig ikk!e saa meget om det 
som dengang; nu var det fur ham bare et 
dødt billede, og den le\"ende virkelighet la 
s.ig dæmpende paa hans tidligere længsel 
og interiesse. 

Vognen rullet :ind i slotsgaarden, og der 
saas lys i flerie vinduer. Skjæret fra lysene 
faldt ut i mørket over de vaate st·ener, og de 
lyste fra v,induerne i det værelse hvor den 
Siidstc Sesenborg hadde levet og var død. 

Del gamle slot, som nu huset ~n død, gj101·
de ,idag et mer lev·ende indtryk end den 
gang, da del bare huset levende. I den med 
sorl beklædte hal stod hde slottets tjener
personale, like fra den y~i,gst·e gartnerg11t til 
gamle Johan selv - ·en liten, alvorlig gruppe, 
som ,ærefryglfulde hilste deres nye herre. 

Den avdøde frues trofaste, gamJ,e tj1ener 
skalv oYer hele legemet, da han gik mot sin 
iinge i1·erre. Han saa meget blek og sammen
falden ut, og da han med taarekvalt stemme 
vilcle holde ·en lilen _velkomsttale, tok Hans 
Jlcnrik hans jskolde haand og avbrøt ham 
venlig me-d de orcl: " Men, Johan, hvorfor 
ei· De ikke blil indc hos Dem selv i fred 
Qg ro ? De skulde sandelig ha tænkt paa 
Den•. selv; D-e maa skaane Dem, gamle ven! " 

Johan rystet paa det graa hiode og bøide 
sig ove,· den haand som holdt hans. 

"N ei:i., 'hr. baron, først min pligt og saa mig 
sek Slik ha1r det allid værel i hele mit 
liv, mens jeg var hos den gamle fru baro
nesse. ·' 

,,Javist, Johan, men 'jeg forlanger det ikke. 
~u ,efter Deres fntes død kan De rolig lægge 
Der·e:> pUgter over paa en y,ngres skuldre." 

"Neii., hr. baron, det Wlater min ære ikke. 
Saa længe min frue endnu er runder dette 
Lak staar jeg i hendes tjeneste og vi l sørge 
for nil. llr. baronen vil finde alt rede, og 
naar hr. baronen har hv;ilt si,g litt og indtat 
en forfriskning, og saa kanske ønsk·er at sie 
den ~avdøde frue endnu en gang, saa ber 1jeg 
om lilladelse til 1at maatte føre hr. baronen 
ii.nrl i dødsvrerels·et. Saa skal j·e.g flortælle 
hr. baronen .alt." 

"Vel, Johan . Ingen anden end De skal 
folge mig ind til den dø.de. Men hvil Dem 
nu sa;t Længe; De ser saa avk'ræftd rut. " 

Den gamle: mand n.ikket. 
"J c;, det har tat svær t paa mine kræfter. 

Det Yar ogsaa alt.ror frygh~lig. " 
Dc.r gik 'en gysen gj'ennem ham, og det 

fore.kom den unge barion , som om ogsaa ane 
de omkringslaaende gjr,ste og lrængte sig 
ængs lclig sammen. Ja, døden kaster sine 
kolde, mørke skygger og vækker uhygge og 
bekl·emlhet. Ogsaa han var ikke langt fra 
at gyse, og Lanken paa at skulle ind til den 
gamle dames lik var ikke behagelig flor 
ham . Han vilde meget heller ha bevaret det 
m inck om hende som han hadde; han vilde 
hl"lst læn k <.: paa hende s·om hun hadde set · 
11t da han sidsle gang hadde snakket med 
hende, med den endnu ·stolte og rank!e skik
kelse og de klar·e, blaa øine i det magre, 
r ynkede ansigt. ~fon det kunde naturligvis 
ikke undgaas, at han tok en sidste avsked 
med hende ; del va r en pietetspiligt, som man 
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\elltet o::; kneYel av ham, og som lrnn maaf.Le 
~fy~~ -

Da han var færdig med at spise klom Jo
han, ulen at vente paa nærmere ordre, t>gs~a 
in<l til ham, vinket lil den unge tj'ener, som 
1Y1dløsl og taus hadde varLet ham op, ;il 
han skulde gaa, og blev d-crpaa staaende ved 
boroeL med et eiendommeHg spændt uttryk 
i sJt magre 1ansigt. 

Hans Heruik var næsten ærgerlig over 
denne paatrængenhet hos den ellers saa lakt
t'ulde pg beskedne, gaml·e m.and. 

> :~ n kommer jeg straks, Johan. Jeg Yil 
barn .ikke springe op med den sidste mund-
1\tld 'mat i munden." 

Johan 'for let sammen ved disse ord, som 
ikke b1eY uttalt i nogen Yidere venlig tone. 

"Undskyld, hr. baron! Det var ikke min 
mer,jng al være til besvær for hr. baronen. 
Jeg ·e.i.· heller ,ikk!e kommet for at føre ba
ronen i.nd lil den døde; det er jo tidsnok; 
imorgen, for blir ikke kislen lukket - nei, 
jeg vai" 'bare saa ræd 'for, at hr. baronen ved 
et 1eUer andet u:forsigtig ord skulde faa vite 
noget om det jeg helst selv vil meddele 
Dem." 

"~foddele mig?" Hans Henrik studset. 
Del lød saa besy,nderlig. "Er der andre og 
særlige K>mstændigheter ved min oldemors 
død?" 

Den gamle tjener nikket og støttet sig 
mat til væggen. Hans ben din·et under ham" 
og baronen sprang hurtig op fo r at støtte 
ham. 

"Sæl Dem ned, Johan , kom og sæt Dem 
nedi De kan jo næsten åkke 1 holde Dem 
opreisl og De maa spare paa Deres kræf
ter; De ma a ikke mangl·e ved begravelsen 
imorgen.'· 

" Nei, nei, j-eg urna følge min gaml·e frue 
t:il hendes sidste hvilesled; det ·er min pligt 
og en 'ære flor m.ig. Jeg· var jo ogsaa den ene
ste ·og siclste som var tilstede ved hendes 
<lød, og jeg er kommel for at for'--'relle hr. 
bar·onen om den. Tillater hr. baronen at 
jeg "fortæller det?" 

,,Javist, J ohan, det ,interesserer mig nalur
U,g\.is megel; men hvis De er for bevæge( 
og ansl.rengt kan ,j-eg jo vente til efter begra
velsen." 

"Nei, nei - hvem vet om jeg efter begra
Yelsen er island til at snakke! Nu er der 
,intet som binder mig til livet mer." 

Taarerne trillet nedover de magr,e kin
<ler, men han tørret dem hurlig bort, og 
veclblev næsten aandeløs : 

"Jeg har altsaa dette al meddele: Fru 
baronessen var endnu iigaar frisk som altid, 
hun yai· bare saa eftertænksom og adspredt> 
som om hendes aand ,ikke læ.nger var her
uede, men i en ganske anden v·erden. Men 
slik har 'hun v,æret saa ofte i det sidste aar. 
Da ·skulde hun bare holde sig rolig og s tille, 
og man skulde la hende v,ære i fred til hun 
igj-en vendte tilbake til jorden. ~kn igaar 
varte -det hele dagen. Jeg fik ikke engang 
lov til at komme med mal og drikke. Hun 
va.r alde1es borte fra det 'jordiske; hun sat 
gansk'e stille i sin stol og s:tirret ut i <leit 
fj•erne; 1nen man kunde tro at hun allerede 
var død, ,hvis hun ikk·e hadde sittet saa r ank 
og hadde puslet saa rolig. Paa en gang -
det var da anerede mørkt, meget tidligere 
end ·ellers, tior himl-en var helt overtrukk1et 
aY lunge, mørke sky:er - reisle hun sig 
op, og i næste øicblik stod hun ved siden av 
rnig, og sa: 'Johan, vi skal op i taarnet !~ 
Ak, hr. baron, siden De var her holdt vi 
op med. de frygtelige turene i taarnet - og 
nu vii.lde 'hun igj·en di bop! J eg har ellers 
aldrjg nogen gang gjort incl,·endinger naar 
fruen befalte noget - det var noget som ikke 
fandl sted hos hende - men denne gang 
gj1orde jeg d et. 'Fru baron.essen skulde skaa-
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ne inlig,· sa Jeg. - 'Del e1· sidsll' gang, Johan; 
tj1eg maa dilop; hun har befalet mig det. 
In.al var hun hos mig; hun snakket om, at 
tiden var kommet og at vi skulue gaa sam
men . Jeg maa til hende.' - A~, h1·. bar-on, 
jieg Mev ·saa r.æcl ! Fru baroness·cn var jo ofle 
saa underlig, men uog altid ved sin fulde 
florstand, •ogsaa naar hun var i taarnet -
hun .pleide ela at \'ære ganske stille, men 
nu s~: hun pludselig disse hes.yndetrlig me
n;i.ngsløse ord. l\len hun ~ol mig ikke komme 
til besindelse. Saa fast og let som altid gik 
hun foran mi.g op i taarnel - j.eg kunde 
neppe følge hende. lJ teni'or strømmet regnet 
ned 1og stJormen hyUe, men hun gik uf\or
sty.rret fremover og jeg gik bakefter med ly
set. Ellers pleide jeg al tid at skulle gaa foran. 
Hun lukket •ogsaa op døren -- og da -
netop som hun gik ind i Laarnværelset kom 
der ·el flammende lyn, efterfulgt av et saa
dant ~ordeuskrald, al jorden ryslet under 
øs, og ,i samme øicblik sbod det uly,ksalige 
Lillede i lys lue. Hr. harou, nogel slikt glem
mer man aldrig igjen - man kan si hvad 
man v,il, del var .ikke nalurmagternes verk 
-- del vai den ondes verk! Heksens øine 
levde lik·esom uen gang, da De trodde at det 
vur solskinnet som bragle liv i dem. Nei, 
nei, del var iogsaa den gang <len ondes verk 1 
llun smilte under sløret! i\Lln frue smilte 
·ogsaa. Jeg maalle Lænke paa min barndom, 
da jeg ·ofte saa et saadanl smil paa hendes 
ansigl - el ungt, lykkelig smil! - Saa 
hredle hun armene ut mot l>illedet og r·ople 
nogiel, S'()m 1jeg ,i min angst og gru ikke for
s~od, 1og saa sank hendes armer ned og hun 
selv sank sammen paa gulv·et. l\l{m jeg ble\' 
grepel av 1en saadan angst og r,ædsel, at jeg 
for førsbe gang 1i p:llt liv blev tl'Oløs mot min 
I rue 1og sly,rlet sanseløs og rædslelsslagen 
bort, mens jeg bar·e skT'ek om hjæilp, ~ndtil 
jeg selv faldt-. Og det kan jeg ald1ig komme Lil 
al tilgi mig selv, hr. bar-on. At tænke sig, 
at !jeg har været troløs mot min frue! At 
jeg har forlatt hende i dødens time! Det 
er som P.etrus, da han forraadte Herren!" 

Deu ,gaml·e mand hulket fortvilel og gjem le 
ansigtet i sine hænder. 

Hans Henrik sLod rent fon-irret og forlum
let; del 'var umulig for ham straks <lt bringe 
iorden ~ sine tanker iog befri sig for de ind
try k den gamle mands flortælling uvilkaar
lig hadde gjiort paa ham. Foæløbig var han 
bar:e behersket av en eneste ,ængstelig tanke, 
som han ogsaa gav uttry,k flor ulcm hei1syn 
til Johans forlvilede selvanklage. 

"Mien den gamJ.e dames lik? Kom der 
hjælp 1i r ·el tid - blev hun uskadl aY flam
merne ?" 

Den gaml·e J.ohan saa op og tørret taa
rerne .av sine øine. 

"Ja, der hændte intet ondt. Ilden hadde 
slukk1eL av s.ig selv. Da f'\ol~ene kiom til taarn
væl'elsel med lys og lampeir var alt mørkt; 
der var ba!'e •en frygtelig røk', og ikke engang 
biHedet var helt 1opbrændt, bare den øverste 
del .av det. Og fruen laa utstrakt foran det, 
med •et fr-edelig smil om Læberne. Ja, det 
milde, lykkelige smil var blit paa hendes an
sigt. Og derfor tænk-er jeg at hun har til
git mig, mig troløse menneske, somi f'\odot 
hende i døden." 

Tgj•en hul~et den gamle Johan, men nu la 
Hans Henr.ik berioligende sin haand paa den 
bc,i.ede ryg tog sa : 

"V ær bare riolig, Johan, iog an.klag ikke 
Dem selv saa haardt. De har været Deres 
gamk1 frue trio til døden; først da hendes 
aand allel'ede hadde f'\orlatt hendes legeme 
og var flygt,et bort herfra, bukket De un
der 'fior •en menneskelig svakhet. Derfor be
høver De ~kke at føle samvittighetsnag. De
res gaml•e frue vil engang hist oppe motta 
Dem uten bebr·eidelser." 

Johan 'saa iop. 
"Aa, tr or baronen virk'elig det? Jeg har i 
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hele mil liv væ.l·,et hende tro og lyJdig. Hun 
rnr det høieste og bedste for mig her paa 
jorden, og nu tilsidst var det heller ikke mit 
hjerte som var t1ioløsl mot hende, ·det var 
mit ·elendige, svake legeme, over hvilken den 
onde <:1ancl fik magt. Det maa sikkert min 
gamLc frue vit·e, og derfor haaber jeg ogsaa 
at bun vil tilgi mig." 

"Del vil hun sikkert, Johan. Og nu vil 
jeg gaa ind til hendes lik; jeg Yil ogsaa 
gjerne se del forklarede smil døden har lagl 
oYer hendes ansigt." 

Ja, hendes ansi,gt var virkelig florklaret; 
al den hemmelige gru som hadde fy,ldt hen
des barnebarns barns sjæl rors:vanclt spor
løst 1overfor <..lelle slille, fredelige ansigt, som 
Jaa paa den hvile pute. Oldemoren smilte 
virkelig, og delte befriende smil glattet alle 
de smertens rynker ut som liYeL hadde ind
·gravel Q hendes ansigt . Døden var ·kommet 
som •en !forløser og befrier, som en der bragt•e 
el godt budskap. Smiliende mildl Jaa hun der 
som 1eft.er ·en lang, LræUcinde pilgrimsgang. 

Hans Henrik yar dypt bevæget. IIan folte 
det velgjørende j dette sy,n, og mens han 
stocl ve<..l den lqn,ge, smale kiste var harr 
bare iopfyldt av tankien paa den døde og den 
fred huu ,endelig hadde fundet. 

:\Icn neppe var han kommel op paa sit 
•eget værelse, før mindet om alle de under
lige 101nslændigheler" der kny,Ltet sig til olde-
11wrens død, vaaknel ii ham. Det var et til
fældig sammentræf sa hans fornuft; men 
bak 'dukk,et der op allehaande hemmelighets
fulde forbindelser og uforklarligheler. Han 
prøYde 1at berolige sig med, at denne sjæl 
allerede hadde v,æret borte fra alt det jor
diske og var t1øi,et ut over denne verden; 
men det var ogsaa en omstændighet som 
h'ans klare t1orstand og sunde fornuft maatte 
f1orkast•e. Hans sunde sans1 kolLider~e i dette 
uhyggelige hus hvert øi·eblik med de mørke 
skygger, som lurte ii alle krok-er og bredte 
sig utover som en ubehagelig og uhyggelig 
følelse, der var saa stor, at den endog ind
Yirlæt paa hans l·egemlige velbefindende. 

Han frøs og hans hode brændle. Hån 
hadde naturligYis hentet sig •en ordentlig f'\or
kjølels·e i deUe avsky,elige V'eir. 

Han ;1:1ingte og gav ordre til, at der skuldc 
tændes paa kaminen Qg lages ham en god, 
sterk toddy,, 1og dlerat han hadde skyllet ned 
denne sterlf!e drik, beny1tt~t han sig stral~s 
a'' den Lræthet som OV'erfaldt ham og la sig 
for at prøv·e paa at faa ·en velgjør·ende søvn. 
Søvnen k·om ogsaa virkelig temmelig hurtig, 
men den var :ikk·e '"elg'jørende. Forvirr·edc 
billeder viste sig for ham. Alt det den gamle 
Johan hadde ~ortalt ham vaaknet i hans 
drømmr til virkelighet. Han befandt sig i 
det mørke taanwærelse, og pludsclig rullet 
~ordenen og lynene glimtet, og det bliev blæn
dende lyst ·omkring ham. I dette lys stod 
hans oldemor 1og smilte og pekte Ul siden 
med den hvite haand, .qg da han saa bort i 
den ir·etning, hvori hun pekte, fik han øie paa 
billedet. Flammerne slog om det, og ut fra 
dem bøide det mørke hode sig, og de læng
selsfuldl spørrende ø.ine saa ned paa ham 
og dr-og 'ham til sig med en øm, tvingende 
magt. Og da sank sløret. Hadde flammerne 
bar·e fortæret det og latt det vakre ansigt 
væM uskadt? Et s·ekund var det fr.it ; den 
blomstrende, bløte mund smilte, og under 
delh~ smil dannet der sig et smilehul i det 
v1enstre kind. Han saa det tydelig. Men saa 
blusset flammerne op igjen over det og op
slukte det, opslukte alt. Flammer - intet 
andet :end ll'J.ammer om det - og ut fra disse 
dukkiet som ·et mørkt syn den nederste d1el 
av billedet, det hvite klædebon og hænderne, 
de smale, g}ennemsigtige hæ nder, med den 
funkl·ende ring paa den vens tre 1:>g 1 den 
høir·e en gul tulipan. Hænderne bevæget sig, 
de ,levde; den høire strøk ringen av fingeren. 
lhL>i· bleY det av den 'l Den syntes at rulle 
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ned i ·el uscl dyp. Ogsaa haanden for
SYaJJdl. Bar,c den høire blev tilbake, den 
løftel sig, den vinket til ham med blomster 
-·- og ~a<: forsvanclt ogsaa den, _flammerne 
opsluktes og der blev mørke og tomhet, en 
knugende, gruopvækkende, endeløs tomhet. 

GJennemrystet a\· feber, badet 1 sved 
Yciaknct Jlans Henrik. Dagslyset skinte ind 
i !Jan:; værelse, men gjorde del bare halvlyst. 
liimlen hang likesom den foregaaende dag 

.ful<.! a\· Lunge, mørke sky,er, og storme11 
bylte klagende gj,ennem det gamle slot. 

Il ans Henrik maatte først ·· tænke sig om 
hvor han var; han hadde on<ll .i hodet og 
han hadde 1en fornemmelse, som om han\';11· 
sønderslaat over hele ·1egemel. Aa, han had 
de drømt! Med haandgripelig ~)~delighcl 
stod drømmen for hans erindring - sløret 
var forsyundel - men ansiglel under del "t 
Ansigtel kunde han ikke lrnske - ikke d 
eneste træk aY del var bitt i hans erin
dring, og det var jo ganskie nalurlig - hall 
hadde jo i virkeligheten aldrig set dellc 
am:igt, •og drømmen hadde jo bare vist hnm 
hvad han visste, og alt det Johan om afte
nen hadde besk1,evet saa lydelig for ham. 
Del hadde jo ogsaa bare væ1~et naturlig, al 
hau i drømme hadcle beskjæftiget sig med 
disse ting. Efler begravelsen vilcle han se 
paa billedet - elJ.er: resterne av det. Det var 
og bleY dog en underlig historie. 

Den gamle dames bisæUelse foregik' med 
stor bøitidelighel. IIele omegnens adel. 
lworav Hans Henrik ikke k'jcndte en ene
sle, ~ del høiesle bare navnene, hadde ind
funclel sig for al vise den sidste baronesse 
Ses·enborg den sidst·e ære. Man behandkt 
den nuværende, unge eier av godset litt sti\"l 
·og formelt; men med ,en slags naturlig ven
skabelighet som folge a,· naboskapet 

Bare nogen faa av de tilsbedeværende 
hadde '.k}enqt den gamle baronesse eller bare 
set hende. Enkelte gamle herrer kunde fra 
sin barndom dunkelt mindes den vakre, 
sLolte ba1~nesse v. Sesenborg; men diet var 
Sfla længe siden, at det næslen lød som et 
sagu. l\Ien ane talte med beundrende høi
agtels·e om hende, Lillikemed en diskret be
klagelse av den tunge skjæbne der hadde 
rammet hende. Hans Henrik møtte de for
siglig: undersøkcende øine, som beviste ham, 
at alJ.0 disse fremmede mennesker kjendte 
mer til hans slegts h.islori·e end han s:elv 
hadde gjort, indtil for nogen maanedetr si
den. Del virkd try,kkende paa\ ham{ log gjorde 
ham slivere og mer utilgjængelig end han 
,eJJ.ers pleide at være. 

Han pustet letlel ut da hele den glim
r .ende oer..emorri var overs taat, da de 'jlordiske 
!"ester aY den _gamle baronesse S.esenborg 
hadde fundet sin sidste plads i fammegraY
stedcl; og da ane de fremmede gjiester ~gjen 
hadde forlatt hus·et. 

Han befandl sig ikfoe V·el i de store, gamle 
vær·Plser, •og han vilde aHerhelst straks efter 
den sidste 1fr1emmede V'ogns bortk'jørsel ha !>at 
sig 'i den gaml·e familiekal'et og r<~ist sin 
vd.. Men der var 1jo man,ge ting at ordne og 
se ~g'jennem, hvilket ·bedst kunde skie paa 
selv·e stE.det, og aftenen kom før han hadde 
faat utført sin beslutning om •endn1u 1en gang 
at bes0koe det gam1'e taarn. 
~forket fyldte ham med ubehag og hemme

lig gru. Han var dødstr.æt og følte et knu
gende Lryk ov·er sine lemmer; det var som 
om noget fremmed og kvalfuldt hadde tat 
ham ~ besiddelse, nioget han ikke kunde 
ry8~e av sig. Nei, ikk·e- mer idag! Imorgen 
va;- det iogsaa en dag, som han tildels maatte 
tilhdnge her. Nu vilde han læggei sig og sove 
rigtig .godt ul! 

J\f en san kom drømmene fra for1ige1 nat 
5gjen til ham - intet andet end flamme r, 
og ;i rrammen av disse flammer et søtt, blekt 
ansigt. en mund, lwis nydelige smil bragte 
et smHehul i kindet. Hvite hænder vinket 



Nr. 7 

<ut fra mørk,et, ringen ruUet ned i et uset 
dyp og Ilammerne sluktes - mørk•e og 
.tomhel la si.g knugende om hans bry,st. Sløn
niende vaaknel han. 

Et straal,ende solskin opfyldte hele værel
set. Han pustet dypt og lettet. Bort med 
-alle stygge drømme! Idag følte han sig helt 
let om hjertet og styrket og vederkvæget 
trods den urolige søvn. Han vilde banlyse 
all spøkeri v.ed nu at gaa over og se paa bil
ledet •og la det utbedre, for hvorledes det nu 
'\'ar og ikk,e var, saa maatte han indrømme 
det ,en viss betydning; om ikke andet, saa 
Yai· det dog vidnesbyrd om en gammel farni
lielradition, og hadde som saadan v.ærd og 
j n l cresses. 

Denne gang gik han til taarnet ledsaget 
av den unge t}ener, da Johan ikke mer kun
·tle ov•erv.inde sig til at gaa op i det fryg
tede ·taarnvær·else. Men han saa at billedet 
ikke var til at redde. Fillerne hang ned 
fra den halvbrændte ramme. Bare deR ne
<lersl:c del av billedet, det hvite klædebon t>g 
-<le hvile hænder, som med underlig plastik' 
traad.te næsten helt ut fra biUedet, var endrru 
·synlig. 

I-lans Henrik gik tilbake med en hemme
lig uhygge. Med magt rev han sine øine 
bort fra billedet og lot dem svæve gjennem 
rummel - 1alt var 'uskadt med tundtagelse av 
billedet! 

"Var det •et frygtelig tordenveir den nat, 
fru baronessen døde?" ~purle han næsten 
mekanisk, ,egentlig bare f1or at høre sin egen 
stemme og føle, ;at der var et andet 'menneske 
hlsl:ede. 

"Tordenv,eir? Nei, hr. baron, det har Vi 
akke hørt noget til. Det var ba:rie storm 10g 
regn." 

Han saa bestyrtet paa tjeneren. . 
"Ikke ~ordenveir? Men billedet? - J,ohan 

sa jo at lynet hadde slaat ned -" 
"Aa, hr. baPon, den gamle Johan var rent 

fra sig av skræk og sorg. Vi tror at han er 
'kommet for nær billedet med 1yset. Det 
hænger 1jo bare li fiUer, saa der maa ha gaat 
ild i det, og det har nok gaat slik til - " 

"Hm - 'jasaa - men da matte jo det ne
<{l.erste ha brændt først - ikke det øver
ste - " 

"Ja - •javist - ·" ·det unge menneske saa 
rent forvirret uL Saa kom der et litt æng
slelig uttryk op i hans ansigt. "Hr. baro
rnen viet jo, at der altid har væI"et talt saa 
meg-el om billedet. Det har jo sin historie 
- IOg' man kan 'jo likke vite hv;orledes det er 
gaa t til. Jeg vet .bare, at ingen av os har 
110rt noget til tordenveiret, iog vi er hverken 
blinde •eller døve." 

Hans Henrik følte igjen ·en gysen fare 
gjcnnem sig. Det var aner bedst slet ikk,e 
al røre ved disse gamle historier; der kom 
1kke noget andet ut av det end noget som 
stred mot al sund fornuft og moderne bp
Iattelser. 

Han vendte sig om, bety,det tjenerien at 
lwn skulde gaa foran ham, og fulgte hrurtig 
·efter ham, [det han tvang sig til ikke mer at 
Yende sig om f1or at se ,efter billedet. Mied et 
kraftig ryk dre!iet han nøkkelen om i laa
scn og trak pusten lettere. 

"Taarnværels·et skal f1orbli urørt, indtil jeg 
'lr:dfer videre bestemmelser. Ingen maa gaa 
di tind!" 

,,Vel, hr. baron!" 
Den ny,e slotsherre pustet frierie, da han 

fra den mørke gang igjen kom ut i det 
kh1re dags_lys. Han trængte til luft og lys; 
han frøs og hans hode var tungt og f.ortum
lel. Han gik ut i haven og ·11erfra videre 
11 l i parken. 

11 er saa det ganske anderledes ut end un
der hans sidste besøk. Veiene var gjennem
·ya:itt', der var ingen blomster, ingen fugle
sang, bare nakne trær og mørke graner, som 
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sol:en forgjæves f1orsøkte at gi et let ly1s· 
skjær. Den lille parkdam var dækket med 
,et lag av brune, visne blade, og den hode
løse gud.inde, hvis mangler de violette syr·en
klaser ivaares hadde dækket, _sy;ntes nu fry
sende at indhylle sig i sit klædebons halvt 
hensmuldrende rester. 

Berøvet al sin skjønhet laa den store park 
der; men over den hvælvet der sig en blaa, 
skyløs himmel, fjeldtoppe, indhyllet i blaa
lig dis, raget op ov·er granene, og i mange 
millioner regndraaper tændte solen et mun
tert blinkende fanespil. Det var dog allike
vel vakkert her, og vinden blaaste saa for
frisk,ende og oplivende, som om den vilde 
blaasc bort alle graa spindelv,æv av tank•erne. 
Igjen k!om der en underlig hjemmefølelse 
Qver Hans Henrik, og uten maal og med 
vedblev han at gaa vidern. 

Pludsel.ig gik veien jevnt opover. Den forte 
lil ·en liten, bevokset høide, som iOppe paa 
toppen var glattet !jevnt ut, og hvis græs end
nu lyslc ganske grønt. Solen kastet sin 
gy:ldne glans 1ov·er den, luften syntes her 
mildere •end den nedenfor, og da Hans Hen
r.ik :gik litl vider,e, stod han ved siden av en 
s~or l'Oscnlmsk, hvis grener :endnu bar en 
(y,lde av grønne blade. Midt i dem hang en 
eneste purpurrød blomst, endnu ganske 
frjskduf\endc som om det hadde været som
mer. 

Og :da Hans Henrik overrasket k:>g glad 
bøide sig ned 1og strakte haanden ut erter 
den, slog det som et lyn ned i ham, at han 
stod V·ed Nuramajas grav! 

Da stod billedet ig}en for hans indl'e syn. 
Men nu hadde Nuramajas tl~æk faat likhet 
med Kar.ins. For første gang siden han 
hadde faat :efter:rietningen om oldemo:riens 
død stod Karins biHede igj'en f1or ham, men 
det hadd(· ~kke den tvingende magt som 
før, del var farv,eløst og skyggeagtig. Hvor 
underlig! Forgjæv,es anstrengte han sig for 
at fremtrylle hendes blonde, blomstrende 
skjønhel klart og tydelig f1or sit indre syn. 
Der laa likes,om et graat slør over hans 
tanker. Hans hadde ondt :i hodet - det had
de han 1egentlig hat 1ænge, men først nu 
følte han det ordentlig, og hans lemmer var 
tunge ,som bly. Han vilde r ·eise saa snart som 
mulig, og naar han kom hjem vilde han gaa 
og Lægg.e s.ig vg hvile sig 1ordentlig ut. Her 
var ii.nt,et mer for ham at gjør,e, og han 
hadde 1jo hele tiden følt sig ubehagelig til
mode ~ dette øde, skumle hus, hvor meget 
mer !gjorde han det saa iklæ nu, da han led 
av <et legemlig ildebefindende. 

V·eien hjem faldt ham lang og besværlig. 
Alt var 1ogsaa saa uhyggelig; sol·en hadde 
sk'jull sig bak sky1er og vinden blaaste s1aa 
kold, 'at han frøs som iom det var midt paa 
vjnt,eren. 

Da han kom hjem mottok den unge tje
ner ham med den •efterretning, at Johan 
hadde ligget i sterk feber siden den fore
gaaende aften, og at han fantaserte ustan
selig. Doktoren var netop hos ham og hadde 
bedt lom at maatte faa tale med baronen. 

,}eg skal gaa ov·er og s·e til Johan og snak
ke 'rned doktoren," sa Hans Henrik f1orskræk
k!et 1og gl,emte .i øfoblikket sit eget ildebefin
dende. 

I idet samme bauk:et det paa døren, og 
l~gen stak hodet ii.nd. 
. "lTndskyld, hr. baron, at jeg uten videre 

trænger :ind til Dem, men i øieblikket var 
der :ingen som kunde melde mig." 

"Vær saa god, hr. doktor, kom bare nær
mer·e. Hvad mener De om Johan? Den 
gamle, trofaste mand ligger m'.ig meget paa 
hjertet" 

Doktor-en rystet paa hodet og saa alYorlig 
paa den unge baron. 

"Han klarer det vist ikke. Det lakker 
snart mot enden." 
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"Aa, det gjør mig saa inderlig ondt! Kan 
der åkk•e gjøres nog.et særlig f1or ham? Det 
,er :del samme hvad det koster. Saa vil og
saa }eg bli her." 

"Nei, hr. baron, det er netop der.flor jeg 
kiommer til Dem. Reis saa fort som mulig. 
Der ,er smittefar·e. Johan har tyfus og der 
1er 1allerede flere tilfælder i landsbyen. Den 
som å.kke behøv·er at bli bør absolut reise." 

"Jasaa -" sa Hans Henrik, og nu følte 
han igjen smeti:~n i hodet og tyngden i 
sine lemmer. Og pluds·elig bræ.ndte det som. 
ild i hans hjerne og overalt var der flam
mer. Han stod midt i flammerne, og hvite 
hænder v:ink·et iog røde I"Oser duftet. Men saa.. 
kom der ,et fint, yndig væsen med brune,. 
dype øine, hvori der laa en tvingende, øm. 
magi", og hun løftet haanden saa rubinen 
paa fingeren funkl·et og slangen snodde sig 
rundt Kar.in. Hun flor op med et høit skrik. 
Eller var det ham selv som skrek? Tusen 
stemmer skr·ek rundt om ham og hans hode 
holdt paa at springe av smerten som diss'e 
skrik voldte ham. Da løftet oldemoren haan
den og alle stemmer tidde. Det b1ev aldcle!> 
stille om ham og i stilheten svævet igjen 
hun med de mørke øine og smilehullet i det 
fine lund. Hun la den hvite, kjølige haand 
paa hans smertende pande og tilviftet ham 
frisk luft med ,en gul blomst. Saa følte han 
sig helt fri og let og sa høit: "Du er vor 
hefrierskie. Nu vil vor slegt blomstre igjen, 
for nu er den løst fra forbandelsen!" 

Saa fulgte ,et stort, mørkt øde, gj-ennem 
lwHket tiden bruste med tunge vingeslag 
- :ensflormig, 'endeløst - næsten like til dø
dens port. 

·* * * 
"Kjære ,geheimeraad, jeg befinder mig i 

den største forlegenhet, næsten fortvUelse! 
Kanske De vet raad. fog har ~ min nød 
telefonert til Dem, og er saa glad over at 
De k·om straks. Tus·en tak f1or det!" 

Fru v. Lebanoff rakte den indtrædende æl 
dr,e herr-e sin vak:rie, hvite haand og saa med 
et urolig blik ind i hans kloke, :riolige an
sigt. 

;,Er det tilstøtt Deres søn noget særlig? 
Igaar lot det 'jo til, at han var noksaa frisk. " 

"Nei, Gud ske lov, det er ikke det. Akx 
har det ikke værre end ellers - det an
gaar ham bare :indirekte. Ser De, hans 
frøken - ja, hun har jo paa længe .ikke 
været som hun skulde være og .ikk•e gj1ort sit 
arbeide tilfredsstiUende - De k'jender hen
de 'jo, hr. geheimeraad - egentlig var hun 
,et upaalidelig menneske, hvilket netop igjen 
hm- vist sig, men Alex har nu engang vænnet 
sig til hende, og De vet hvor vanskelig 
han lhar lfor at vænne sig til noget nyt. Naa, 
allsaa ·- tænk Dem bare - hendes far er 
pludselig død og søst·eren, som ple!ier hen
des lamme mor, er blit farlig syk. Hun 
reiste straks, og nu har Alex ingen sy.ke
plei·erske. Han som altid maa ha nogen om 
sig ng som trænger saa haardt til omsorg 
og h1jælp ! Hvorledes skal vi finde et paali
delig mennesk•e til ham?" 

I-lun VI"ed hænderne og hendes øine flak
ket søkende og urolig omkring i væ:rielset. 
Den fornemme, beherskede ro hun viste i 
s,elskapssaiene var fulds:tændig forsvundet; 
nu vistC'I hun sig helt som •en nervøs, pirrelig 
kvin de. 

Gel),eimeraaden rystet paa hodet. 
"Men, fru baronesse, der er da, ~ngen grund 

'til at bli saa ophidset! Dermed skader De 
Dem ,jo selv mer end saken er værd." 

"Si ikke det. De kj,ender jo Alex efter 
vort fleraarige ophold i Munchen. De vet 
jo hvorledes enhver forandring, enhver 
sindsbevægelse virker paa ham Of! hans til 
s tand, og De vet ogsaa hvor meget denne 
guts liv betyr for mig." 
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,}avist, men De har 'joo en kammcrj omrru, 
og de to unge damer - " 

"l\flen , kjære hr. geheimeraad, hvorledes 
kan De v,is,e et saadant ubekjendtskap til for
holdene·? Kammerjomfruen er aldeloes umu
lig som SJ.kepJ,eierske; hun er en æn skat 
med hensyn til alt hvad der hø1ier til hen
des f'ag, men forstaar sig slet ikke paa det 
som Alex behøv·er. Og mine døtre! Kj;:ere 
gehC'.imeraad, kan De tænke Dem Karjn i 
en slik stilling? Og Ebba - det tankeløse 
barn'! Niei, nei, det kan der ikke være tal•e 
0 111 . " 

"Jeg mente jo ogsaa bare som midlertidig] 
hljælp, 1indtil vi har fundet •et passende m en
n esk·e -" 

" Ikke •engang saa længe. Den ·enesle som 
kan tr,~ hjæl'pende til er mig selv - og De 
k'j-ender jo mine nerver." 

L,æ.gen ærgret sig i sit stille sind. Fire 
kv!inder 1og dog ikk·e en kvindeh1aand eller et 
k'viindelig h 'jerte, som i nødsfald kunde ta 
sig litt av 1en stakkars, liten patient, som i 
regelen var godh:j•ertet og t1ordringsløs. Ikke 
engang hans mor var li.stand tir at y,de ham 
en 'k1jrerl:iig, omhyggelig hjælp - den vakre 
frue hadde bare tan~e flor sig selv. 

"Hm 1- ~a, jeg viet jo ·ikke saa ganske be
s temt hvad De f'orl'anger av en saadan dame 
og hvad De byr hende." 

"Men, k'jære gehieimeraad - hvad jeg for
langer'. Næsten intet. Hun skal bare orre 
sig belt i1or Al·ex og helt overta hans pleie i 
aUe henseender. Men De vet jo hvor litet 
guUen fordrer. Saa sk'al hun ganske vist 
være i besiddelse av en taktfuld optræden, 
gode manerier og dannelse; men det er 310 
ogsaa selvfølgelig, saa det behøves ikke at 
n;:.evnes. Saa maa hun ogsaa kunne tale 
rr:ansk flytende, for !især naar vi reiser maa 
hun !uavbrutt. være om Alex og ta sig av ham, 
og saa, aandelig talt, gi ham timer i sprog 
og 1aUe fag, saav;idt hans forstand og ly1st 
ræklær. Og saa - 1j'a det er jo oo-:edsakenJ 
- maa hun f1orstaa at omgaas ham, at under
h•olde ham, hun maa bære om&org fur ham! i 
alle henseender og holde av ham - slik som 
jeg selv wlde gjøiie det, hvis ikke min sund
h'et var saa angrepet og mine anstrengende 
pligter mot mine barn ikke la saa sterkt 
besl:ag paa mig. Men alt dette er 'jo ikke saa 
vanskeUg." 

"Hm - det vil si guvernante, syk'eplei
e.rske og mor li en peroon," sa doktoren 
med ·en let spot. 

Frn v. L·ebanof trak bry,nene iv•eiret. 
"Der findes et utal av uforsørgede, unge 

p,ikler ;av god familie, som bare altfor gj,erne 
vil ha )en slik plads." 

"Ja kansk•e; men det er ikke saa let at 
findc dem." 

"Det ier 'j:o netop det det gj.æ.lder om, kjære 
geheimeraad - hun maa findes og det 
straks l Det er da virkelig en udmerket ut-

. s.igt t1or ·,e:n ung, ubemidlet pik·e at skulle 
tilbringe hele vinteren ved rivieraen, at lære 
V:el'den 'at k'j-ende og kunne ny;de dens skjøn
het! ' ' 

Geheimeraaden rømmet sig. 
"Nyde? Det 1er dog vist t1or meget sagt, 

fru baroi;resse. Efter aUe de pligter De har 
regnet 1op blir der vist ikke megen tid til
bake til' nydelse. Opfyldte den forrige dame 
aue diss·e pli,gter ?" 

Fru v. L1eba:nof overhørte det sidste spørs
maal. 

"Aa, vet De hvad, naa1· man florstaar at 
inddel•e sin tid ordentlig, saa finder man 
alti<l Leilighet til n,y:dels,e og adspredelse. Og 
egentlig holder man da ikk,e en slik' dame 
for at hun skal m~re sig, men flor at hun skal 
opfyl'de sine pligter." 

Nu Mev det dog for meget ror geheime
raaden ; smilet t1orsvandt og han ry:nket pan
den. r ·' I 
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"De pligl·er som De forlanger maa opfyl
<les med lysl og kjærlighet, og ved aai1delig 
og h=•gemlig overbebwdelse er man i læng
den ikk·e jstand til at fremtvinge lyst og 
kjærlighet. De forlanger et ideal -" 

"Mien hr. geheimeraad -" 
"Ja, el ideal! Mien allikevel tror jeg al 

kjiende ·en dame, som tildels, ja endog i'uldt 
ut vil kunne opfy,lde disse pligter - " 

"K}ender De en slik dame?" Fruens vrede 
f(lrsv:andt øieblikkelig. "For en ly,kke! Kjæ.
rie geheimeraad, hvorfor har De latt mig 
snakke saa længe :istedetflor strak!S at ta den
nie byrde fra mit h}ert·e? Hvor er hun, denne 
perle -" 

"Jeg vet absolut ikke_ om den unge dame 
vil Yæ;re tilfr·eds med det De by1r hende-" 

" Naturligvis, kj;:erei geheimeraad_ det kom
mer 1jo 'slet ;ikke an !paa lønnen. Bestem den 
selv: jeg v;il gi hende hvad De synes e r pas
s.endr. Skaf mig bare denne perle og skaf 
mi!! hende straks." 

,)~ ,ffi, fru baronesse, i dette .tilfælde kom
mer det 1ikke bare an paa lønnen. Den dame 
j eg tænkier paa viil ikke furlange at bli optat 
i familien - men naturligvis forlanger lnm 
en V'is,., hensynstagen - det forlanger lj:O 
ogsaa ·ethvert ty;ende - " 

"Selvfølgelig, vi er da ikke umenneskler ! 
Men hvad mener De e_gentlig med hensy;n
tagen? Hun kan da ikke spise med os, d1ik
ke t·e med os eller spaseve med os!" 

"Nei, del vil hendes pligter hindre ll'ende i. 
at gjør•e, og det vil hun heller ikke ønske; 
men hun ønsker et eget værelse. " 

"Nuvel, det ·er tilstaat, skjønt den forrige 
frøken altid delte værelse med Al.ex, flor 
bedre ;at kunne vaake over ham om nat
ten -" 

"Hviilket hun s·elvfølgelig allikevel ikke 
gjorde. Denne unge dame vil gjøre <let, det 
~ndestaar :j-eg fur, men hun maa ha sit eiget 
vær.el se ved Sliden :av Alex'. " 

"Godt - og hvad saa mer?" 
"Hun maa ha 1en guvernantes stilling og 

behandling, 'flor hun er meget dannet." 
"Nei tak! Er hun saa flordringsfuld, saa' 

vil hun !?ikkert volde mig for stor forstyr
relse. Kj-ender ·De ingen and.ten?" 

"Nei, fru baronesse. Og jeg tror heller 
ikk·e, :at de1· er .nogen anden som vil passe flor 
Dem." 

Geheimeraaden reiste sig og tok1 sin hat. 
"Kjæ:ne geheimeraad>' vær da ikke saa øm

findtlig. Jeg kan og vil ikke bebyrde mig 
med nogen som ba:æ stiUer furdringer. '" 

"Det 1er der · s1et ikke tale om, fru baro-
nesse. Min pmtege er meget besk.eden og 
fordringsløs, men - " · 

"Saa bring hende bare hit saa flort som 
mulig. Det avhænger jo igrunden barn av 
Al·ex. J.eg :vil ogsaa reise saa snart som mu
iig. Del le frygtelige •januarveir er meget ska
delig f1or 'mig ; .gutten har heller ikke godt av 
dei, og mine to døtre kan heller ikke taaloe 
del." 

"Bare ikke mor lar sig overta1'e til nroget 
hun s·enere kommer til at angre paa!" sa. 
Karin, da hun hørte en dør bli smeldt i inde 
,i sidevæl'elset. "Mor er altfor ivrig av sig. 
:\Jan kommer aller længst med ro."' 

"Ja, men alle er ikke en saa koldblodig fisk.I 
s-om du!" lio Ebba, og hendes vakre, hvi.te 
l~ender ly5te bak de fyldige, røde læber. 
.. Mor har temperament som j1eg! Desværre 
er det det ·eneste 1jieig har efter hende! 
Du hai- ogsaa deri valgt den bedre del." 

Hun f'or med en komisk fortvilelse med 
begge hænder .gj1ennem det krøUede, mod:
blonde haar, som virk!elig ikke udmerket sig 
hwrkien i fylde 1eller farve. 

·Karin rysLet misbi!Hgen:de paa hodet. 
"Paa dig er alling spilclt; ikke engang ma

dmnc> Moniers vil Yære istand til at gj'øre 
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en virkelig dame av dig. Mor skuld~ h a 
Ialt dig bli <Cl aar til i pensionsanstaJten. '·' 

"Og lror tlu da, at det som ikke har ly,k
tes i to aar - i to spildte, uerstattelige 
u11,gdomsaar - sl"ulde spire frem i det 
lr-edie aar likesom en underfuld vid!tmder
blomsl ?" 

"V,æ1· nn 4ikke saa enf1oldig da, Ebba ! '~ 
" Pr,æk nu ikk1e, det kan 1jeg ikk·e holde •utr 

Du har ov,erhodet ,ikke det ringeste begrep 
om ·en ældre søsters pligter; for ellers had
de du i disse mine f.æ.ngs,elsaar bønhørt 
en a\· dine utallige tilbedere og derved be
fr,iet tnjg for en saa oprørende farlig k.lon
kurr.ent 'under min beskedne flugt u t i ver
den! I-Iv·em vil se paa mig naar du sta ar 
v1ed siden av mig?" 

M1ed kny;Uede hænder stod hun foran sø
steren, halvt leende, halvt alvorlig og boret 
sine graablaa øine ·ind i Karins ansigt. 

Karin belragtet hende undersøkende. Nei~ 
Ebba var ikke vakker, men hun h adde et 
av denslags ansigter som ved Slin livlighet 
og indlagende friskhet oftei gjør sterke11e i nd
tryk! !end den regelmæssige skjønhet 

"Prat! Der kan jo slet 1ikke være tale om 
konkurrance mellem os to! Du har ]o din 
'ffi,endommelighet - 1og du vet 'jo me@et godt, 
at du er saa tiltrækk:ende, at vi meget g-Odt 
kan staa ved siden av ln-erand1~e." 

Gj1espende kast·et Ebba s.ig i en stol og 
saa mismodig over paa Karin, som hadde 
tal en bok og f1ordy;pet sig i den. Der her
sket taushet en liten stund, saa slp1urte Ebba : 

"Kar;in, si mig engang ærlig, hvor for er 
du 1ikkc allerede gift? E·r det saa vansk'elig 
at faa ·en mand ?" 

.,Del maa du jo bedst selv knnne dømme 
-om ,'" sa Karin smilende. "H vad mig an
gaar, saa synes j•eg ikke det er saa Yans ke
lig al faa •en mane\. Man kan faa ti for en 
- men al fintle ele n mand, som man g jerne 
v.il 'ha - clel -er kanske litt vansk,elig." 

"Aa ja, du har nalurligvis rent aYsindige 
fordringer. J.eg vil vær·e klok•ere og mer be
skleden; lj-eg vil bestemme mig· litt flor tere. 
Du, Karin -- " under de halvt sænkede øJ.e
lok saa hun over paa søsteren med et 
spændt, spørrende blik - "hvis Tibor Re
voscen:y. hadck vær<Ct rik og berømt, Yilde 
hau saa ha Yærct den utvalgte?" 

Karins ansigt var blit meget blekt ; hen
des hmndcr skal\· og hun lænet sig mat til
bake i slolen. ~fon det varte bare et sekund, 
saa rellet hun sig op og Lvang frem et smil 
paa sine h Yil-e læber. 

"Lille dumpap. hvorledes falder du pan 
slike dumheter? Det er jo næsten e11 for
nærmelse al sælle en Karin v. Klingenslur 
,i .t1-0rbindeis·e med en liten, ubekjlendt maler
-- iog det fraber j·eg mig for fremticle1L Hvad 
<len :utvalgte angaar, saa vil j!eg betro dig, a t 
jeg næsten hadde rundet ham under sidste 
sæson. Men n·u er han desværre sy),:', farlig 
syk, sa8. f1orhindelsen meUem os derved er 
avbrutt. Kanske han aller·ede er død. Det 
hm· en god ven av ham, en som bader mig, 
fordi jeg har git ham en kurv, fortalt mig.-:. 
Jeg vet ,ikke om det er sandt. Men det ·er· 
sanclsynUg, for tilsidst s:aa j.eg ham slet ikke 
mer. Vort ·ophiofd ii. hov·edstaden Yar ogsaa 
altfor kort; men 1jeg vet, at j·eg vHde ha Ylln
d<-'t ham - ja, det er aldeles sikkert. ·' 

Hun hadde sprunget op og gik frem bg til
hake paa gulv·et. Hun talte ogsaa forter e og 
mer eud hun pl<eide. 

Ebba 5aa •og følte alt delle. Altsaa vm· det 
dog sandL Det saarbaæ punkt ii tlette ko lde, 
I'Oiige h}erte var Tibor Hevoscen)~' H vvr 
pilen ciog maatte brænde i saamt, :>iden 
Karin for al slcjule smerten endog lot sig 
li enri ve til at vise sin y,ngre søster forlro
lighel - hun som ellers aldrig tillot ~t ene
ste blik i sit indre, aldrig nogensinde talte 
om sine oplevelser, sine 111 aal og nts~gtcL 
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.Lmirrn en sua lidcnskabelig kjærlighet efter 
it• aars l'orløpt Det vilde i&tet menneske 
l: ..i. lli llro<l<l den kolde, beherskede Karin. 
L nd0g deres mor hadde ·ingen anelse om 
det. Bare hun - barnet som man laUerlig 
nok kaldte hende - hadde .allerede den
gang. da hun knapt var seksten aar, lagl 
merke til det. Karins blonde skj'ønhet had
de hau malt - hadde elskiet hende og er-ob
ret hendes h'j-erte t 

Del Yar ogsaa dumt, at hun nebop den 
QanlJ Yar bli! sendl li I pensionsanstalten. 
l>g ikk~ hadde kunnel se hvorledes saken 
ulvikl•el sig videre: om Karin hadde vaak
net til ·bevisslhet om sin kjærlighet, og hvacl 
t.lct· saa var hændl! Nu hadde h'lln nok faal 
Yilc, at Karin hadde vaaknet og hadde kjæm
pct ii:gjennem en haarcl kamp-. Hun kunde 
egentlig saa gndt forestille sig hvorledes del 
hele var gaal til. Karins hovmodige iord for
k lar fe: hendes hand1inger. Hun hadde git 
barn løpepas. hadde o·wrvundet sit gj'enstri
dige hjerte. .Ta, Karin var klok og maal
IJovisst og dog saa svak, <l I hun efter to aars' 
ft.rløp ikkr kunde taale en hentydning til 
·harri t 

Ebba sprang op. llun hadde knapt hørt 
bvad Karin hadde sagt. Hendes tanker 
dvælle saa helt ved eld hun netop hadde op
daget. og v·ed s'.ine egne affrcrer, at hun bar·e 
mecl et halvt øre hadde opf'anget Karins 
ord. En følelse av ungdomsfrisk, stolt k):aft 
gjennemrislel hendes bryst; hun følte sig 
Karin overlegen, sterkere og friere end sø
steren. Hun hadde !ingen ballast fra f.orliden 
med sig ind i sit unge liv, hun vilde lettere 
og mer sikkert naa del maal hun hadde 
fore.sal s'ig. 

"Pyt - man skal 
hare: ville, og vite 
hvad man vil' 
Rlai1<lt aue de her
rer maa der dog fin 
.des en, som passer 
til mig og svarer 
al miI11e ønsker, qg 
ham tar _jeg saa 
uten \ide1,e ! " 

Kanin tvang sig til 
flt smHe. Hun var 
hle"kl iendnu og der 
laa ieu dyp smerte i 
IJ end·es øine, men 
hendPs l.æber snrilte. 

.,JaYist - grip ba
re 01 - forhaabenl
l ig gjør du et godl 
grep '. Det has~er ik
ke med mig" 

,,Nu maa vi virke
lig for a1vor lænh· 
paa at sørge: for vor 
frem!id. yj stak
kars, fatlige kirke
roHel". Hvjs Alex 
dør nu, saa bankior 
fattiigdommen paa 
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Hun burde ha holdt beclr·e k!onl110l med far 
og sig seh-. Deres . for.ælcll'e var rike, IOg 
da hun hadde pligter mot os barn, skulde 
hun ikke ha forødt form:uen." 

n-.\a snak. Far og mor var nu enga.ng li
beral·e naturer - " 

"J av·el - som Roderik, der allerede nu 
forøder halvpar~en av· den fremmede mands 
i ndtæ,gter t" 

"Den fr:emmede mancl t Men E: arin da, 
elet var 'jo vor anden f~ar t" 

"For mig har han altlrig været del! For 
mig vai· han al tid den fremmede mand. Jeg 
har aldrig ku.nuet like ham. Jeg P'Ustet let
le1,e da han døde." 

Kadns indre var i sterkt oprør; hendes 
kj ølige selvbeherskelse svigLet 'hende, hun 
snakket som hun aldr,ig pleide, og Ebba saa 
bestyrtet incl i hendes glødende, skjælvende 
ansigt. 

"Men, Karin, det er }o egentli~ frygtelig! 
Noget saadant har jeg aldrig hørt før!" 

"Jeg var ogsaa ~ldr·e end du - " · Karin 
pustet: tungt. - "og anderl1edes skapt. Men 
la os ikk·e tal·e om idet! Naar maniklær den 
slags ting ord, saa ser det kanslk:e værre ul 
·end det ·er. Ifold,igvis ligger det bak os nu; 
mor 1er nu den ber.eltigede e.ierinde av de 
penger som .blir git ut for 1os. Vi kan ny1de 
dem uten at skamme os oveir hendes karak
terløshet; vi er i vor ret. " 

.,Del •er som man tar del! 1
' paastod Ebba 

haardnakk·et. "M.en derf1or behøver du da 
;ikk·e at ta saa frygtelig paavei. Jeg er rent 
'f1orbaus-et over dig! Det er }o som om der 
glødet ild og f'lammer i dig." 

N n for Karin sammen, strøk sig bnrtig 
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med haanden over det blussende ansigl og 
lo 'kort og tvungent. 

"Du 1e·r 'jto lik•efæm en mester i at slaa 
gnister !av sten. Naar man _ga.ar ind paa 
dit f1orvirrede snak kommer man tilsidst i 
oprør. Denne stuel'uft virk-er skadelig paa 
mig - 'jeg har faat hodepine. La os kjøre 
·en tur - fior at faa se litt andet og høre 
noget andel ·end diss·ei sy,kepieterskejernmi
ader." 

Da ;geheimeraac1eJ11 hadde forlatt fru v. Le
banof, gav han sin kusk ord.i'e til at kjør·e 
til 1et nærmeæ betegnet sted, og straks dlrr 
stans-et vognen utenfor et av disse flere 
•elag·es, stygge hus-er, hvorav der findes saa 
mange ti storbyerne. Faa minuUer efter sat 
han li 'fj·ffi'de etagie i et litet bakvær-etse i et 
pensionat, likie overf1or en ung pike, hvis sir
lige, slanke skikkelse var kl.ædt i dyp sorg. 
Hun saa med sto.ne, mørkie øine, hvis blik 
hadde 1en underlig varmei og bløthet, halvt 
ængstelig, halvt f1orventningsfuldt og paa 
ham, ida han s~, !idet ha,n tok hendes næslen 
gjennemsigtige hænder i sine: 

,,J.eg t.nor næsten, 'at 'jeg kan bringe Dem 
•en .god efterretning eller r·ettere sagt ol for
slag 'for Deres foemtid. Men først vil ljeg 
gj·er111e vite, hvorl·edes De har det for øic
blikk·eU Del er 1jo saa læ.ngo siden De var 
hos os.,. 

Der sk1jøt en hurtig rødme op i den unge 
pikes y.ndige, men litt bleke ansigt, og hendes 
øinie sænkel sig f1orl-egeint. 

"Jeg ll'odde - Jaa, hr. geheimeraad, De 
maa ri.kk-e betragte diet som utaknemlighel, at 
'jeg ~kk·e 1er kiommet. Jeg vilde bare ikke 
vedbli at plage Dem med mine priYate :i t"-

fær·er." 
Del blik hun fæ

stet paa den æ1dre 
herre var dypt sørg
modig og hadde en 
fugtig skinnende 
glans. 
'Geheimeraade n tok 

die sk'jælvende, smu
lle fingl'e i sine. 

"Taapel!ige barn! 
Die vel 'j10 godt, at 
D:·~ 1er vokset fast 
til mj L hjerlc, og at 
m~n •omsorg for 
Dem ikk·e bare er 
en følge aY det løfte 
jeg gaY Deres fa_r:, 
men av mine egne 
fø1elser fior Dem. 
Hvis De ikke var 
saa 1egensindig -" 

·vor <lør. Det er 
frygftelig, al man al 
tid skal ha det Da
mokJ1essverd htæ,n
gend·e Qver s,it hodie! 
Stakkars mor! }Ien
des bekymringer og 
nervøsitel er virl<Jc
li.g her.ettigel !" 

~aar man tør vaage det store knp. 
!Jen som ikke har taalmodighet nok til at vente }Jaa, 
al lykken indfinder sig, maia ha dristighet, mod til al 
vaa.gel. "At bli hw·tig rik" er alle meil!lleskers drøm. 
,. Hvorletdes skal jeg bli det?" spurte den amerikanske 
; ku<'Spillerinde mrs. Frances Ald·a sig selv. Hun var nok 
æn("rkjendt, hun hiadde talent, hun tjente penger. men 
cl•el førte ikke til den store rigdom. Og Frances Aida 
lorsleJL erter guid" S~ v;aaget hun et kup . Hun sam
lel all hvad hun eide, hun gjorde det i rede prn
ger, og hun satte dem i en eneste spekulalion pa·a 
borsel!~ i New Yorks \Val! Street. Hun sov ikke ~len 
nal, m~n dta børsen blev lukket næslc dag, var den 
vakreJ og dTistige skuespilleri.nide blit rik. Hencks sp<'
kulalio·n v•ar lyktes, en ~ornme v:ar resultalet av den 
Kansko :del først nu gik op for hende hviad der haddr 
slaat paa spil. Ialfald har hun ikke senere vaagel sig 
ut i nogetn børsspeku\ation, og naia.r nogen ber he11clc 
om raaid, svar·c'r hun dem uvægerlig: "Hold den· borte 
rra bors·eJn og dens spil. Det er ikke noget for os l'olk 
fra sc<"nen, som dog ikke har nogen forstand JJ'Hl. 

l-1' ad man kan naa yecl taalmodighct. 

· "Tilgi mig min 
.egensindighet, min 
k'jæ1ie, ærede ven! 
Men De wl jo, at 
j1eg hai· en sLerk 
bang til selvslam
dighcl. Og fars lan
ge sygtlom har ut
viklel den endmf 
mer. Jeg har alt~d.. 
væi,et he1Hr.ist tll ntig 
selv, og desuten ~ 

"Snak .ikke om 
detr Det er nok, 
at man hv-erl øie
blik føler læ.nken 
klint> . Hvis mor 
bare hadde vm1iel 
kloktir.c og 11orsigti
g~.re . saa hadde for
holdene været an
derledes -end m1. slikL.'· - Fot. Underwood. New York . 

Da l'røke'n Mnlha Hcd.mann kom fra Sverige til Ame
rika, var dtet hendes faste beslutning at ville erobre 
l'ristal•erne - ad scenens vei. Hun meldte sig hos den 
slord amerikanske impresario Charles Frohmann -
som sc'nere druknet ved "Lusila.nia"s undergang -, men 
ekt vnr vanskelig at faa tale med den mægtige mand. 
Gang pa·a gang bliev hun avvist, gang paa gang kom hun 
igjdn. Hun haclde lært den store kunst som heler taal
modigh et, og den førle hende ogsa.ru li! maialet. Ende
lig Jik hw1 forelræde hos impresarioen ; han a.nle 
lale!11t hos hende, og h.an rngagerlc hende Lil e l av sine 
&l:'lsl<aper. Hun gjorde lykke, i stykke pa:a stykke, 
og ~1\l nu· de t forflallerne og teatrene so!ll kj æ mpl'l om 
1h(<l1Jde. i\Iiss Martha Hcdmann blev i Jøpel av lmre 
el jllU- •aar en av den amerikanske scenekw1sls store 
sljerner. Sa1a gik hun li! filnrnn , og · til æren kom nu 
ogsa1a guldel. For at filme hovedrollen i det slort1 
biog.raf<lr.ama , .. Boomerangen" fik hun c11 svimle.nd-0 
sum dollars. Ja, der oplcves cv.cmtyr enclnu her i 
verden •03 Især i dcn del av den som heler De forenede 
Slal~r i Nordamerika. - Fot. Unclerwood, New York. 

. . 'jeg trænger ahsolut 
til arbeide, li l be
stemte pl.ig~er; 'jeg 
kunde ·og turde ikke 
hengi mig til ·en 
uvirksom tilvær-cls·e 
;i Der-es hus, hvor 
"\Cenlig De end ·har 
tilbudt mig et lil 
f'lugtssted der." 

(Fortsæll!'s.J 



"Mirul damer og herrer," sa professor Hesterklokski, 
som holdt paa at forevise sin vrdunderlige tænkende 
hest, "jeg har her utført en addition, og spørsmaialet 
er nu, om den er rigtig utregnet. 

Hesten som regnekunstner. 

Da ryster paa hodet, mine herskaper, vi vil fore.
Jægge vidunderdyret sa.keit" Han vinket til •hesten, 
pekte paa tavlem og saa spørrende paa den. Hesten 
siaa dypsinKlig ut, vrinsket, vendte sig om og slog 
bakut. 

En bifaldsjubel rystet salen. Hesten satte sig be
skeden ned, og med stolthet vendte pro:llessor Hester
klogski sig mot forsamlin~: "11'1ine damer og her
rer, stykket var galt, og som dere vil se, b:ar hesten> 
fuldstændig korrakt utført rettelsen!" 

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111;;11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111.111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 

Noter for dem som ellers ikke kan spille: 
"Ifjor gjætt' eg gjeitinn - " 

(Se veiled'.ningen i nr. 1.) 

"\ 

Notebladet stikkes ned bak de sorte tangenter, mens den øverste del av det brettes ned bak loket. Følg zigzagstreken med øinene, anslaa 
tangenterne i den række:følge, streken angir, og hold tangenten nede hengere eller kortere tid, alt eftersom merkerne er bredere eller sma

lere, og følg sagte med i teksten stavelse for stavelse. 
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Dj ævlestenen . 

Et folke ,sagn. 

(Slutte t.) 

Saa kom den fremmede en aften over til dem 
og °fortalte, at han ma~.tte reise bort forr en tid 
og ta hele · sit tjenerskap med sig. Han tiUbød 
de fattige folk, at de, til' tak for sit gjesteven
skap som de ,engang hadde ydet ham, skulde 
bo i slottel mens han var borte; der var ~oir
raad nok av alt der og de kunde bruke av allt 
h vad de ønsket; h an stmet bare en betingelse, 
de maatte ikke la noget fra hytten og maatte 
ikke gaa ind i den, mens han V'ar borte. 

De fattige folk var ute av sig se;llv av glæde 
og visste neppe hvorkdes de skuUde takke den 
ædelmodige herre; betingelsen gik de gjerne ind 
paa, hvad skulde der være i den uslle hytte 
som de kunde la med sig over i det prægtige 
slot, hvor der var fulld t op av alt? 

Den fremmede tok saa avsked, og de fattige 
folk fllyttet o ver i slotlet, hvo'r der Vlar alt hV'ad 
deres hje rter kunde begj ære; fine klær, deir pas
set dem som om de var sydd til dem, nydeli~ 
vfo, fin mat, blo lc senger, k·o,r t sagt alle mu
lige hertigheter . 

Der gik dage og uker, man skulde synes a t 
alle disse Yar tilbragt i lutter fryd, men d et 
var dog ikke slil.;: - d er var et elileir andet som 
gjorde. et sk.aar i de unge folks gl:æde, men 
de kunde ikke selv bli klar o ver, hvad det 
egentlig ';ar. 

En aften trodde de dog at ha fundet det. Ko
nt-n isa stillte: 

,,Jeg tror, jeg vilde føle mig bedre tilpas her, 
hvis jeg •endnu engang kunde komme til at 
læse i vor giarnlle bibel. " 

Ma.nden nikket. 
" Del samme har jeg tænkt paa," sa han. 
!fonen sukk.et. 
"Jeg drømte inat, " fortsatte rna.oden, "ait vi 

stod hjemme i vor hytte og læste i de.n; vet 
du hvad. Jeg tl'O<r vi ga.ar ov,er i vor hytte 
og læser llitt; det kan d'a ikke den rike heirre 
bli sint over, han har naturl'igvis bare ment, 
al vi ikke ·maatte forlate sll()ttet for længer t
tid, for at det ikke skulde være ubevogt~t; han 
kan vel ikke ha no,get imot at vi gaar hjem en 
times tid!" 

!fonen lot sig lte t overtale og de gik. 
Uten:ftor var det kulsort m ørrke. Men da d e 

foom til 'Sin hylte, føJ:te de sig pludselig alde
les vet tilmode. De gik ind, konen tændte den 
lil~e lampe •Og manden slog op bibelen. 

Da løtd de r el frygteiig tordenskrald. 
De skyndte sig boi-t til vinduet og saa ut. 
Slottet derover stod i lys lue. Midt 1 fl am-

mernc saas ·en vældig r ød skikkelts,e, som truet 
til dem •Og kastet gl'ødende slener O\'C r mot 
deres hytte. 

Mer. stenene faldt ned foran hytten og liigger 
den dag idag paa samme sted som djæ ve}en ha<lc1c 
kastet dem; flor det var ham som sbod i !uerne. 

Forfærdet sank de unge folk paaknæ ; da de 
re iste sig igjen, var alt stille derute, rn a.anen 
var staal op og dens søJvl'ys straal le ov,er 
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den stille skog; men av slollet va r der intel 
spor at se. 

Saa gik de haand i haancl ind i hyllen, glade 
og taknem.lige over at frist eren ikk e helt hadde 
faat dem i sin rna.gt. 

Manden læste høit i den gamk bibel, og fra 
den stund var de fatlige mcnnesk-er igjen rike 
paa tilfredshet og n øisomhet. 

Og •utenfo,r de res hylte laa stadig d e adva
rende djævlestener. 

En farlig "paraply';. 

" Kom fre m m ed alt hvoiid du hiar. og la mig fa~ 
din s lorfi par.aply ogsaa !" roper den vilde til den 
opd~ grlsesreisende og 'holder truende sin kølle like 
fo r hans øine. " Vær s·æa goct;· s ier den opda.gelscs
re isende lunl og trykker pa.a en fj ær ; paraplyen lukke~ 
op, og nu ønsker d en so rte genll r mun al han aldrig 
hadd ei set den. 
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~· .!\~!-, 
E t par entrepenante, firben te folk i Dyreland hadde tel.a nnet el ~klieselskap og h adde aapnet en ny, deilig r u lsjeba.ne. Den blev flit tig beso kl. men den var 
ogsaa spække t med de h erligste overraskelser og raffinlC'menls, som for eksempel den Il)!aate, hvorpaa øn ru lsjelur avslutt es. Den e r originoiJ . men passer 
vist ikko for en mennesker utsj ebane; 1:1.et er saa m ange grælne mennesker til som ikke rorst.aw- spø k. Man kan jo vær e< litt i tvi l om, h vorl edes fl odhes ten og 
elefan ten skal komme fr a det sidste luftsprang, eller retter e, man k·an n ære litt bekymring for dem, som e-nidnu ikke er komm et bor t, n a,ar ele to tykhudede kom
mer dalende, m en saa m aa man slaa sig tiltaals med, .at dier dog er p og en kontrol, hvilket fors tallls av, a t 'J}aclide11, som ikke har den lov-bellalt e alder , holdes 
lilh•i lrn ved ind g·angen. Storken synes ikke h elt utilf~s ovei· at m aatte intervener e h er. Forøvrig b li r dø fl este besøkende anmode t om n.t passe poa sine 

ha l-ør . Det er forbud t at æ te hver andre under turen, ·og s tr udsene maa ikke lægge egg fø r de har forlatt l:>ane<n. 
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l'dcr og h a ns hrotl r l' 11: 11· 
sig 1cn rJaci Ll'· l avl' l. 
s ~ i l cr ho rl lra 111or og far. 
ul paa v er d ()ns lwn·I. 

1. Pdcr og hans h r o tler l\ai 
l'o lgcs a cl som YCnncr, 
rn c'il ens haYc ls s ly ggl' lwi 
Yi s,e1· ad clc m l:cncl C' r . 

i. Ka m pen raser , g rum og v red, 
Ka i i Jak P{iler cha nser, 
mei hvaicL 11j æ.lpCl' lappe rh c l 
im o t skj-Ol<l o g Ianscl'.:I 

10. Nu tileindo er d e l lo g!. 
s o m d e' Yilde gjore; 
de i gryten b live r k ogl 
og •c:r næs tcm more-. 

En syvsovers oplevelser. 

:2 . T ortl ·e·ns ky 011 el r:ige r I r rm. 
IHll µ:enw c· r hni t• . 
tlll 1d\' nnsk l· r li t• \s l s ig ll jt• ni. 
nll'gl'L ond I de doiL'. 

"c ~ - · "' ~---:z; 
17" '=-:ff ';~~ ~~ .~ 
~- ~--- <:::;, 

----..... --=-s 
-~- , -~ -e - ~-~ ~ s:.. ------~ ~ '"-- -

~l . lh • 1" "1 s lr .r n>dc n. glad i h u. 
ckr·cs lykke p r ist' '" 
a ner ikk e. al d er 111 1 

fon· n.'· sig Yist·r . 

8. H er vi se r tlc m fores J>orl , 
1nc1ns i rækkcr latV'<' 
fi C'ncl erne til d e r es l~rl 
syng-e i· se iers.sangr. 

11. G·j esl e r11 c1 m ed sull e n land 
sig lil bordel skyn'Clt·r·. 
Ka i o g Jl{ilrr r c ll cs an. 
la ffel el Jwg,,·n<i cr. 

:1. L~·m1L si<rn r i l l:1·:t lcn nctl . 
sp l il lc'r <le n, i s lum pe r : 
l' l' ler og de ;uHlr e met! 
n~tl i h;J\·d ti tm tper. 

Ci . I. il k Ka i o ptl :iµ <' l' 10 1">1 
Ii c n•dc ns l':t·le s ka r e. 
l'c le1· vi l. ror han er >l<> rsl. 
l>rocil'n•n lo rs y,u·c. 

9. Grylc u OYCr ilden slaar, 
l'yl•dt m erd krydderier , 
de kun nodig i dem gaar, 
ro r .de1 YCL tlel svier. 

,'\I'. t 

---i 
l 

12. Nu l1a11 hore~· ert s om k1· mitll i f roh "n ran· 
P dlc r - \':tak11cr o p og ser , a l han <lroml C' h a "C. 

13. St", m o r a !l'n del c·r de n. so m du nu skal h o 1·c. 
saa kan d u,_ n~in kj ,t'rc' v e n , viclc·r e den fort' . 

li. Ya•r c'i en syYsovcrf,111l , s e1v o m d,nwn lum·r . 
fo r sa a blir du no k lilslul spisl o p a Y kaJku ll <' l'. 
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De to prinser. 
r\ v Ger:i Id Villiers-Stua rt. 

Oversal av P. Jerndorff-Jeøsen. 

Del var en deilig vaaraflen, og dens skjø'n
llel gjorde et saa dypt indtryk paa den unge 
Geoffrey Winwood, at han, efteral ha stegeit 
ned aY 1en motommnibus ved indgangen til Hyde 
Park i London, stillet sig under en løgt for 
al skrive ned i sin notisbok. Han utmalte sil 
~kjønhetsindtryk med stor utførlighet, for han 
\'ar endnu ikke forelsket og skjænket derfor 
denne slags skjønheter hel'e sin beundring og 
begeistring. Dertil kom, al han var opfyldt av 
ærgjerrige kunstnerdrømme, og hans optegnel
ser var ogsaa bestemt til at skulle utvikle hans 
kunstnel'evner. 

"Der var en let taake, gjennem hvilken lys
skjæret fra løigterne sivet op mot det røde 
~kjær, der altid hvælver sig over storbyerne 
me-d sine myriader av smaalys. l\fot denne 
Jel rødfarvede himmel tegnet f1etverket av 
trærnes grener, som den opstigende vaarsaf\ 
endnu ikke hadde skjænket andet end bri
stende knopper, sig som el fantastisk broderi
monster .eller som væven av en kjæmpemæs
si.g edderkop eller som indfiltrede skjæbne
lraader bestemt for de menneskelige væsener, 
der •som bevægelige silhouetter rørte sig i den 
aandeaglige midnatslaake under del røde lys
skjærs tronhimmel. " 
Den 'tmge Winwood tilbragte sine dage paa el 

sakf.ø.rerk·ontor og sine aftener med bestræbel
ser efter al slippe bort fra dette kontor, ikke 
\'ed den nogenlunde sikre chance som en for
fremmelse kunde by ham i en temmel'ig fjern 
rrem lid, men ved resultatet av en overmenne
skelig anstrengel'se - ved det, som var hans 
store ærgjerrighet. D~nne stol'e ærgjerrighet var 
ganske vist en overmaacle usikker chance•; for 
WimYoocl higel efter al hli en anerkjendt for
fatter - litterær og dramatisk. Kanske han 
hadde nogen betingelser for at kunne naa dette 
maal; for han var en ildfuld karakter, som 
med anspændelse av alle sine evner styrte lik'e 
mot maalet. Han søkte ikke at naa dette ved 
al la ha1aret voks·e langt og gaa omkring med el 
dypsindig uttryk og himmelvendte øiine; nei, han 
visste godt, at enhver leil'ighet som tilbød sig 
lil fremme av hans øiierned maatte gripes og 
benyttes. Kanske han aldrig vilde faa bruk for 
dette indlryk av Hyde Park paa en vakker vaar
artcn; men i den omstændighet fandl han in
gen grund lil al frita sig sefv for den uleilighet 
at skrive ned indtrykket i sin notisbok. Han 
skrev og skrev utfødig, og lutehornene fra de 
cleklriske privataulomobil'er, der med sit vakre 
indhold rullet ind i Grosvenor Street paa vei 
lil Benjamin BJ1ooms bal paa Belgrave Square_; 
rorstyrret ham ikke i mindste maate. Ogsaa han 
mr paa vei til Benjamin Bl'ooms bal; men det 
kunde man ganske vist aldeles ikke s·e paa ham, 
og Benjamin Bloom vrir cia ogsaa ganske uvi
dendc derom. 

Det kunde ik!Ze ses paa ham; for paa hodet 
hadde den un_ge mand en gammel spor tslt1e og 
hans. ytterfrak var temmelig l'uvslitt. Mr. Bloom 
anle intel om at han vilde faa ham som gjes l; 
ror han hadde ikke sendt ham et av sine store 
og lykke invitalionskort, s•om hans øvrige gje
ster var blil ·beæret med, og hvis ikke Benja
min >Bioom hadde utbasunert sin gjestfrihet i 
aviserne, saa kunde den unge Geoffrey ikke ha 
benyttet sig av den; for han hadde ikke den 
fornøielse at kjende mr. moom. 

Den omstændigbet, al der intet hekjendtskap 
\"Ar mf'lJPm OPll :1 m+'rik~ n«kf' Ill ill innl'Pr f1!! fl Pli 
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engelske kontorist, var ogsaa grunden m den 
nogel ekscentriske nrnate, hvorpaa den unge 
mancl holdt sit indtog paa Belgrave Square. 

En stund stod ban blandt den Illle flok til
skuere, !om hadde stillet sig like utenfor det 
røde teppe under den store markise - teppel 
var skarlagensrødt, fordi der kanske vilde kom
me en kongelig person. Winwood iagttok l:ike
som de andre privatkjøiretøierne og taxarno
torerne, som satte sine passager·& av paa del 
røde teppe; men mens de øvrige tilskuere var 
optat av damernes dragter, deres juvelP.r og 
vakre ansigter samt av at tænke sig den mu
lighe~ at de kanske stod og saa paa her<nger 
og hertuginder brydde Winwood sig bare om 
at studere maaten, hvorpaa en taxamotor læs
set sine passagerer av ved et bal. 

Da hans kjendskap hertil var bl'il tilstræk
keJig grundig, fjernet han sig fra til'skuerne og 
stillel sig over paa den anden sid~ av galen. 
hvorfra han nøie undersøkte kjøretøiernes ind
holcl. De fleste av dem var private, og de 
kunde ikke være ham til nogen nytte, eller ogsaa 
var det taxamotorer som befordret en enkel! 
stanclsmæssig herre ell'er dame, og dem kunde 
han heller ikke bruke. Men endelig kom der 
en taxamotor, hvori der sat to damer som 
strakt•.:: sig makelig paa baksætet, mens en berre 
sat kcnmbøii.et paa den plads de lievnel. 

Geoffrey Winwood rev av sig sin lue, putlet 
den i lommen paa sin ytterfrak, hvorpaa han 
med en hurlig bevægelse, som forraadte fliere 
generalprøver, avførte sig siclstnævnte kl'ædnings 
stykke. Den krumbøoiede herre rettet sig og st•eg 
ut paa fortauget for at betale kusken; den ene 
dame var kommet ut og stod paa skarlagens
teppet, og den anden skulde m at stige ned, 
da den unge Winwood rev op v·ogndøren som 
vendte ut mot gaten og passerte ind gennem 
vognen og ut paa den anden side. Tjeneren, 
hvis hverv det var at lukke kjøretøiemes do
rer op, betragtet med meget forbausede ø'ine 
denne uventede person som fulgte li~e efler 
de to damer opover det røde teppe. Herren , 
som var ifølge med de to damer, sendte et me
get ærgerlig blik efter den kavaler, som hadde 
trængl sig ind mell'em dem og ham, og formodet, 
at denne paatrængende gjest var kommet spa
serende til stedet og hadde banet sig vei gjen
nem tilskuerskaren, mens tilskuerne betragtel 
den lille gruppe paa fire personer som bevæ
get sig opover teppet, og gjettet paa om det var 
hertuger og hertuginder eller bare baroner og 
barnnesser. Manden, som hadde den opgave at 
mønstre de ankommende gjester, følte sig be
trygget ved den elegance som de tiie av disse ut
foldel, og som efter hans mening gav tiJlstræk
keli,g garanti for den fjerde, selv om dennes 
leiede dragt forekom !ilt stø•tende. Derimot blev 
den tjener, W hvem Winwood var nødl till at 
betro sin luvslitte ytterfrak, ikke s·aa litel mis
tænksom; men han var ikke betalt _for at skuJ:lt> 
passe paa, og derfor nøriet han sig med at kast<' 
et me,get foragtelig blik paa nævnte klædnings
stykke og behandlet det uten spor av forsigtighet. 

Benjamin Bloom hadde kjøpt eiendommen paa 
Belgrave Square av en hertug, hvis pengesak-er 
var kommet i - uorden. Det var et meget pent 
og anselig hus, og fra den r ummellge, med søiler 
forsynte forhal førte store, brede trapper IOp 
Lil de større mott.agelsesværclsier. Det ..-ar neitop 
ri saaclanl hus smu den ærgjerrige, unge forfat
tc·r tTirng-1<' tif nr>iPrP :l1 ShHli>rP rCl<r !11 k11nn1• 

Jægge den rette lokalfarve over dl'l sknespil. 
han arbeidet paa. 

Balsalen befandt sig ved siden av vinlel"liaven 
i første etage, og mot den rettet den unge Win
wood sine skridt. Her stod mange unge herrer 
og lænel sig opover væggen, og Winwood sl1ut
tel sig til dem. Han ønsket at iagtta, og de on
sket at bli iagttat. Det var en velvalgt, stra
tegisk stilJ.ing; for hans leiede dragt tok sig 
bedre ut set forfra end bakfra, og des uten skjul 
tes han næsten helt av de dans•ende, s·om l'e-ende 
og pratende stadig pass·erte forbi i faa centi 
meters avstand fra hans leiede skjortebryst. 

Han tok sig egentlig rigtig godt ut, som han 
slod der; det var ikke frit for, at der var noget 
fornemt over ham. Han var som en trendt lampe 
- hans tiltrækning var utstraalende. Mange av 
de spinkle unge herrer som prydet væggen var 
penere forarbeidede lamper; men nogen av dem 
var aldrig blit tændt, og i andre vrir oljen 
brændt ut. 

Winwood hadde en pen holdning, et tykt, ]litt 

kruset brunt haar, og de graa øine var megel 
glansfulide og lyste av liv. Han kunde godt h;i 
tilbragt hel'c natten lænende sig op mot balsal
væggen, uten at nogen hadde betragtet ham mecl 
mbtanke; men da han var en opdagernatur. 
forlot. han snart sin strategiske stiUing for at 
gaa videre omkring i huset. Underlideri stansel 
han ved samtalende smaagrupper for al iagll;i 
de samtalendes manerer ug l'ytte til del'es l'e
plikbehandling, ja, han nedskrev endog sma<i 
noliser herom i sin notisbok. l\[en cia der Yar 
gaat en liten stund, be.gyndte en spæcl, velklædl -
person at føJge ham, hvor han gik. 

Benj.amin Bloom var en av disse amerikansk!:' 
rnill'ionærer, som trusterne likefoem hadde paa
L vunget sin rigdom. Slaalforretninge.n, som ham 
far hadde oparbeidet og efterlatt ham, var slerl<l 
paa vei til at bJ1i ins·olvent under sønnens svake 
hænder, da den til en enorm pris bl1ev opslukl 
av en frelsende trust. Han hørte endvidere til 
de sjelden forekommende amerikanere som he
sad social ærgjerrighet, og han ha.dele utvandret 
til London for at tilfredsstille denne. Flora, 
hans yngste, ugifte daller, hadde ikk-e sociale 
ambitioner; derimot var hun romantisk anlagt 
og hadde lyst till eventyr. Hendes fars fors·ø·k 
paa at trænge ind i Londons selskapsliv fore
kom hende at væri~ noget av et eventyr, og av 
den grund hadde hun intet imot det. 

Benjamin Bloom var en fiten mand med graal 
haar, stundesl,ø1s og mistænksom. Dertil! var han 
for al benytle hans eget ultryk: "Et offer for 
en hjertesygdom" - enhver uforutset sindsbr
vægelse fik hans hjertestag lil at fare i galop. 
Men dette martyrium lindredes beclsl ved al 
han tok tre draaper av en liten fliaske, som ha11 
allid bar i sin vestJiomme, og derefter lilbragl·r 
Li minutter i halvt l·iggende stilling. 

Hans mislanke kunde vækkes paa forskjeJlig 
maate: Folk kunde gjøre forsøk pan at lil•egnc 
sig hans penger; men mot denne fare hadd!:' 
han væbnet sig med en likesaa mistænks·om 
sekretær. Endvidere kunde folk undervurdere 
hans betydning. Imot denne fare væbnet han 
sig ved en meget værdig fremtræden og · et ho
vent væsen. Og endelig kunde folk indfinde sig 
uindbudt ved hans selskaper "og spise Hkesaa 
godt som om de var blit invitert", og imo·I 
denne fare hadde han væbnet sig med en de
tektiv, som ikke var nogen anden end dell lilk. 
spæd~ herre, der med slor ntistænksomhet fulgte 
alle Geoffrey Winwoocls ·bevægelser. 

Benjamin Blo·om hadde l'æst i aviserne, at del 
i London vrim~t med den sl'ags snyltegjester, 
og skuldt- en saadnn faa adg:rng lil ham. s-n:1 
vilrf<- h::in jo iJ;l;c' ~J'PllP gjoi.1·r !'i)! i"nrc](;I p:t:.i 
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' ians bekostning, men ogsaa krænke "hans vær
.lighel. Derf01· skulde de ogsaa komme lil at 
angre bittert paa det, hvis de snek sig ind hos 
h am. · 

Da der ·lil denne aftens bat kunde ventes en 
kongelig person, fandt mr. Bt:oom, at der maalte 
passes særlig godt paa. Hvis hans kongeliige 
:10ihel ikke kom, Yilde mr. Blooms tro pa::i 
menneskelig · taknemHghet lide el slemt skaar 

g hans agtelse for tlet engel:ske aristokrali dale 
clypl. Hadde han ikke tilstaat den unge l'ord 
Eppsmoor av de hvite husarer adgang lil sin 
dyrehaYe paa den stiltiende betingel'se, at hau 
OYertalte sin medofficcr prins Adal'bert av Kent 
lil at komme tilstede ,·ed ballet paa Belgrave 
Square! 

De tekth·en var ikke særlig inig efter at risi
kere sin reputatiou ,-ed allfor mange formod
ninger om uindbudne gjester; men paa den an
drn side maatte han dog ulrette litt for sine 
penger, og han ansaa Geoffrey Winwo,od i sin 
!eiede festdragt for et ganske sikkert bytte. Ef
ter nogen tids forløp saa Winwo'od derfo1· till 
sin rædsel, at den herre, som trolig hadde. fulgl 
ham i den sidste times tid, nu gjorde mr. Bloom 
opmerksom paa ham. 

\Vinwoocl befanclt sig dengang alene i et litel 
v.c.: relse, som var neliliget orienlalsk kunst Of! 
kuriosileler. De personer som ikke dellok i 
da nsen hadde forlatt de forskjellige sideværel-
5er og nærmet sig balsal"en, fordi orkestret had
de begyndt at spill'e op li! en meget moderne 
ll ans. WimYood saa gjennem doraapningen, al 
tletekliYen ,·ekslet ord med mr. Bi.oom. Flugl 
Yat· ikke mulig. Mr. 13l'oom nærmet sig sterkt 
:i n!(repslysten. 

.. Ti 11' at mig at s p 0 r re D em, min he i:-
r e, o m D e h ar m o t ta t e t i n v i ta t i o n s
ko rt til dette seltskap?·' spurte mr. 
Bloorn med truende kul'de og ro. 

,.Nei ," srnrte unge \Vinwood og avventet mer 
nysgjerrig end ængstelig fol'gen av delte cnsta:-
velsesord. Iføltge lang vane Laks,erte ha.n 
\'Cd sig selv sin motparts karakter og ·venteL 
;.pændt paa lwilken takform lrnns vrede vilde 
hrP.y lte si.!:; av. 

:'.merikanere er mer veltal'ende i vr.ede end 
cnglændere, og mr. Bloom var u sed v an I i g 
YClta]:ende. Han gav OYerfor den ulykkelige yng
l ing Tuft for alle de haanendc og saiarende ut
lryl{, s·om han i forveien hadde oplagret EJ1 be
nyttelse i tillfælde av at hans gjestfrihet skulde 
bli misbrukt, og han til"satte den ærgrelsens gift 
om pinte hans sind, fordi prins Adalbert av 

Kent ikke var kommet. 
Winwood var av meget god familie. Hans 

'å1· hadde Yæret officer ved et fint dragonregi
ment; men officersl i vet og stor l'clsindighet i 
pengesaker hadde opslukt hans formue. Han 
blev dræpt i et sl'ag og efterlot sin enke og 
unge son i trange kaar. Wimvood hadde ikke 
lat sig saa nær av dette; for han hadde jo fattet 
den beslutning at kravle tilveirs igjen paa sam
fundsstigen. Vel var han ingenlunde snobbet: 
men da Benjamin Bloom vedblev at traktere 
ham med tillægsord, som bare til nød kunde 
anvendes overfo1· en lakei, bltev ·hans sovende 
&tandsstolthet dog vækket. Han saa. nu ikke læn
ger sig selv som heHen i et morsomt eventyr. 
Han saa sig som en snyltegjest, der hadde trængt 
'ig inc! paa et sted hvor han ikke var velkom
men - ind hos en mand, som han bare kunde 
betra.gtc som, staaende under sig i soctal rang; 
Jor mr. Blooms tynde fernis av danncl'se var 
fordampet Wlder hans hidsighet. 

Unge \Vinwoods oine fik et uttryk av smerte 
og ydmygelse. Det var meget utlryksfutde oine, 
1)g de sindsbevægelser som de aYspeil{>t læstes 
lydelig av den eneste Wsku·er til detre optrin. 

Tilskueren var en ung pike, som sau de lo 
mænd indrammet i døraapningen, likesom man 
-er et par skuespill'ere paa en skueplads'. Hun 
''a1· egentlig ikke Yakker, denne unge pike; men 
hun hadde et interessant ansigt, og et visst ut-
1ryk av humør i de liYHge oine maalte vækkc 

pmerksomhet hos enln-er eler saa hende for-

. \. L L E ll S J: .-\ i\I I L I E-.1 0 U H N A L. 

sle gang. Del mr el ansigt som uslanselig be
lroddc sig selv snrna morsomheter, og resultatet 
henw nir en understrom av smil, som dog al
drig kon' hell op lil' overflaten. Ansigtet var 
temmelig bl"ekt, men blekheten klædle hende, 
og i forbindelse med det mørke haar ledet det 
Lankei. hen paa Sevilla, rode roser og guitarer. 

Hun iagllok saa længe smerlen i den unge 
mands oine, at hun tilsidst ikke kunde holde 
det ul henger, og efterat ha tilbakelrængt et 
smil fuldt av skjelmeri, gik hun hurlig ind til 
de lo herrer og neiet dypt for den unge Win
woorl. 

.. Dere!> "kongelige høihet gjorde os allikevel 
lilsidst rJrn :-rre ? Hvor del er ven I ig av Deres 
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likcsaa dy pl som hans d:lller hadde neiet; fot· 
den unge pike Yar naturligvis hans skøieragti!! t: 
datter: men nu begyndte hans hjerte a.t bankl' 
og han kunde bare fremstamme: ,,Kongeligl 
hø1ihel ~ Aa, himmel! l\line draaper !·' hvorpi.l<.i 
han flyglet i i·etning av sit værelse med død~

-U!J.tiSLeii præget i sit ansigt. Han tok sine <lraa 
per, indlok en liggende stilling, men al tænk e 
sig om vaaget han ikke. 

".N alurligvis er det skammelig gjort. ·' hork 
unge \Vinwood den henrivende stemme si med 
strenghet - " saaledes at indfinde sig i el sel
skap uten al være invitert, foruten at del t:'r 
meget taapelig. Saaclanne seliskaper er alt 011-

det end morsomme, og saa har De ovenikjøpet 
raat mig til at gjøre 
noget fryglelig, ja , 
noget aldeles utilgi
velig. Fa1· viL aldri~ 
i verden tilgi mit.: 
det. Aa, hvorfor fik 
De mig ogsaa lil at 
øn$kc, at jeg kunek 
redd e Dem?-' i\l e11 
11u saa den unge 
pike al den um~e 

nwnu var beclruvel. 
og hun blcY hliden.: 
!>lemt. "De niaa vel 
ha hat en grund til 
at !;omme - ja, dl't 
er jeg ganske sikkl' 1· 
paa. Kom med hrr
hen og sæt Dem 
ned" - hun pekte 
h0rl paa en orien
Lalsk di,·an - "o ~ 

rorln' I. mig lill 0111 
del." 

.,Jeg - jeg kan ;1!

dl'ig takke Dem.nok . 
Jeg formoder at De 
er miss Bloom '!" 

Den unge pik e 
nikkel. 

.,Ja, Flora Bloon1 . 
Jeg onsker ikke a l 
De skal takke mig '· 

taknemlighelen i 
den unge mands 
niac gjorde ogs:.1.1 
hans ord overflll
clige. " i\Ien jeg vil 
gjemt' ha en f01·kL1-
ring. ~' 

"Deres kongelige høihet kom allikevel!·· 

" .Ja, del var )1 \·afl 
Deres st.nncl ·vikle 
kal9e pemelaglig 
gjort ; men jeg hon1· 
ogsaa foi- o,ieblikke L 
til de Vavere lag.·· 

kongelige hoi hel!" sa hun med megcl hoi og 
meget indsmigrende slemme. 

Den unge sakførcrkontorist i den uheldige 
silualion saa hendes neien og hørle hendes ord, 
men kunde ikke tro paa dem. Det var som om 
de var endel av en drøm, som pl'udselig Yar 
kommet over ham, 'eJller ogsaa maialte d·en vrede 
mand som hadde brukt saadanne fæle u.tl1·yk 
mot ham ha gjennemboret ham. ulen at han 
riglig hadde merket del, og delte var allsaa et 
slags febersyner. 

Delte henri ,·ende Va!Sen - for slik rorekom 
hun den unge \Vinwood, som de ,·æsene1· altid 
gjor, hvis sympatiske sjæl vi skimter - hadde 
bc:·iet sig dypt for ham og tiltalt ham, som bare 
prinser blir tiltalt. Han kunde høre sin egen 
slenimc som fra lang avstand svare hende : )a, 
endel ig er jeg kommet hit!" og i det t>amme 
sa:\ han en liten ældre herre f01·an ·11.am like
som synke iknæ. 

Det var som om en damphammer med fuld, 
11barmhjerlig kraft hadde rammet Benjamin T. 
Binom midt under utfol'delsen av hans geniale 
vell<1lc:nhel - rammet ham, saa at lian folle s ig 
sl:rnl .fuldst~'Cnclig flat. Han forsokle at bukke 

" .\a , hvorfo1· lale om sland? Min bedstcfo1· 
-· men elet vilde jeg ikke vaagc at si i min .fars 
nærvær - var grovsmed. Hans pande var be
dækkel av ærlig - hm transpiration ?-' 

.. Hvad er forskjellen? De er, hvor De er; je+; 
er, hvor jeg er. :\lin bedstefar var baronel. 
Jeg er sakfarerkonlorist med en gage av trediYe 
shilling om uken. og jeg bor ·paa et kvislv:-r
relse i forstaden.·.' 

" Hvor interessanl! Og De synes al disse sel
skaper er morsomme? Er det Deres vane ·- ·· 

"Nei, miss B!oom, det er det ikke. Som jeg 
hm· sagt, saa var det uforskammet gjort slik 
at lrænge mig ind her.-' Der kom noget lrodsiµ
over hans slemme. "i\'fen naar man ser en 
ehanee til at kravle op av mudderet tilbake til 
de omgiyelser, ens forældre bevæget sig i, tror 
De saa at det er saa let at motstaa frislel:Sen ., 
Og hertil. kommer en anden ting. Jeg skrivc1-
paa et skuespil og en novelile, og det er nød
vendig at jeg i"aar nogen kjendskap til saadanne 
interiører som disse her. Hvorledes kan je[.( 
skrive om ting som jeg aldrig har set? Hvor
for skulde mit eneste haab om at stige opover 
tas fra mig. bare fordi jeg ikke kjendte ;rnrlct 
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lil Yerden end hvad jeg kan se i 111 in egen 
>næ\TC -og lan·elige krcds? Naludigvis kunde 
icg skrive skuespil og noveller fra min egen 
Yerclen; men hvem bryr sig om al se og læsc 
snadanne. naar 1undtages nogen fa.a kritikere 
og iC'nkeltc kjendere, som onsker no gel nyt? Jeg 
IJ1·yr mig ikke om ms: det jeg trænger er pen
!.!C'r. Jeg vet at jeg kan skri,·e. .leg er næ
>lcn rede til al begaa e l mord for al knnne faa. 
ll\·ad jeg skal bruke! ·' Gcoffrcy Winwood var 
I ikcfrcm en vakker mand, naar km saa riglig 
ulfonlrendr og trodsig ul. 

Den unge pikes oine straal Le av intePesse. 
.. D<:· er allsaa kommel hil ene og alene fordi 

n" vil sætte vort sel·skap i.ncl i el skuespil ?'· 
\\"inwood nikket. Han vilde ikke tal·e; for 

lwn vilde høl"st vedbli al hore hendes s~emme 
.. \len del er jo like.frem romantisk! '·' vedbl'ev 

den unge pike. "Det er del mesl intercssanlc 
'0111 endnu er hændl mig. Forlæl mig noget 
ll lll Den's skuespil. Aa , g,j o~· mig · den girede! 
Del er saa interessanl -- nrlop noget sa1acla11l 
,nm mo1·cr mig. " 

~æ.slcn enhver kan foa c11 begyndcncle skue
'pilforfallcr til' at fortælle om sil verk, -og naar 
tlc·n. interesserle part er en ung LiUrækkendc 
O!:f. begeistret pike. vilcle sch· en forhærdet gam
mel, dramatiker avstø·rc sin plan. " ' inwood 
trodd(· likesaa fasl paa sil skt1es'pil1, som han 
trodde paa sin mor; og han trodde likesaa fasl 
fl<U! :at han h1aidde evner til al skrive det. Han 
trnddc tilbragt en ferie med al gaa paa turne 
nwd el skuespill'e·rselskap, han hadde brukl alle 
el e penger han kunde unch·ære til at gaa i le
a I rct for; han hadde studert dialoger. naarsom
liel.c;t han hOlfte to menne·sker tale s::nnmcn. Han 
l1addc fundet en uclrnerket iclc Lil el skucspil. 
• Jg han holdt paa <1l forme idfrn I il1 en novelle, 
<.11111 hau saa igjen vilde onrnrbeide til' scenen. 

.\Il delte fortalilc han miss Hloo111; han be·
lrn<ldoe hende sin ærgjerrighet. fortalte nm hVlor 
l;rngt lrnn v.ar kommet og hvor mcgel lian end.nu 
.hadde tilbake, og han rev hende m er og mer 
med; for hans velta-J:enhel blev sl orre og slorre. 
Hw1 glemte sel:skapet, og hun gkmlc sin:c danse. 
Hend-es liv hadde vær.el ah andet end !'rit og 
ulnlngeiiL, og ofte hadde hun ouskel al gjorc 
npr.ør; for hun læugtet inderlig efter livets re
:1litelcr. Nu hadde hun uventcl moll .en saa
rlan realitet i skikkelse "" en snyltegjest og hans 
'lort> ærgjerri·ghet. 
Nei~ det er sandt - vi maa ikke glemme mr. 

nivom. Da han hadde holdt sig i cfen liggende 
<>liHu1g i omtrent tyve mi!rnlier og synles, al 
dmapemc ·nu hadde gjoi·t den Joro1iskede virk
ning. vendte han till!ake for at iagtla prins Adal
bcrl paa avstand. Han vaagcl ikke at komme 
ham altfor nær - d<!l vildc hans hjerle 1kkr. 
!i:t 'kunnet dø•ic - men han haabet al hans dal
le i· mi hadde gjvrl hans gyselige bommert god 
1g-.1en. Det hadde hun. l\Ir. Bloom sa tit sig selv, 
nt ·han a.ltid hadde vissl at fl'ora besad slQrr. 
selskabeli~e talenter. Vel var hun ikke saia pen 
\olll hano ældsle dalter; men der var noget mer 
indtagendc ved hende. Prinsen hadde ikke alene 
ti lg.it - han hadde ganske gl'em l. l\Ir. Bloom 
hadde aldrig · set et saadant uttryk a'' filbedelse 
;.om del, h vormecl prinsen saa paa Flora. Var 
i.kl mulig. al han ved del forst.0 møte var blil 
'"'1 forelsket i · lille Flora? "l\Ir. Bloom lis tel 
si~ borl fra dette idyll'iske oplrin -- i tankerne 
!.';i\·ende sin ve-1signel's·e til sin fyrstelige svig-er
-,oti . Ogsaa han hadde belraadt eventyrets land. 

:Vft>n for mr. Bloom Jaa det ikke at forbli her 
rl'l længe av gangen. Han · kom pluclselig til 
;1 l lrn.sk{' paa, at hvis unge mænd ikke hadde 
drn avskyelige vane at in:dfinde sig i selskaper 
ule!i at være invitert, saa vildc han ikk·e ha 
mat leil'ighet til at begaa den sorgelige bom
m.e rt. og han vilde nu ha staat paa en fortro
f11l in.ed en prins isledelfor al gaa oi.11 s•om fred
bs i sil eget sel'skap. Han sa endvidere til" sig 
'-l'h. al h\'is-"han nu opdagel ew saadan snylte
~ieSI.·, . saa . sk.ulde han ikk'e du i synden. Han 
iJegy-ndte straks al s.arnle..J~L!lYl opllag· av skjelds
orrl sammen fo1· al ha dem paa rede lrnancl. 
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hvis han skulclc Lræffc en saaclun bedrager, og 
han Ya1· fuldt oplal herav, da hans opmerksom
hel blev liltrukkel av en ung mancl , lwis op- . 
førsel var megel mistænkclig. l\[r. B!oom saa 
denne yngling smutle incl i el litet kabinet og 
se sig tilbake, om eler var nogen s•om l'a mcrkr 
til del. Da han hadde overbevist sig om al han 
'var ubemerkel, salte han sig ned ved el penl, 
g:-::mmell skri,·eborcl i empirestil'. valgte sig el 
ark av mr. Blooms med monogram fors)·nLe fine 
brevpapir og begyndle al kradse nogel ned pa;1 
del. 

l\Ji·. Bluom opfanget s•om YCd el lyngliml si
lualioncn - delte Yar ganske ul\-ilsomt en snylL 
LegjesL. F·or at skafre sig ans·eels1e uncl·er falsk 
paasknri skrev han under adresse: J3elgravc 
Squ.ai·c. Efter mr. Blooms opfatning lalle den 
skri1·encles clragt ogsaa imol ham - isa.·r var 
han<> linnet altfor overdreven fint og Iægget, naar 
num sammenlignet det med prins Adalberls. 

i\fr. nJoom nrermcl sig med et il'deYarsl·enclc 
ultryk . 

.. Sir,'' bcgynclle han , holdende tilbake sin vre
de, indlil han hadde avlvunget gjesl•en den ven
tede ti:lslaael'se, "maa jeg Lilla-Le mig al spørrr 
om De har faal kort til delte selskap?· ' 

Den ung-c· mancl ved skrivebordet vendlc sig 
om. Han saa megel forbauset ut, som om han 
ikke riglig kunde Lro sine egne or-e.r. 

.. Kort ?·' sa han temmelig forvirret -- ,.nei, 
det har jeg rigtignok ikke.·· 

.. l\Iaa jeg saa sparre Dem. h ,·orfor De har 
indfunclel Dem i selskapet 9 · • l\Ir. Bloom holdt 
sig en<lnu rolig; mC'n del Ya1· med slo1· <lllSlren
gelsC'. 

D<>n unge mand reiste sig fra skrivebo rel ei 
og brellel brcvel, som han hadde skrevel. sam
men . Han saa paa mr. Bioom med stor inlcressc. 

, .. la, nu nam· jeg kommer til al tænke noierr 
oYer elet," svarte han og sir.ok lankefuld sfo 
lynde, lyse bart, "saa maa jeg lilstaa. nl jeg 
vet del •egentlig ,ikke. '· 

"Naa, saa De vel del egentlig ikke."' gjentok 
mr. J3Joom meget sarkastisk. 

"Nei, hvorfor gaar man egenllig til' disse kj e
delige sammen~omsler isledelfor al gaa i ~in 
1seng ?·' sa ynglingen cftertænksom l. ,,i\Ien Ko
koa .gjorde et saadanl væsen av dette her. N 11 

husker jeg det. Jo, det var min ven Kokoa. " 
l\fr. Blooms vrede var paa kokepunktet. J<J. 

hrnr forskjelliig var dog ikke dennes •opfors·el 
fra prins Adalberls. Han var uskyl:ctig vg kund(' 
med ~od igrund Yærc· blit meget fornærmet og lrn 
svaret i OYerenssternmels•e hermed, og dog sa han 
slet inle~ 1i1ens denne uforskammede snylte
gjesl, som ovcnikjopet hadde forgrepet ' sig. paa 
hans in·iva le brevpapir, sukle at slaa det hel:e 
hen s·om . nogcl ganske likegyklig Yccl sit snak 
om Kokoa. 

Igjeu aapnel mr. Bloom sin \T·edes ven Lilicr, 
og lmns vrede sl·eg lnu·Lig til raseri v·ccl at S•e del 
f.orn0foclr uttryk i den unge mands ansigt. Jo 
vildcre mr. m:oom rasle, eles mer intercsserl 
blev hans lil'ho·rcr. Han synlcs al fryde sig 
over situationen, ·og ·el p::ir ganger lo han like
frem hj er tel ig. 

_, ,Naa, detle her er oiensynlig ikke nogcl slecl 
~or mig, derfor gaar jeg nu. " l\Ien som om han 
pludselig kom i tanker om noget, rakle han 
mr. Bloom det brev han hadclr skrevet, og sa 
i en meget bestemt, befalende lu11e: ,,Vær saa 
g_ocl at sørge for at major Dennislone• -· del 
er min a<ljulant, ved De - faar dette, nam· han 
kommer. Saken er, at jeg har listet mig fra ham 
iaften; men muligens leter han efter mig ·her. 
Jeg haaber han m::ia faa likesaa megen for
no'ielse av det; som jeg har hat. Godmt !·· 

Prim. _Adalbert fik sit ylterlo·i og sl'ap bort fr:i 
mr. Blooms forhal', akkurat fem .minullcr for 
hans adj ulanl kom. 

Læseren har kanskc i humoristiske blade set 
billeder av hundeslagsmaal frcmslillel som en 
eneste h\"irvel a,· lemmer og haaf. Kunde mnn 
ha sel et bill'ede aY mr. Blooms sincl i rlct oie
blil..; prins .\dalbert forlot hans ''«l'relse, saa 
\"ilde del, h!? .. sel. ,0111lre~1l._slik ul. 
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\"ar der da Lo prinser paa hans bal - ll addt' 
kanske hele den konge1ige familie sat hveran
dre stevne hos ham, og skulcle han insuU.en' 
dem den ene efter den anden ? 

I det samme kom kjeldermest.eren, som saa 
meget forstyrret ut, ilende bort til mr. Bloom. 
og han blev ful1gt av en panderynkcnde heITL', 
som hadde et meget militært snil. 

" Aa , sir," lwisket kjeldermester.en, ,.eler er 
hændt nogel rent forfærdelig. Prinsen er til
stede her, og der er ing.en som har lal im ot 
ham !·' 

.,.Ja saa. del var virkelig meget uheldig! ·' mum
lel mr. Blioom morkt, idet han husket mottagel
sens art. Derefler trak kjeldermesteren sig til
bake. 

" E1· De mr. Benjamin Bloom ?'' spmte major 
Dennistone kort, og da mr. Bloom hadde svarl 
bekræftende, vedblev han: ,.Da maa }eg si Dem. 
sir, at De har tat saken 1)aa en merkelig maatc 
- en meget merkelig maate. Jeg hører. at prin~ 

-Adalbert av Kent er kommet. Jeg er hans ad-
.i ula11t. " 

"Prinsen har været her; han bad mig gi Dem 
delte brev -" l\Iaj-or Denniston likefr.em snap
pet del ut av haanden paa mr. Bloom. ,.Den 
anden prins -" 

"Hvilken anden prins maa jeg spe rre 9 ·' spurlr 
adjutanten med truende rø·sl. 

"Den først e som kom, den -" 
"Umulig, sir. Enten har De kikket lill for 

dypt i glasset, eller man l1ar fort Dem bak J.,·
set ! Jeg vel, h\·or ethvert medlem av det k-on
gclige hus opholder sig iaften med undlag·else 
- hm -" han brettet brevet ut - .,av prins 
AdalbN! av Kent, og han har været her. '· 

.. .la, men min datter -" 
"Godnat, sir. Vil De følge mil raad, saa hcn

\'end Dem til politiet." l\fed disse ord fjernet 
major Dennistone sig. • 

Langt om længe l'yktes det mr. Bloom al find E' 
sin datter. Hun saa meget lykkclrig vg oprømt 'ul 

"Hvor er prinsen?" spurte han; han hadd<"' 
endnu et litel svakt haab om at adjntanten 
hadde tal. feil. 

" Hvilken prins?·' spurte Flora aandsfrav;t' 
rende. for hendes sind var fu.lclt optal a,· ilen 
unge forfatter og hans drama. 

Mr. Blooms hjerte begyndte at banke. 
"Ham som du kald te: ,Deres kongelige lwihet · 

- ham , som du sat og 'Underholdt. Gud vet 
·hvor længe, in de i det orientallske værelse.'· . 

Flora siiog op en haanlig latter. 
" N.aa ham! Aa, det var jo bare en eYCJllyr

prins ! Du var saa haa.rd mol den stakka ri>. 
unge mand, og selv om han var kommet utrn 
at være invitert -" 

" l\Iine draaper ! Mine draaper !" i\lr. Binom 
flygtet bort tit et stied hvor han kunde komme 
til at indta en liggende stilling. 

$ 

H Yi'> <lennc fortælJiing skul de være lang .Of! 
utr0:rlig, saa var der nok at berette om cu9nu · 
Om de forhaabninger og ængstelser og den tvil 
og spænding, der likesom kurverne paa et fe
berkart ma.rker~e forløpet av Geoffoey "\Vinwooo~ 
drama. Av hver lre tusen dra.maer som s]criH'-' 
er der et som slaar rigtig an, og Geoffoey Win
woods var et av dem. Hvor meget han skyld.Lr 
Flora B~oom, hendes tro paa ham, hendes b1:
geistring og - jeg kan jo likesaa godt si de! 
- hendes lilstaael?se av at hun elsket ham .
kan jeg ikke bestemt avgjøre. Det er heller ikk\' 
.nødvendig; for bak alt det en mand utretter. 
staar der næsten ,altid en kvintles kjærlighet , . 
Lonnen til. forfatteren av det e.ne a\· ele tl'c lu
sen dramaer ier meget stor, og :winwo·ods ,·n1· 
~.tor nok til al han kunde gifte sig med.: .si n 
e\'enlyrprinsesse, ·uten at det kunde si{'S .;aL h an 
lok hende for pengenes skyld. 

" ·i.: 1 1•1 

• '' ~· t 
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Modeberetning. 
De vide skjørters gjenkomst har medført flere an

dre modeændringer, især for ærmernes vedkommende. 
Se'lv om kimonoærmet og det glatte skulderærme nok 
ikk~ er forsvundet hell, fremtrær de nye modellers 
ærmer i en slerkt forandrret form. Med undren ser 
man, 1at die enten er forsynet med smaa puffer, son.. 
sælles rynket i ærmegapet, eller med temmelig vide 
skjorteærmer, som avsluttes med høie gl1atte ma•nsjet
ter. Men det er jo egentlig ganske naturlig, at skjør
tenes store vidde nedentil kræver en større bredde over 
skuldrene, -ror at tilveiebringe en d.riagt, hvori der er 
bailllCOO tt'gllling og harmoni. Paa bluser og elegante 
silkekjoler ses enten bare vide pufærmer, der enten 
lllØftes op hist og her eller knytes om med baand, som 
dø gamle ridderærmer. De bløte stoffer som brukes, 
gjør al disse ærmer ikke ser klodsel ut. 

Ærmerne er altsaa det væsentligste som de sidste 
mod>f'l" bringer noget nyt av. 

Skjøroone brukes mest rundskaarne og utstyres med 
garneringer, riicher og fine, smale plisseer. Det lar 
sig ikke negte, at det ofte minder meget om krino
linekjolerne, og for al faa dem til at staa ut syr man 
vireT, snorer eller tynde fiskeben enten i selve skjør
telt eller i foret. Dette gjælder dog nærmes.t bal- og 
selskapskjoler; til gate- og dragtbruk vil mer enkle. 
praktiske ~aco·rner være at forelrække. 

Underblus·er av ty! o·g spencerbluser av tart, voile 
eller krepstof brukes overmaiade meget; en saadan ny 
mode! viser bill. 2 og 3. · 

Kjolelivene og jakkerne blir mer og mer tætslut
te:nide. Saaledes viser bill. 6 en moderne engelsk tailor
m.ad~j·akke, sammensat av 13 dele. Som alle glatsit
le>nde liv og jakker kræver de pent arbeide og en god 
Figur, som heller bør være ro~ fyldig end for mager. 
Denne jakke ~r derfor meget klædelig for fyldigere 
damer. Moderne er nu igjen i det hele gunstige for 
de mer 'korpulente, hvis de bare vogter sig fru· de altfor 
korte skjørter. 

Nr. 1. Brudekjole med skulderlukning og med 
fast !;}æp. ModieJkjolen er sydd av hvilt silketoi, men 
allel bløte, <dobbeltbrede stoffer, som for eksempel fin 
uldkrep, ·kau benyttes til det. Ved den klædelige hals
utringning anbringes 4 kileformede possemenlfigurer av 
meget fine, hvite silkesnorer, og man kan yderligere for
skjønne (lem ved at fylde de enkelte hroderifigurer 
med platsøm av hvit silke. Afle 4 figurer skal være 
lik•e, og der anbringes en foran, en bak og en paa 
brer skulder. Kjolen trækkes over hodet. knappes 
bare' 'P'<l!a dien ene skulder med trykknapper, og yller
kante·ne kantes med fine snorer. De smale belte
slripe1· lægges overkors ved sidesømmene og syes fasl 
iler. Foran gjøres de llast ved snorlokker paa kjolens 
brede, forreste dobbeltlæg, og der anbringes knapper 
dler bil ledet. En haamlsydd fald avslulter kjol ~ ns 
n•ciclersle kaut, som er 3 meler vid, og ærmel, som pyn
tes med en hulfaldsbord, forsynes med temmelig brede 
lrn:.indlinuiuge1r "Saml haandkapper og lukkes med tryk
knapper. I størrelse 48 er slæpet 125 cm. langt, reg
n·et fra b~let: uten og med slæp k.an kjolen syes i 
kulørt til : mind•re' selskaper. 

BrutJ.ekjolen har et udmerket snit, falder i blote, 
pclne folder og er aldeles fri ror de nye moders oJ--er
drive>lse. 

D<e1· brukes til størr. 48 ca. 3Jf4 m. stor av 120 cm.s 
bre:dcle og 1 broc.lerifigureir i kileform. 

(Tilklippelde snitmønstre 25 øre.) 

Kl' . 2 og 3. Tylsbluse, spencerbluse og skjørt 
av taft. Blusen syes av fin, hvil ly! og utstyres med ryn
ker, hulfalclsbord er og bedækkede kuleimapper. Den luk
kes med trykknapper. Linningen avstives med virer 
og lages av en 6 cm. brecl, ret tylslripe, som ryn
kfl:s flere ganger og a vsluttes med et hode. Under 
d•elte pansyes halspipen, som klippes i store buer og 
kaute·s med hu!Palclsborder. Ærmet har nedentil en 
lilsvart>'n•de rundskaiaret pip, som likeledes kantes med 
hu!falclsborder; man føier ærmet i airmegapet og ind
skrænker !dets vidde nedentil med en 4 cm. bred 
haan.dlinning. Blus·e'n forsynes med blekrødt tylsfor i 
kimonofacon tig yllerstof og for samles nedentil i en 
Jøpe:gang med strik. Et sort taflbaand, som avsluttes 
med 3 cm. lange løkker, heftes med løse sting om 
linningelll <0g holtles sammen med ganske smale· baand-
reJmmer. · 

Med smale snorer kanter man spencerblusens kan
ter og skulderremmene, som holder rynkerne sam
me!!!. Foran fo rsynes blusen med trykkna,pper under 
de sma«L slofremmer, som holdes sammen med spen
de'!·. Blusens nederste kant gjenneintrækkes med slrik. 

De<t pene klokkeskjørt syes uten for og forsynes 
mclc1 lo hofteslykker, der syes til hverandre med 
kapsømmer. 

Der brukes i størr. 48: Til bluserne 2 111. tyl og 
1 m. tart, begge. av 100 cm.s bredde. Til skjørtet 2sh 
m. ~~tof av 130 cm.:> bredde. 

(Ti!k1ippcde snilmønstre 25 øre.) 
Nr. 4 Of!: 5. Slflrct lllou<l1'hltJ!'e mNl :llrmN • ny 
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facou. Av meget brede blouder eller av almindelig 
blond('ty! syr man denne nydelige bluse ~g indføier 
enkelte blondefigurer i den. Av glat tyl syes den 
indsat~e vest, som stikkes i biselæg efter bill., samt 
linningen, som sætles sammen •av dobbelte tylslrimler og 

1. 

hulfe.Jdsborder. Den ned11aldende nakkekrave syes av 
samme slags hvil ty!, stikkes i læg og kantes med 
ell takket blonde, 

O-rerblusen kan syes hell ror sig og bare heftes paa. 
0()'0 er av mørkeblaa voile og pyntes med hulfaldsbor
der. taftknllpper og -snorer. .Kiraven, de forreste rand
stripe:r, skulderslykkerne og de høie mansjetter syes 
av morkebla.a taft. Skjøtet kan baade bæres ovenpaa 
og undt-J" skjørtet. Blusen er svært klædelig fo·r tykke 
clamel", men helst uten skjøt. 

Der brukes til størr. 54 ca. 2,10 m. blontle av 55 
cm.s breidde, 1,,0 m. voile av 110 cm.s bredde; ~/J m. 
taft av 50 cm.s bredde, lh m. tyl av 80 cm.s bredde, 
60 cm. b!ondie av 1 cm.s bredde. 

(Tilklippede snilmønslre 25 øre.) 

Nr. 6. Klædesjakke (tailor-made) i moderne en
gelsk snit. Av fi-nt sort eller andet uldstof -syes 
denne elegante ja.kl>.~. snm sættes ~smmen av 13 dele. 

Nr. 7 

foruteu kraven og ærmet. Den forsynes med lyst silke
for, stenkulsknapper og stikninger. 

Der brukes ca. 31;4 m. stor av 130 cm.s bredde, 6 
ru. silkefor av 60 cm.s bredde. 

(Tilklippede snitmønslre 25 øre.) 
Nr. 7. Fløielskaape med tunget• for piker 

paa 8-10 aar. Det brede hoftebelte gjør dette over
stykke meget fikst og klædelig. Man begrænser alle 
ytterkantene mod tunger og kantes med smale silke
lisser og anbringer knapper og kantede knaphuller ved 
de forreste kanter. Beltet sæltes sa=en av 3, ca. 6 
cm. brede striper, hvis nederste kanter tunges ut. Med 

2. 

6. 

4. 

undlagelse av sk jørtet fores kaapen, hvis den syes av 
fløiel; men hvis man benytter litt tykkere uldstof 
behø,•es der intet for. 

Der medgaar li! størr. 8- 10 ra.ar ca. 21;~ m. slof av 
110 cm.s bredde, 13/~ m. silkefor av 60 cm.s bredde. 

(Tilkl. snilm. 25 øre; lev. bare i størr. S-10 · a;ar.) 
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,OOnJh'T~~a~k ·· W J ~overalt 

M U S I
• k Skriv efter Prisku-

rant fra 
• A. Th. Nilssons 

Musikhandel, Norrkiiplng. Musiklnstru
menter, Strenge og Tilbehør bed1t og 
billlgat. Viotiner, Guitartr, .Messing
inf.:trum., Sextetnoder, ægtt Jifn,gdeburger
Harmonikaer, Mundbarmonikaer m. m. 

Skriv Deres navn 
og adresse 

tydeligl paa et 5-øres brevkort og send 
det til llaalnndN Ubrforretnin;:, 
Stavanger A, saa vil De straks raa Dem 
ti lsendt .nævnte firmas rigt illustrerte 

r.1 is kurant over urer, kikkerter . elektr. 
omnielamper, veirhuse etc. gratis og frk. 

H f gaar De med 
graat haar vor 0 r og ser gammel 

~e'~~dt~~~~.~a:! Elixir Nobellina 
kan gjengi det dets naturlige larve og 
derved bidra til Deres foryngelse. 

Nobels tekn. kem. fabrik. 
Apotekergaten 9, Kristiania. 
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Bahvs, 1om lider al Blegsot, Afmagrlng, Mavekatarrh, Appetltleshed eller 

Fordølelsesbesværllgheder, bør anvende · 

I S:an9e~e\s 'tl>S\\\saS\. 
Udtalelser haves fra ansete Læger om hurtig Helbredelse al kronisk Mave
katarrh ved Brugen af Langebeks Pepsinsaft, selv i Tilfælde, hvor andre 
Pepsinpræparater har vist s ig uvirksomme, og hvor en ratione l Diæt har 
været vanskelig at gjennemføre. Guidmed.: Paris. Sølvmed.: Kjøbenhavn 
Neaoel . .Malmø. Guidmed.: Stockholm 1897. Faas kun paa Apotekerne. 

N or::es ~ter.wte 
utval;: Forlang 
katalog. Avbetaling 
indr0m mes solide 

kjøpere. 

lmer~und & Co. A/•. 
Kristiania, Torvgalen 18. 

Musik· & Fotohandel 

~ 

Giver 
den krafflgste 

Suppe. 

~erall· 
raaeso 

ROSET RÆR 
i de fineste ældre og nyere sorter, pas
sende fo r stue eller have, forsendes franco 
overalt i Nor~e mot postopkrav eller fo1ut
beta ing. Efter vor! valg av sorter leveres: 

10 stk. fo r kr. 4 90 
25 • " ' 10.25 

Prisliste med plantningsanvisning sen
des gratis paa !01 langende. 

Grudes P lantesko l e, 
Sandnes, Jæderen. 

I . P. A. LARSEN~ VINE I 

Xneipp j'aaltkaff e, 
(Kathreiners Patent). 

Hvorfor ikke br11kc denne ,unde Drik 
i hvert Hjem , naar cten har 

saa mange Fordele 7 
Sund, nærende, billig. 

1/ 2 og 1/.1 Kg. Pakker 55 og 35 Øre. 
Brukes ublandet eller b landet med 
Bønnekaffe. Utmerket Drik for Barn. 
Spørg efter den hos Deres Kjøbmand. 

lffOO 
<'/"'. ,,"I '-z:"J gg HAVRE 

Bruk kun nymalet havre. 
,Frigg' b~vre er datostemplet. 

"Gl'aat Haap" 

"' 

lorsvtnder, naar mH 
benytter Apoth.Wolf'11 
Haarfarve.Blond.Brun. 
Sort Ægte. Uskadelig 
Letvindl Kr. 3.50 pr. 
Æske.Utenb.PortoSOØ. 
Parl"umerl 1Vol0", 

·""' Christiania. 

Christiania 
Uldspinderi & Væveri 
Postadr.: Christiania, Vareadr. : L)ngør. 
modtager Uld og UldRller til Rivning, Kar
ding, Spindlng, Tvlndlng, Vmvnlng og Be
redning . Prøver meddele•, Tøier og Garn 
eælges . - Farvnlng als lags beurge1. 
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D~n første ~ynke 
er den smukke 
Kvindes første al
vorlige Sorg. Lad 
os derfor give 
Il ende Midlet til at 
befri <ig for den. 
Det er lilslrække
ligt, at hun bruger 
den udmærkedc 
"Creme Simon··. 
s'Jm ved at give 
Overliuden den:-; 
Elastidlct faarde11 

Nordisk Musikforretning 'Is 
Avd. 1 

Pilestrædet 28, 11 atg., Christiania. Tll.16834. 
f'.,"'~::::"~'J"'~-
~:Q::~:::1;-?e\~~{l'f: 
~ .. ;:_:::~gf~:..· I --:- ·-··· 
. ... k···:~~;:r: ·~~ 

., ~·~~~~· 
~ 4iF'<'·"'=-"'·'"'.\v;,• . 

Norges 
største spe

cialforretning 
i trækspil. 

Egte 
'HB'Gera 
Trækspil 

Billigste priser. 
Katalog sendes gratis. 

Als Norsk Medicinsk Varehus 
Akersgaten 53, Kristiania, 

Barneeæper og andre medicintu 
":("per. 
Smokker, brystglas, taatenasker, 
Rilerinc.:er, vaskesvamper, 
GummlNvamper. neglebørster, 
lrrii:alor.-r, sprøiter i flere sort-. 
Bideer. u nderlivsbind og 
Damebind i flere kvaliteter. 

llllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
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~ "Allers Familie-Journal"s Sykurv o \ 
lh~~ Ukentlige tilskaarne silkepapirmønstre til dame• og barnegarderoben. J,-

Skriv navn og adresse paa nedenstaaende blanket og send den, tillike 

Navn 

med et 5-øres frimerke, til "Allers Familie-Journal", Nedre Voldgate 5, 
Kristiania, og ne vil pr. post port olri t motta nedenst aaen de •:i itm ønster 

uiklippet i silkepapir, lærdig til bruk. 

Svkurv nr. 7 

Tøiets længde. 

~1- '1' ._ 1, 
rn 

~, ", 
C>l 1'. :;o 'li 

";;i .·1. o! ,, 
0 ' 

~L~ 

Forklæ til damer. 

Adresse ................. . 

Delte meget enkle forklæ er 
sydd av alpakka. Det skal 
knappes bak. Den avrundede 
nederste kant er forsynt med 
en stikning. Paastukne lommer 
i begge sider. Der meda'aar til 
st. 48 l1(2 m. stof av 100 cm.s 
bredde. 

Mønsteret bestaar av 1 del. 
Ved Wklipningen lægges møn

steret langs folden av det dob
heltP i>tnf. 

-~~~~·--.-~~~~~~~~~~~~~~~~--~~~~~~~~~--~~~-

32. bind Bilag til "Allers Familie-Journal". Nr. 7 

Den som forsøker at være 
stor er altid et uul. 

"Jeg vil dog se, om jeg ikkr 
kan bli noget stort,·' sa punktet. 

Saa blaasle del sig op og ble\' 
til et nu )1. 

Delle e.r bare en Jil.en fabel , 
men hvor oflc er der ikke dyp 
<llvor i en saadan liten fabel. 

Den som forsøker al være slor 
er altid et nul 

Den virkelige storhet kommer 
altid av sig selv, den fødes i , 
mennesk·ets indre. Man skal ikke 
stræve efter at bli s~o,r, men være 
det man er, fuldt ut. SaaJ:edes 
er det baade overfor del verds
lige Jiiv som overfor U'OsliveL. 
Den sande storhet mener aldrig 
at ha naadd noget som er vær
dig til at kaldes stort, den ser 
altid et fjel'd, som forekommer 
den ubestigelig, taarne sig op 
foran sig. Nulliet derimot lror 
;11 ha na11d<l al I ln'll<l rler lrnn 

naas og al være kommet uendelig 
høit op over aHe, naar del har 
lyktøs del al heslige el mui'd -
1·::irpeskud. 

Den som ikke skifter 
plads. 

Vind, ild, vand og mislro gik 
engang paa reise sammen. 

Efler ·en slunds forlop kom de 
li! en korsvei, og hver av dem 
vilde nu føl'ge sin egen \'ei og 
la avsked med de andre. i\kn 
de hadde lysl lil al møtes igjen. 
derfor Yilde de aYlalic el tegn . 
hvorefter de kunde finde hver
andre igjen. Ilden sa, at der 
hvor røken steg mol himlen, der 
kunde man være sikker paa al 
fin de den; vinden bad dem se 
efter der hvo·r løvet sitret og 
støvet hvirvledes i Yeirel, eler 
vilde den al'tid være i nærhet,en. 
og vandet sa, at hvor de sa.a sil'. 
der vilrle rlen være at trn>ffl' 
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Autorbettt 

Petroleumsøvn 
"Køsmøpølit" 

varmer godt! 
oser ikke! 
billig i bruk! 

30"' sort kr. 17 ,50 
60'" aort - 25 00 

Eneutsalg en gros og 
en detail. 

Ingwald :Nielsen, 
larnvarerHj1kk1nutstyr 

Torvgaten 4, Kristiania. 

kun~ hos 

Singer Co. Symaskin 1 ls' 
25, Nedre Slotsgade 25. Christiania. 

1Jt•alr:; overaH. 

Plater og 
Maskiner 

aaalbesgate 2o, Ktistiaaia. 

AllCOCk~ 
Plastre 

Verdens Mest 
Udbredte Udvortes 

Lægemiddet. 

,. Mod Hone, Forkølelse og 
avage Lunger virker fi llcock."s 
P laslrc saavel forebyggende som 
helbredende. F orebyggcr at 

F orkplelser sætter sig fast. 

Gigt i Skulderen 
helbredes ved Bru gen af fi llcock '• 
Plastre. Athleter bruger dem 
mod stive og jdmme Muskler. 

Allcock's er det originale og ægte porøse Plaster. 
I over 60 Aar har det været Hovedmidlet mod alle Slags 
Smerter. Læg det paa kvorsomhelst dei /Øles Smerte. 

Naar De trænger til en Pille R.entve21tabits~. 

TAG EN Brandreth's Pilte <Etab. 1752.) 

Mod Forstoppelse, Caldesygdom, Hovedpine, Svlmmelhed. Appetltljfehed eto. 
FAAS PAA ALLE APOTEKER . 

ALLCOCK MAHUFACTURIHC CO., Birkenhead, England, 

CRnemRnn 
Haand- og Stativ- Kameraer 

lodrettet til Benyttelse al Plader og Pllm, 
tie mest yndede Præcltlons Kameraer. Det er 

; Tyske Mesterværker 
~ ar Kamera-Bygn lngsteknik. 
Prisliste gratis. Faas hos alle 
nordiske Foto- Forhandlere, 

HemR.fRnem1m11H.G.DResoeri269 
Photo-Kino-Werke. Optiaehe Anatalt 

FERRI. brukes paa en Mængde Hospitaler og 
Sykehuser og anbefales av Lægerne 
som et fortrlnlig bloddannende og 
styrkende Middel. Originalflaske å 

-600 Oram Kr. 2,65. Fer.rinplller Kr. 1,25 pr. Æ ske = 100 Piller. 

rsøørts- og Dragtstoffe - samt Bøy, Reiseplæd og 
Uldtæpper kjøpes bil- R k Kl d ~ b "k lilrkei;aten 23. 

ligst !ra Ø 60S æ 6S1a ri , K1·l..tiania. 
NB. Ren,uld og uldstrik tages i bytte til høieste dagspris. - Hentes" Telefon: 7756 

500 Frimærker 
alle forskelllge lni alleLaoileileribl. 

D 
10 Stk. tyske Kolo
nlm. med Skibe kun 
3 l(J. + Porto. Stor 
111. Katalog gratta. . 
~mærkeb•t"-. 

Klosteretrede 9, 
K1benhavn It. 

• 

Ingeniør-Akademi 

Gamme It lobb~r •. Mminv. 
Alommrum m. m. 

kjøpes. Kristiania Kunst· & Metalstøberl 
•vre Gade 7 og Kongensgade 29, 2. tlL(. 

B kb• d sterke og solide, 
i stort Udvalg ro ID til billige Priser. 

Aktieselskabet S A N I T A S, 
Øvre Slotsgade 7, Kristiania. 

non bedste Gi[arot 
~Æe~I0.1. 

20 Stk. 30 Øre. 
Enestaaende flo Kvalitet. 

Eneforh. Hans lijol-s, Christiania. 

I 

' 

Wlsmar a.d. Ostsee. For Maskin-
lomme-, Yæa· og Vække·Uhre, Uhr· I • og Elektro - Ingeniører' Byg-
kjeller, optiske.Artikler m.m. kjø· Bed ste MI d del mot GI at nmgsing~niørvæsenogArkitek-

• 

bes billige& i Skandinavien fra I er Grandes Hundeuldsbandage I tur, Spec1alkurser f. Jernbeton-
Aug.PeterssonaUhrlager,Olalaved og Hundeuldsvat. . bygn .•. Skibsmaskiner, Automo-
Sverlge. Illustr. Prisliste iimtia. E. Orande, Storgaten JO a, J(riatiania. btl- og Luftsk1bsmotorer. 

J1 i )tusikinstrumenter 

-q ""'t~=~~a ;~:i~;:ti•. 
Markneukirchen Nr. 189, Tyskland. 
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"Hvor finder vi dig ?' ' <i pur.le 
de mistroen 

" Dere er dog nogen underlige 
vandrelystne væsener," sa den, 
.. jeg er ingen ven av forandring, 
hvis det lykkes mig at trænge 
ind et sted, saa tar jeg fast bo
P,æl der, jeg 11ar mig ikkei trække 
ut igjen, det kan jeg forsikre 
dere. Jeg hører til de gjester 
man ikke blir kvit." 

Og slik er det. 
Hvor mistroen finder hjertedø

ren aapen, der trænger den ind 
og tar boprel, og intet i verden 
kan faa den pa0trængende gjest 
manet bort. 

La den derfor ikke slippe ind 
- - det er moralen i den lille 
le.gen de. 

Til eftertanke. 

Hold dit hjem og dig serv sta
dig slik ·som du ventet gjester 

- - - ... , 

:'llistro mennesker som har for 
111 ango "grundsætninger. " 

Opbevar intet brukelig til · det 
blir ubrukeliig. 

Brænd' eller sønderriv intet 
~tykke sammenbrettet papir. 

~- -· :__ 

Fuldfør intet skdftJ:ig · arbeide' 
11;.\:J r du er søvnig. 

:rn 

Skriv aldrig nogcl vigtig paa 
et aapent brevkort. 

Vær høflig, men fornegt ikke 
av høflighet din overbevisning. 

Formodninger er bal;talelsens 
frøkorn. 

Den mægtigsle av alk hcrsk er t' 
er oieblikket. 

i\Iisundelsens kval er som e t 
sandkorn i øiet, det gnis Jænger 
og længer ind. 

Hjemmet. 

At 1·e11se hvite og lyscgrna filt
hatter. 

Selv meget smudsige, ' iyse filtlla t
ter blir rene igjen, hvis man stry
kei- over dem en grøt, laget av mag
nesia og vand; den skal bli paa 
hatten til den er aldeles tør, og saa 
børstes av med en børste. Denne 
fre.tn.gangsmaale kan ogsaa anvendes 
overfor de lnite barneha.tter, ua.a~
dC'Il almindelige avgnidning med 
varml mel ikke hjæJper mer. 

Blodflekke i·. 

Del er en stor ærgrelse for er• 
flittig dame', som har med et van
skelig og kunstfærdig arbe.i.de lal 
gjør.e, at komme til at stikke sig i 
l'ing&en, saa at en blO<!flek kom
me!!· til at vansire det pene arbei 
dt". Da J;l.iælder det at være hurlig til 
at hjælp<:i, og en saadan hjælp findes 
heldigvis. Man: klemmer hurtigst mu-

- '11 -

lig eu smule ftrgtet stiYelsc tasl mol 
l'l<!kken og lar den bli tlei· til det er 
tørt, lwoi:pa.a man puster .!iet U'\'.. 
Baade h"itc, klare stoffer som kulørt 
silke!, a tlask og lignende kan red
des paai denne maate, forutsat da, at 
hjælpe'.11 kommer i rct tid, mens 
blodtleikken eudnu er ganske frisk. 

Mot træk og kolde føtter. 
..I.ile dører som ikke slutter ordcnl-

1 ig foraarsake'r kolde føtter og træk 
og Clet blii- rent galt livis døren ven
der ut til en balkon eller veranda. 
Selv om tempera.luren i værelset er 
a ldrig saa behagelig, merker man , 
naar døren ikke er tæt nedentil, en 
sang imellem en iskold strøm, og 
hvis man skal silte længe stille iud
finder fotkulde sig. Korridor- og 
kjokkendører ut til trappene kan og
saa heivirke en frygtelig træk og fo l
kulde, hvis de ikke slutter aldeles 
lil. Mani kan ganske vist hjælpe her 
1>aa veid at anbringe vatruller og klæ
deskan.ter, de kan i de fleste tilfæl
der hindre trækken, men de blir saa 
let drevet av eller de løsner sig ved 
rengjøring. 

Et av de mest praktiske midler mot 
slike utætte dører er tætningsrul
ler, som er lette at l3!ge, og som næ
sten ikke koster noget. Man maa
ler døren& bredde o.g klipper av pak
lerret et stykke til, der har deIJI sam-
111~ bredO.e og som er 1;2 m. paa den 
andei1 kant. Dette stykke syr man 
sammen ved de to længderader og 
den ene tverside, saai der fremkom
mer et slags rør, som ma;111 propper 
sa.'l fuldt med træuld eller medpapir, 
;om man. €1Dlen krøller sammen, eller 

· irorvoien klipper i smale strimler. 
Saa S)T man ogsaa. d~n anden aap
ni.1.1g til og beltrækker rullen med et 
eller .rn<l.et stykke tøi av tle rester 
m;rn b.w 1iqge1nde; til et tJent væ
ri- 1'•' hor man naturligvis helst væ l-

ge lløiel, plss~h eller ldæjd:e. l bcggL
ender og paai midten syes der fas l 
smaa me:ssingringer, og .med nøiaglig 
lilsvarende avstande skruer ma.11 
smaa krokea· i døren og liegter mi 
len fast heri. Man maa indrette del 
saalooes, at rullen saavidt berører 
gulvet, saa den: hindrer træk, men 
den maa ikke slæpe, men skal ligge 
slik paa , at døren bekvemt kan :inp
ncs . 

Er det dobbelte balkon- eller ve r
andadører det dreier sig om, rna•\ 
rullellls tykkelse tilpasses efter m el
lemrummet mellem dørene; den ska l 
da i de fleste tilfælder være tyn. 
dere end her opgit. Man hængcr 
saa rullcin rast paa den indvendige 
dørs indre side. Ved rengjørigen ta< 
slike ruller naturligvis 13!V; de kau 
derfor holde længe, ofte flere vinl r e. 
og man blar megen nytte av dem. 
da de fuldstændig iavhjælper det de 
skal. Da de kan lages av st<>i'r~ 
ste>r og avisparpir, behøver de ikke at 
koste noget, og arbeidet med :i I s' 
dem tar ikke lang tid. 

- a-

At rense pensler. 
Pensler som er blit haarde utJJloles

i fira og tyve timer i en lut av tre 
dele vand og en del soda; derefter 
vaskes de godt med grøn eller brun 
saape. 

Bestillingsseddel 
for 

"Allers Fam.=Journal"s . 
sykurv. 

Nb. Mønsteret sendes kun mot lnd· 
sendel•e av · denne s~cldeJ, oir S . ..-e 

i Jrim,erKer, -.I' 
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Frøsaaning blomsterpotter. ges underst i potten, ovenpaa de fine. Delte 

L>en wm ikke bor for langt borte fra en h::tn-
<lelsgartner, kan veU gjo,re bedst i at kjøpe plan
er av rul'e slag. I motsat fald faar en sørge 

ror planter ved at saa frø i drivbænk eller i 
potter. I det tyske ba\·eblad "Der praktische 
R.atgebcr" gir redaktøren en kort veiledning til 
saaning i blomsterpotter. Den fortæller bare om 
•iet som er hovedsaken, men det er ting oom 
1uan.ge be.,rryndere snubler OYer. Derfor til~aler 
d os (Il gjengi den lille ~reie ,·eiledninf! mect 
.kns oplysende biJileder. 

blir et grnfleanlæg, som hindrer at jorden oven
paa kan bli for va,at og ulsat for at surne og 
mugne, slik som 11'et indtræffer i den lmlde tid 
med litet sol. 

Hvis en er bange for at jorden Ior let skal bli 
tor, kan der lægges nogen torvstykker fliatt paa 
det finere grus, og først der-0venpaa jorden. 

Hrnrfra skal en faa god jord at saa i? fo, 
det kan være litt vanskelig at finde den nu i 
dnlerliden. Men det skal jo ikke til saa me
get. Yi faar ved rnlg av jord huske paa, at 
ror den unge froplante er det i forstningen ikke 

:1 1•<>tfr•krtflr <Wl't' hnll<'t. 1:11111>1 store, over finf'n• 
rottef'kanr. 

Hnl\"t med pottcskaar. 
hn lvt. mE'<l jord. 2 

.lor,len tryl,k<·" litt , ammc11. 

.. Polles.kaa1'"· kaldte vi stykker av itusl'a!'lt ::.tw
tøi og lignende. Vi lar det gaa med dette ord 

De.n tyske redaktor indleder sit stykke med 
de ord· "Potteskaar bringer lykke, et ord hus
moren sier til trøst for sig, naar det blir slaat 
istykker uoget i hllset. " I ethvert fald kan disse 
ord godt sættes i spidsen, naar en vil skrive 
iitl om at saå havefrn, i potter. Potteskaarene 
bringer her vffkelig lykke, og desto mer lykke 
jn vanskeligere pliantearl det er en vil saa. 

Tidligere' brukte man mest nate potter, stik
Unq_sfaL at 1>aa i. og man trodde at de unge 
fr<iplru1tcr triwde~ bedre i fl'at~ fat end i en 
dyp p<•lk, i h,·ilken jorden i 1et blir sur. Ved 
hjælp av pott-;skaar er det let at gjøre om en
hvf.>r bl·• ns1crpotte til- et flat fat til utsæd; for 
en kan fyide potten hal'vveis med potteska<ir 
L'g resten med jord. 

Istykkerslaatte b!omsLerpotter er gode til delte 
bruk; men 'de bOO- først renvaskes. Med en ham
me1· kan ,en_· banke istykker pottcstykkerne ellie1· 
:rndel stentøi; noget faar en banke mere smaat, 
,'n del bør hel1st. n-cre g-ro,·er:e. De. grov;; læ,u. 

.(' - !· ...... ... " 

Saaninl?," \'Cd hja'lti aY Pt hlad 1iapi 1'. 

;...:ia meget om at gjøre at finde megen næring 
i jorden; det gjælder mer at det er rigtig med 
varme, luft og væte. Jorden maa være gam
mel og "mHd". Alt som er friskt (uforraat
net) og alt "surt·' er farlig. Ufuldstændig for
raalnet gjødsel fordærver alt, mens gammel vel
raatnet, jordagtig gjødsel er udmerket; l'ikesaa 
ogsaa gammel ra.atten græstorv og lti.gnende. I 
kjøkkenhaven kan <-'11 ofte ha god ,iord paa det 
stykke oom sidst blev qjødsl1el for lo aar siden, 
allsaa der gjødse1'en er helt opraatnet. Ogsaa 
mørk, muldrik akerjord er godt brukbar. Mein 
ikke sur myrjord! - Jorden, som en skal saa 
i, bør altid "sæl'les" (gaa gjennem saald eller 
sil) før den brukes; den maa s~elles naar den 
er tør nok til det. Saa bør en blande jorden 
rikelig med ren skuresand eUe1· at1cirn fin. ren
rnsket sand (elvesand f eks.' 

:F-ø,,· Sf:aningen jevnes jorden og trykkes lilt 
sammen. _Derpaa stikker en ned navncpinden 
og s.aar ved hjælp a,· ':'t 1.Jk1d papir; det maa 
saaes jevnt og pent ikke for tykt, dækkes over 
me.d jord. omtrent dobbelt saa tykt . som f~".'lCt 

2 ~! 

er tykt. Saa lr_\·kkcr en jorden til endnu eu 
gang og sætter pott€'n paa et jemt varmt sted 
og saa lyst som det lar sig gjøre. 

Purre. 

Tar vi en prisfortegnelse fra en ha\·efrøfor. 
retning som er godt assortert, finder 'i 'under 
betegnelsen purf\e ("pnrrel~k") opført en hel del 
sorter; i en norsk fortegnelse, vi har forhaan 
den, kan vi tællc 11 sorter. Først staar ,,a!
mindelig sommerpurre"; derefter føl~er ,.almin
delig kort tyk vinterpurre"; saa kommer en 
rækk:e spccielle naYnesorter : Brabanter, hulga
risk, pariser 10sv. 

-~ 

Forskjellige former av purre : 1. bulgarsk som. 
merpurre, 2. en •interpnrf'e, 3. fransk somme1·. 

purre. 

1 det tyske haYeblad "Der praktische Ratg"'
ber·' spør redaktøren om det er nødvendig at 
man i Tyskland dyrker elfove sorter purre. Han 
gir 'svar paa det efter utfaldet av en forsøksdyrk
ning som han har gjort sidste sommer. Sen
hostes efterat frosten var kommet Yiste dt't sig 
at de langskaftede sorter frøs; disse sor
ter 'maatte saaledcs regnes tit sommerpurren: 
dette var tilfæMet med den franske sommer
pliroe og den bulgariske purre. De kortska 1. 
te de er \•interpnrr·e. Saa prøvet han i 11ove11n
ber smaken pan de forskjellige sorter. UlCJl 
at kjende navnene, bare nummere, fik ved smake;. 
bedømmelsen den franske sommerpurrc og den 
bulgariske karakteren god og m c g et god. 
mens alle sorter vinterpurre fik den dom. at 
de var haarde, ~ove og daarlige. - Derfor bør 
man hovedsagelig dyrke sommerpurre og alen~ 
lil oonvinteren og ,·aarbruk dyrke v·interpurre 
Det !Synes at ,·ære likegyldig h"Vilkc sorter man 
,·ælger, sier redaktør Bøttuer. Al'tsaa ret og sle-t 
sommerpurre ell'er vinterpnrre. (Se e l
ler' bi11ederne.) 

Mange egg. 

Efte1· tre aars konkurranceprøver hadde ital i
enerne lagt 176 egg om aaret, Wyandottes 167, 
gule Orpingtons, Barred Rocks og røde Rhode 
Islands 165 egg pr. høne. Det er ikke saa svært 
langt mellem de forskjellige racer. Men Italie
nerne holder sig foran. Den bedste ital'ienc r·. 
hem':' la 253 egg i el aar. 

Kalk til hønerne. 

lii hønern<' materiale til eggeskal; beW:nk at 

ekt behø11es meget kalk til et eggeskal hver dug. 
- Gammel murkalk, knuste ben, knuste øslers
skal, skjæl'mergel eller s.kjælsand er altsmnmcn 
kalkmaterialie. Derimot er ituslaat stentøi i k k e 
kalkmaterialie; stentøibiteme har hønen bruk 
for som middel till at finmale føden i kransen 

·'. 
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Chefen ønsker at tale med hr. Pettersen. 

1. Det er en stille formid
dagstime paa kontoret. Et par 
av herrerne sitter og taler om 
mangt og meget, om veir og 
vind og andre nyttige emner, 
bla1JJdt andet om første-bokhol
deren, som vil trække sig til
bake til nyta.ar. 

Smaating. 

E t o ,. e r i 1 e t I ø f t e. 

Fruen (meget tyk, sier i en 
lx:breidende; tone) : "Du svik
ter rigtignok dine løfter, Hen
rik; da vi biøv forlovet, lovet 
du mig at vill<J bære mig 
paa hænderne; se, om du 
ll·ogensin<le har gjort det -
j e·g - '· 

Ma?Jden (ærgerlig avbryten
de) : "Snak, jeg vet da, at jeg 
ikke er blit utdannet til 
at!E't! " 

2. Deres samtale stopper 
pludselig op, da volontøren 
kommer ned mot anden-bok
holderen , hr. Pettersen, med 
ordene: "Chefen ønsker at tale 
med hr. Pettersen!" "A- ha," 
sier de, "det er saa naturlig, 
han har jo været her længst !" 

5. Med et smil betræder hr. 
Pellersen chefens privatkontor. 
"Chefen har Ialt mig kalde?" 
"Hr. Pettersen! De har væi·et 
ansat i dette firma i snart tyve 
aar, ikke sandt ?" "Jo, jeg har 
hat den ære!" 

3. Mens hr. Pettersen i glad 
forventning binder sit slips, 
blir han klappet paa skul
drene, trykket i hænderne, øn
sket tillykke, næsten ropt hur
ra for, og han kan ikke kom
me utenom et lilet løfte om 
<'11 glad aften paa kafeen. 

6. "Saa burde De snart ha 
lært kontortiden at kjendel 
Imorges kom De et helt kvar
ter forsent l" 

\... 

4. Rygtet om, at chefen vil 
tale med hr. Pettersen, forplan
ter sig som en løpeild over 
kontoret. Stenograffrøkenen be
tror skrivemaskindamen, at hun 
av sit næst oprigtige hjerte -
mon hun har flere? - under 
hr. Pettersen det, og skriveda
men "har saamen visst det det 
sidste halva.ar". 

Smaating. 

P o es i o g p r o sa. 

Frie'ren (bøier knæ for den 
utvalgte, som sitter paa sofaen 
i familiens dagligstue): "Jeg 
ligger her i støvet for Deres 
rø tter og ber Dem om a t bli 
min!" 

Damen (støtt) : "I støvet, det 
lllaa jeg si, her er virkelig 
baade feiet og tørret støv imor
ges, det kan jeg forsikre Dem. 
her findes virkelig ikke støv i 
huset !" 

Hvad som hændte ved aftenfesten i negerrepublikkens velgjørenhetsselskap. 

1. Negerrepublikkens præsident biir meldt. Søt forventning. 

3. Fru Jackson er henrykt, præsidenten vil høre hendes datter 
s~·nge. De andre damer er misundelige li! raseri. 

. ). Fru Jacksons sljerne er 
vil hJew . 

dalen. Den stranguJerte præsident 

2. Damerne kappes om den æd!e gjønstan<l. Fru Jackson er seiers
sikker. 

4. Præsidenlen lukker øineue, for helt ut at opsuge nydelsen, men 
han læner sig for sterkt til pinden, der bærei· loket. ,.------........ 

6 . 

6. Fru Jacksons sortie er majestætisk, men virkningsløs. 

"" 
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Smaa Modeller: 
Korte Anvisninger for finger

nemme folk. 

Akkumulatorer. 

Til elektriske ' forsøk vil del ofte være en fordel at 
anvende akkum u1aoorer eller sekundære elementer isle
d>elfor dt: almindelige primære elementer. 

a 

Til eleklr isk lys egn:er primære elemenler sig hel-
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ler ikke undtagen til 
momelllt~etysning; men 
skal lysd bræ:nide i 
længere tid, da vil 
elementerne \)olarisere, 

hvorimot akkumuhatorer 
kan vedbli at avgi strøm 
i længere tid, avhængig 
av størrelsen. 

En enkelt akkumulator
celle regnes i regelen til 
2 volts spæm:ling; straks, 
naar de er opladede, vil 
de vise ca. 21;d volt, me:ni 
spænlliuge!n falder hurtig 
til 2 volt og hold& sig 
konstant veid denne spæn
ding, indtil akkumuliatore!n 
er omtrent utl.a:det. Øn
skeS høiere spælJJ)ding end 
2 volt, maa fl&e akku

mulatorer for.bindes pia:a serie; for hver gang der sæt-
1tes en celle mer til, vil spændingen stige med 2 volt. 
1 celler ,gir 8 volt, 6 celler 12 volt o. s .. rf'r. 

Navnet <akkumulator er egentlig misv1-
·seD.'de for en saadan celle kan ikke op
saml~ strøm; ved tilførelse av dekt.risk 
.strøm (ladning) foregaar tier en kemisk 
proces i cellens indre, som unde~ av
lad'ninge'n atter finder sted, men 1 om
ventlt orden, hvorfor ogsaa avladnings
strømmeln gaar i motsat retning av la
destrømmen. 

En akkumulatorcelle ~ sin enkleste form 
kan be!staa av 2 blyplater, anbragt i e. 
glas med fortyndet svovlsyre ; plat.erne 
maa være tæt ved hverandre, dog utenat 
berøre hverandre; en slik celle vil kunne nl'Ott~· og 
atte?: iavgi strøm, men avlad!ningen vil bare blr av 
kort varighet, fordi phaterne ikke er porøse; ved at 
la.die og tavladc cellen mange ganger vil platernes ytter
si<lier litl erter litt bli porøse, men en saiada.n for
mering er la.Dgvarig og kostbar; bedire er det straks 
at fremstille platerne porøse ved at gjennem'hulle tiern 
og 'fylde hullerne med blyilt (mønje). 

Et flall elemenlglas vælges til cellen. Av en 3 a 4 
mm. tyk blyplate skjæres 3 p~a.ter av form, som vist 
pa.a fig. 1. Hakerne oventil er for at platerne kan 
hæn,ge pa.a glassets kant. I plat.erne slaas (lokkes) 
Cll! kl.el huller· eftera.t hullerne er lokket, rettes pLa
ternc ut, og' alle hullerne sænkes litt fra begge 
sider, som visl forstørret para fig. 2. 

Av de 3 plater skal tien ene være positiv, de to 
andre negative . 
. I en akkumulator er altid et ulike alll.tal plater o.g 

altid IElil negativ plate mer end en positiv, saa.ledes at 
en rpositiv plate altid har en negativ ptate paa hver 
sidle, f . eks. 3 positive, 4 negative, 6 piositive, 7 111ega,.. 
live OSV. 

Den positive plate kia.n fyldes med mønje, de nega
tive med utlreldet bly, men dette er litt .omstændelig; 
lettere er Idet al fylde a lle tre plater med mønje; det 
vil ta lill Længeire tid :a,t formere pLaterne, men dette 
opveies av det mer arbeide med blyets fældnring. 

Mønje (blymønje) ut.røres med akkumulatorsyre el
ler fortyndel svovlsyre (1 del syre til 5 dele vand); 
til at begynde med maa der ikke fyldes formegen 
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syre paia mønjen, l'.iet skal ættes goot igjennem og fær
llig være' som bløtt kit. 

En plallel av gangen Q 
Lægge1s p aa en gl as-
p la te, og med en flat L · 
træpirui trykkes møn
jekittel 111ed i bullerne; 
11aar ~ ene side er fuld, 
strykes rlC'D. g.tat av, plia.
teln vendes. og lægges igjen 
pa:a gLasplaLoo; men nu 
skal de'r først lægges et 
stykke papir paia gla.spla
teln, 'hvorpæa· ia.kkumulator
platoo læ.gges; 4.ette papir
stykke gjøres av s.a.mme 
Lærngd<> og litt mer end 
dobbelt saa !bredt som en 
akkumulatorplate, og ooar 
dell1: anden side er fyldt, 
brettes papiret Slalll1l1lElll 
om plateln, sa.a at alle 
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hulleme er 1dækkel. Et par klædesl:apper lægges paa 
b.'ver side av platen, og den presses ha.ardt mellem 
to fj.æle1- i en presse eller en skruestik. 

Ønskes de negative plater fyldte med utfældet bly, 
da kaJn detlc fremstilles ved at nedsænke nogen zink
strirnlieJr i C111 mæt.tel opløsning av edldiksurl bly, del 
ulfæld.ede bly kan da i via.at tilstand trykkes ind i 
hulle'rne i de negative plater. 

E!teiral være pressel henstilles pl1aterne en ukes tid 
til tørring 

Plale:rne ~= dia samles; i'ørst lægges en negaliv 
plate, paia denme lægges i hver side en smal, men tyk 
strimmel av g.t1a.s, ebonit eller celluloicL (glasrør kan 
o.gsaa anveinijes). Disse strimler skal hindre, at pla
t.erne kommer i berøring med hveirandre og derved 
<Lanner 'kortslutniDg; ovenp1a:a strimlerne tægges en 
positiv plate, men med ~appen a, se fig. 1. til ;matsal 
sidie:. Atter lægges to glasstrimler, cLereflet- den anden 
negative plate, men med lappen a til siamme side 
som den første negative. 

Av ien gammel cyklesl•ange klippes et par ringer , som 
smøges op runidl om platerne; disse ringe vil holde 
plat.erne sammen og strimlerne p:aa placts. 

Begge dr. negative 1a.pper holdes sammen, og den 
ene 'kobbertraad (negativ), hvormed akkumula toren se
nrere forbind.es, loddes fast til de allerede sammenlod
dede lapper. Til den positive plates lap loddes den 
am:Le:u. forbiudelsestr.aiad. 

Plat.erne er nu færdige og kan nedsænkes i glasset, 
som fyldes med akkumulia.torsyre, indlil syren slaar 
litt ove:r øverste kant av platerne. Kan akkumulator
syre ikke fa.as færdig, kan man blande 1 del sv-ovl
syre i 5 dele vand (men husk at helde svovlsyren 
langsomt i v.andiet og ikke omvendt, dai dette vil med
førEi en eksplosion). 

Ønskes et større batteri, piaiai f. eks. 12 a 14 voll 
(6 a. 7 celler), og cellenroo kia.nske ogsaa skal være 
meid flere plater, skral l'.ier brukes saiai m3Jllge plater, 
at rdel ~ k.airl beba:le &i.g at støpe gitrene av bly i en 
gipsform. Gipsformen fremstilles paa følgende maa.te: 

Av ca. 2 mm. tykt træ,. hetst kryd'sf'iner, skjæres en 
mode:!, som vist ipaia fi~. 3, der skal anvendes til gips
formein til de negative plater. En lignende mode! 
skjæres til de positive plater, men: av qai. 3 mm. tykt 
træ. Da modellen ba.re sVJarer til den halve tykkelse 
av doo Jrerdige plate, vil de negative bli ca. 4 mm. 
tykke og de positive ca_ 6 mm. tykke. 

D;? :negative pla.rter lages som regel tyndere end de 
positive, me:n delte kræ;ver altsa.a 2 gipsf'ormer; litt 
arbeide kalll ider s:prares ved bare at lage en form 
(die.n til de positive plater) og støpe bia:ade positive og 
llleigativc plater i denne form; l:ler sker ingen skade, 
mein! Ider maa anvendes litt mer materiale end strengt 
nødventlig, likesom cellerne derved blir litt tungere, 
hvilket ldog ba.re har betyrl!ning, hvis bratteriet skal 
være tra.nsporLa.belt. • 

Pa.a id€".Ll! utskiaarne træmodel files alle hullerne litt 
størrlel i idoo ene side, lkanterne blir derved skra:a; de 
utvie!nidige kanter files skraa til sa.mme side. Mode!-
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len har d.a raat slip, det vil si, at modellen og derfor 
ogsa.1! seinere de støple pl'<!ller lettere slipper formen. 

Modellen maa puds.es g,lat av med fint sandpapir, 
overstrykes derefter med en !:>landing taJV grønsaape 
og grafit og lægges p1aia en gl·asplate med slipsiden 
opove1r. En træ.ramme, cra;. 4 cm. høi og endel større 
eincl modellen, strykes ogsaa med saiape og gra.rit og 
lægge's ·paia. glaspt.atein_ Rammen støpes fUld av gips. 

Naar gipsformen er blit fast vend.es den; et par 
sleider, f. eks. 1J1Jedentil , skjæres koniske huller ned i 
gipsl'orm€1n s s fig. 4; illaiaJr senere den anden 'halvdel av 
gipsformelu sløpes, vil den flytende gipsmasse rende 
nieid i fclisse huller og da.Dne styretapper. 

Modellen tas forsiglig op, gipsformen overstrykes 
m€id &al3Jpe og grafit. Forbm:deJsestappen · paa model
len skjæres Qver ved b fig. 3. Modellen lægges igjen 

~ q-. 4 <.:/Aj . . . 

paa .gipsformen, men omvendt, det avskaarne slykke 
lægge>.; paa. En papirkant eller ramme av træ · sæt.
tes rundl om gipsformen, saailedes at kanten av ra.m
meln rager ca. 4 cm. op over gipsrformen; denne ra.m
me fyldes med gips, og dermed er dellJ anden halvdel 
av gi~formein støpt. 

Naiar den er fast skilles formen, modellen tas ut, 
avlry1.ket ses efter og rettes for mulige feil. 

Intlløp J skjæres i begge halvdele, hvorimot luft
kanale'rne l I, 'hvorigjennem luften slipper ut under 
støpl!liingein av gitrene, ba.re behøver at skjæres i den 
ene 11alvdel iav formeJJ, se fig. 4. 

Før støpningein av gitrene find.'er sted, nia:a formen 
børsleis over med tør gra.fit. Formens halvdele kan 
un(ler støpningen sammenholdes med en let skrue
tvin.ge ellei- med en kile i en tr~a.mme, se fig. 5. 

Rent bly med en tilsiætning av nogein :lia.ai procent 
a.Dtimon eir becl.st at støpe av; men til mindre akku
mulatorgitre k31Il antimonet uten synderlig skade ute
lad.e's-

Fyidl:lin.gen av gitrene &k.er som ovenfor beskrevet. 
Om formerin:gen og ladningen til næs.te gang. 

V. A. J. 
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Denne lille historie foregaar paa en 
dag, Ida det er en ganske usedVWllig 
kulde, - hadde det ikke netop væ
rEit en slik kultle, var det slet ikke 
blit til ruigelnl historie. Grupperin
gein av personerne i d'et lille vinter
drama vil mran h'urtig være klar ove:r, 
naar mJan ser paa billedet: tilhøire 
:apekatten og dens ven, elefanten, i 
midten en meget glubsk hund, som 
sitter der uttrykkelig for at passe prua 
-det, vi ka.Ilske maa kalde for hoved
personen: en deilig fødselsdagskake, 
~m staar oppe i vinduet tilTi::nstre. 

Apekatten og elefanten har længe 
snakket sammen om, hvor fristende 
doo kaken derover ser ut. De har 
latt falde høilydte bemerkninger om, 
at de synes i:ie 'har sel et stort kjøt
be!DJ ligge bak det næste hjørne, men 
hundieln har bare blunket hvitt til 
'dem: den. er - hvor 'merkelig det end' 
lyder - en gammel rotte, som ikke 
lar sig narf'Ei bort pa;a l'.ien maate. 
Me!n sa.a taia.r Jumbo en ide. Den 
stikker snabelen i vand.spandet, suger 
den godt fuld og lar langsomt en 
tyntd straalti sprøite over pa."1! lien 
mot~tt>el Tætr. 

Og nu er det, at naturkræfterne 
trær 'hjælpeinldel tiL Den sterke kulde 
stiv:nelr næsten øieblikkelig aen tynde 
vanfutra.ale - og broen over mot 
ønske'rnes rna.al er s'Laiat 1 Hunden 
bruker baade mund og viser tænder, 
men forgjæves. Hvor elefantens lur
het holder op, tar apens behændig
het rf'at, og snart er tien firehændede 
linreidanser ute paai i:ien improviserte 
bro. Forventningen lyser ut av ele
fantens øina 

Og her ser man kupet lykkes. 
Hunden '.danser den vildeste fandango 
av raseri, og kakens eiermand kom
mer akkurat tidsllJOk til at se kaken 
forsvindel. Historien er ute, venska
pet mellem apen og elefanten er blit 
yderligere befæstet, og hUn.den ec 
blit e1n erfaring rikere, - og som 
sagt: det var err ualmindelig kulde 
doo l'.iag; men det er jo ogsaai bare 
under usedvanlige 'forhold at der &k~ 
sælso=e ting. 

Utgit og trykt nv A/S "Allers Familie..Jouroal "'s trykkeri, Kristiania. 
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